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Velicastna proslava
Dneva Voiske In Imperija

Velika parada Druge Armade,
ki je zasedla Ljubljansko pokrajino

DUCE

na albanskem hojiscu
Te dni je rimsko easopisje objavilo
nekaj podatkov o inspekeijskem po-
tovanju Duceja na albansko-grskem
bojiséu pred odloéilnimi operacijami
Iialijanskih Oboroienih Sil. Ducejev
obisk na tej fronti je trajal od 2, do
19, marea,

Duce je prispel v Tirano z letalom,
potlej pa takoj nadaljeval pot na bo-
jia¢e. Bil je v Rcechovi, dozivel je le-

9. maj je za vso Italijansko Drzavo
velik praznik. dan Imperija in praznik
Ialijanske Vojske. Prav na ta dan je
Namreé¢ pred nekaj leti Italijanska
Vojska izvojevala veliko zmago v
Vzhodni Afriki in postavila temelj Im-
Periju, Zato vsakoletna obletnica tega
Velikega dogodka zasluzi, da jo Itali-
Janski narod na primeren nadin pro-
slay{,

Ljubljana je prvi praznik Vojske in
Ilnperi;‘;l proslavila na 2elo slovesen
nhaéin. Po njenih belih ulieah so ta
dan odmevali strumni koraki Italijan-
ske Vojske. ki nem fje hkrati z mirom
Prinesla zagotovilo za nadalinje redno
Zivljenje pri nas, Tako gre italijanska

ojska po stopinjah zmagovitih rim-
skih falang, ki so hkrati z mirom p
"'a_&llq: ljudstvom pravico do njihovih
Obitajev, jezika in tradicie.

KU 20 Slovenci v velikem Stevilu
Prisostvovali tej veliki paradi in bili
p“‘}ﬁ_ sijajni organizaciii italijanskeza
g"oﬁ.'a, smo jo obéudovali z upanjem,

A bomo v polni meri deleini nje-
BOve za§dite Hkrati smo se s hvalez-
gc‘“u'" spominjali meodrega ukrepa

uccia fadistovske Italije. ki je na-
mesto Sile jzbral praviénost in tako
Prikljuéil nas mali. a %e pogosto pre-
lzkusen] slovenski narod kot avtonom-
No in zaSéiten pokrajino v veliko
Kraljevino Itali

Velika voias
I_l?llljalhku Voisks
Ju Linbljanske pokraj
veliki praznik Tialijancke DrZave, je
bila hkrati manifestaciia lojalnosti in
S_qlid'.u‘nmti nasega prebivalstva z Ita-
lijansko Vojsko, ki e je na vsem za-
&l:d_enem ozemlju izkazala kot prija-
teljsko razpoloZena, Paradi so priso-

nri-

1o

rada, s katero
enem ozem

e proslavila ta

ie

Stvovali mnogi italifanski odliéniki,
g‘_ﬂd njimi Ekscelenca General Am-
rosio. povelinik Druge Armade, in

scelenca General Robotti, poveljnik
Armadnega zhora, ki sta prva na ko-
Diih prijahala na éelu parade pred
48tno tribuno, Priprave za parado je
O%ebno vodil poveljnik divizije <Re»,

icelenca General Fiorenzoli. ki je

Udi prisostvoval mimohodu na Blei-
Weilsovi cesti,

Na ¢astmi tribuni za goste, okraseni
2 2elenjem in trobajnicami, so veli¢ast-
Temy defileju italijanskih éet prisost-
Yovalj Kr. Komisar za Ljubljanzko po-
< #jinp Ekscelenca Emilio Grazioli. zra-
d%n hjega so pa stall: odliéniki Skof
Iei'- RoZman, ljublinski Zupan dr, Ad-

8it, bivsi ban dr. Natladen. nemski

Onzul Brosch, namestnik Zveznega

nika konzul milicije De Turris, ge-

Talni  konzul Kraljevine TItalije g.
ob.“!!rmi Maraldi in zastopniki nagih
aedlﬁstl. kakor rektor dr. Slavié, pred-
br Uk Zveze industrijcev Avgust Pra-

olnik in drugi,

B oleg ¢astnih gostov na tribuni je
a k parade spremljalo ve¢ tisoé lju-

' Kl 50 z zanimanjem opazovali stru-
I mimohod posameznih enot po
™ih koraénicah dveh godb. Na
U je bila godba slavnih Sardinskih
Dadirjev, ene najbolj elitnih itali-
BNskih ‘¢ef, Mimohod je spremljala

tastno tribuno. Kot prva je pri-

Fakala mimo ¢eta Kraljevih Kara-
aknﬁ‘l']ev‘ za njimi pa s proZznim rim-
svém korakom Sardinski grenadirji s

0 zastavo, ki spada med najstavej-
Vam najslavnejde svetinje Italijanske
aliske. Nato so se zvrstile ostale dete,
e B8 strumnejSa od druge, vsaka je
miepﬁkazala drugaéno vrsto oroZja in
ia &la o brezhibni organizaciji Itali-

m‘fﬁdVojske.

‘ddy je trajala poldrugo uro, Fo-
:gilil‘afl in l'ﬂpt']l.!ll:"l‘ji] so imeli mnogo
éuti" hjen u¢inek bodo pa lahko ob-

‘Ovall tudi po vsej Italiji, ker so
'ado filmalj,
ke Odobne gvetane proslave tega vell-

Bd dne so bile tudi po vsej Italiji.
a‘lm_.‘_nsk.i narod se je tg dan za-

i¥DJi vojski za njene uspehe in
I,’;':"L‘-'Ovalnmt_ Posebno ;)1'isr(‘,?re slo-

?mu so imele faSistovske organi-
Dov.de' ki so ponovno dokazale svojo
Pim . onost  z Ttalijansko Vojsko. V
L operl so Dopolavorovske orga-
& priredile slavnostno proslavo.
Je je udelezil tudi Duce in je
€Zen najprisrénejsih manifesta-
Vsega ljudstva,
m;“dﬂﬂ Je Duce sprejel tudi vda-

u
Cel

nj

tt
il

cij del

n
banije DiZ0Javki Oborozenih Sil iz Al-
1€ In Severne Afrike s podpisoma

talski napad na Berat, prebil prvo
no¢ v Valoni, druge jutro krenil v
Demblan in Maurovo, si ogledal po-
stojanke v Dermiju in obiskal Eiba-
san. Vse te dni je po veéini predivel
na bojiséu, ogledal si je posamezne

¢rnogorske - uprave | enote, njihove pos¢tolanke, dozivel veé
Komisar in vzel na!lstalskih napadov, jedcl s éelami. pri-

generala Cavallera in generala Gari-
boldija.

Dan Voiske in Imperija so slovesno |
proslavili tudi v Cetinju. Tam je ci-|
. nadelnike
Civilni

vilne
sprejel

La giornata del soldato a Lubiana. Sopra: Il comandante della IT armata, S. E. gen. Ambrosio
S. E. gen. Robotti passane in testa alle truppe davanti alla tribuna d’onore, Sotto:
romang davanti la tribuna d’onore, — Velike vojaske svecanosti v Ljubljani. Gornja slika: Povelinik IL Armade
Ekscelenca general Ambrosio (na levi) in Ekscelenca general Robotti jahata ng éelu de
Spodnja &lika: Pehota koraka v rimskem koraku mimo éastne tribune,

N :;.:' o

ne .| -::El

znanje njih izraze hvaleZnost]
gorskega naroda, da je. njih ozemlje
zasedla velika Italija, Visokl Komisar
je nato obiskal povelinika Divizije, na-
to pa ranjence v cetinjski bolniiniei.
Nato je dal Visoki Komisar razdeliti
denarne podpore siromasnim rodbinam
in jim zagotovil prehrano ljudstva,

trno- | 5ortvoval operacijam
|\':ll z generali in dajal nasvete,
Njegove potovanje je :bilo velikega
| pomena, saj je kmalu nato Italijan-
| ska VejJeka zmagovite napredovala.

Epu;uma bujevnlk_um, ki so svojega vo-
tlilet.ia_]m\'sud Iu!\_'tlu!‘sﬂlo pozdravljali.

Velicasten sprejem

Kralja in Cesarja v Tirani

Navdus$ene manifestacije ljudstva ob prvem
Vladarjevem obisku v albanski prestolnici

odliéniki. Kralja in Cesarja je sprejel

Italijanski Kralj in Cesar Viklor | .
zunanji minister grof Ciano, ki je v

Emanuel je preteklo soboto prvit

det, se posveto- | slopilo pod okrilje veMkega Ttalijan-

Ducejeva prisoinost je vlila noveza | Na letaliiéu

|
|

lirano prispel dan poprej v sprem-
stvu %efa ceremoniala in drugih viso-

uradno obiskal Albanijo Navdujenje
in manifestacije, ki jih je albansko ljud- : ;
sivo priredilo svojemu vladarju na |kih osebnosti. Poleg grofa Ciana je
¢ast, doKazujejo. s kakZno zvestobo |bil na}rméﬂn tudi vrhovni puvel;n_ik
in vdanmostjo je pred dvema leloma Oborozenih Sil v Albanij) general (,.a-
| vallero z drugimi generali in visoki-
i mi astniki. Kraljevi namestnik v Al-
B | baniji general Jacomini je prispel tja
" !z wvsemi Clani albanske vlade, Na-
vzoéni so bili tudi nemiki, romunski,
I bolgarski konzul in zastopnik nemske
. | vojshke,

l Po pozdravu groia Ciana, generala
| cavallera in namesinika Jacominija
d je pristopil k vladarju predsednik
albanske vlade in Kralju in Cesarju
| na srebrnem KkroZniku ponudil kruha
"in soli po slarem obitaju. Nato se je
Kralj in Cesar z vsem spremsivom
in avtomobili odpeljal v Tirano.
| Na mestni meji je vladarja navdu-
Seno pozdravila zbrana mnoiica. Ti-
' ranski Zupan je pa viadarju prebral
| tole slavnosino adreso:

»Velicanstvo!

Ponosen sem, da Vas prvi pozdrav-
ljam v imenu prestolnice Vaie kra-
lievine Albanije. Tiransko prebival-
stvo Vam bo kmalu glasno in z ne-
izmerno radostjo razodelo svojo sre-
#Co, da vidi slavnega Kralja in Cesar-
ja na albanskem ozemiju. Velicanstvo,
pricakovali smo Vas z neianernim
hiepenenjem. Vad albanski narod ni
nikoli dvomil, da mu bo prisla sreca
samo z zvezo 2z Italijo pod Krono
Vale Vzvifene Hife. Mesto Tirana,
kjer je najveije Stevilo albanskih in
italijanskih drZavljanov, Zivefih wv
slogi in bratstvu, je najboljsi dokaz
teza uspednega solZilja, Tako je v vsej
Albaniji in tako bo vefno, Velican-
slvo, bodite dobrodosli v Vasi Tiranil«

‘| Kralj in Cesar je nagovor pozorno
. | posluial, nato se je pa odpeljal proti
kraljevi pala€i, veliasini modemni
slavbi, kjer je kmalu zavihrala za-
stava ilalijanske Kraljeve Hife z ila-
lijansko trobojnico in albansko za-
stavo.

Ob obisku Kralja in Cesarja v Al-
baniji je predsednik albanske vlade
Verlaci naslovil na albansko ljudsivo
poslanico tele vsebine:

s»Narod Albanije!

' Nas Kralj Viklor Emanuel III. Sa-
., vojski prihaja danes prvié med nas
'ma dan, ke mu je bila v tvojem ime-
! nu izrofena krona albanskega kra-
| ljestva, Vlada in narod sla tudi v leh
. okollitinah zdrulena v radosti, da
pozdravita zmagovitega kralja, mosil-
im tradicije, pravice. junadtva in &a-
1uti vzvifene Savojske Hide. V nafem
imenu zagolavlja vlada Vzvilenega
Vladarja, da Arnavli ne bodo nikoli
prelomili dane bhesede in da so po-
nosni, Ker so njegovi podaniki.«

Popoldne je Kralj in Cesar sprejel
v avdienci generala Cavallera, po-
veljnika OboroZenih Sil v Albaniji
in druge odliéne vojaike osebnosti,
Pri vseh avdiencah sla bila navzoéna
tudi zunanji minister . grof Ciano in
kraljevi mamestnik Jacomini. Pred-
isednik albanske viade je pa ob te]
priloinosti prebral Kralju in Cesarju
v avdienci poslanico albanskega ljud-
slva, ki se glasi: .

(a sinistra) e

La fanteria sfila al passo

mimp ¢astne tribune,

»Veli€ansivo!

Kraljevska viada se ¢uli globoko
sre¢no zaradi visoke fasti, ker je Va-
Se¢ Velitanslvo blagovolilo predsedo-
vati danadnji seji albanske viade.
Dovolite mi, Velitansivo, da danes
fzrazim nalo hvaleinost in vdanosl,
Vas ponovno iskreno pozdravim v
imenu vsega albanskega naroda ler
fe enkrat poudarim naso velike ra-
dost nad zpodovinskim obiskom Va-
fega Velitanstval Pod sijajnim vod-
stlvom Va%ega Velitanstva in vse
preslavne Savojske Hide bo arnavt-
ski narod dovriil sveje zgodovinsko
poslanstvo v lesni zveri z zmagovi-
lim rimskim cesarstvom.« .

L

skega Imperija.

lalijanski Kralj in Cesar se je pri-
peljal na tiransko lelalid¢e s svojim
letalom v spremstvu nekaj loveev, |
je bila zbrana velika |
mnozica ob&instva, Albanci v svo]jhi ; :
slikovitlih narodnih no3ah in mnogi Nadaljevanje na 2 str. v 2, slolpeu
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'DOKTRINA
FASIZMA

Napisal
Benito Mussolini

Danes ratenjamo pricbéesvali visto
élankov o doktrini lodizma, kakor
jo je podal sam njegov spocelnik,
Duce Fadizma in fagistovske Italije,
EBenito Mussolini. Nasi bralci bodo
fako ameli priloinost, spoznali iz
aajholj poklicencga viia ideologijo, |
ki je vodila in vodi Iuolijo zadnjih
dvajsel let, Clanki so ponatisnjeni
po slovenshem prevedu, ki ga je
izdala rimska zalozba Novisgima,

I
Dsnovne mishi

1. Kakor vsaka trdna politiéna
zasnova, je tudi fasizem praksa in
+ misel, dejanje, ki vsebuje nauk, in
. sieer nauk, ki je vzniknil iz danega,
sestava zpodovinskih sil, ki jim
ostane kot svojstvo ter deluje od
znotraj (1), Ima torej zahtevam
casa in kraja ustrezajofo obliko,
obenem pa tudi idealno wsebino,
ki ga dviga do formule ice Vv
vigji zgodovini misli (2). ..., pre-
vladujoéa &loveska volja je duhov-
no delovanje na svetu nemogoce
brez dojetja minljive in poscbne
realnosti, na katero hofe udinko-
vati, in pa neminljive in vesoljne
Teanosti, v kateri prva obstoji in
Zivi, Kdor ho¢e poznati 1judi, mora
paznati ¢loveka; in kdor hodée po-
znati éloveka, mora paznati real-
nost in njene zakone. Ni je driav-
‘ne zasnove, ki bi ne bila osnovna

zasnova zivljenja: filozofija ali in- |

stitucija, sestav idej, ki se razvija
v logitno zgradbo ali zbira v vizijo
ali vero, a je vsaj po udinku vedno
organiéna zasnova sveta.

2. Tako bl bil faSizem v mnogih
svojih polititnih dejanjih, kot di-
‘seiplina, neumljiv, ¢e bi ga ne gle-
dali v Inéi mnjepovega splosnega
natina gasnove Zivljenja, Ta nadin

je duhoven (3). Za faglzem svet [5F

ni le materialni svet in viden sa-
mo na povréini, kjer je élovek od
vseh drugih bitij lo¢ena samostoj-
na osebnost, podvrzen zakonu na-
rave, ki ga nagonsko Zene ziveti
“egoistiéno in trenotnemu uXivanju
predano ‘@ivljenje, - Clovek fakizma
ie takéna. osebnost, ki je narod in
domovina, moralni zakon, ki tesno
poveeuje osebnosti in lenja v
skupno tradieijo in poslanstvo, ki
zatira nagon po Zivljenju, zajetem
v ozki ‘krog uzivanja, ga povzdie-
ne v dolZnosti vazviseno zZivljenje,
prosto éasovnih in prostornih wvej:
Zivljenje, v katerem s samoodpo-
vedjo, ¢ Zrivovanjem svojih oseb-
nih interesov, smuti same, reali-
zira ossbnost tisto povsem duhov-
no eksistencoe, v kateri je niena
cloveska -vrednoest, :

3, Dubovna zasnova torej, ki je
vznikla iz splosne reakcije tega
stoletja zoper puhli in materiali-
stiéni poezitivizsem 19, stoletja, Pro-
‘tiporitivistiéna, toda pozitivna: ne
skeptifna, ne agpostiéna, ne pesi-
mistiéna, ne pastvno omlmlsthm
kakor so mna sploéno nauki tvsi
negativni), ki stavijo sredisée Ziv-
ljenja jzven dloveka, ki si more in
mora s svojo prosto voljo ustva-
aiti svoj svet. Fadizemn zahteva ak-
tivnega in z ‘veemi svojimi motmi
v akcijo vpreZzenega ¢loveka: terja
od t;g'ega mozatega spoznanja ob-
stojécih teflav in pripravijenosti,
da se jim zoperstavi, Zivijenje poj-

i ;
muje kot borbo, misleé, da pristo)i | trainih dréay, ki dedi v skladidéin in
elovekn doseci taksdno, klkrlnogem ; 10-
Tesnidne dostojno njega, tako, da fkrajine ali je bilo ma dan 11, aprila
majprej samega sebe pretvori v |I41LXIX . potu, razen ée uvomnik
(fiziéno, moralno, intelektualno) |dokade, Jda ‘bilo irvrieno

orodje, s katerim ga more zeraditi.
Tako ik, tako naved, tako
ilovebtvo (4). Odiod visoka vred-
most kulture v vseh njenih obli-

Jkah — umetnosti, veri, mnanosti —

ter silni pomen vzgoje. Qdtod tudi |
bistvena vredoast dela, s katerim |
guje naravo ter uim- .
. BOL- |

elovek |
varja €loveski (gospodarskl
tiéni, moralni, intelektualni) svet.

4, Tako pojmovanje zjv-
ljenja

vanje. ¢
tloveiko délo, ki realnosti

duje, Nobeno dejanje se ne sme iz- ||
mikati moralni sodbi; nié na svetu |

s ne sme oropatl vrednopsti, ki
vsemu pritice v redu moralnth
smotrov, Zato je po pojmovanju
faSista zZivljenje resnp, vaviseno,
religiozno: povsem svobodno v sve-
“tu, %kl ga vyzdrZujejo moralne in
vdgovorne sile duha, Fadist zani-
éuje »udobnos Zivljenje (51,

5. Fagizem je religiozna zasno-
va (8); ¢loveka yvidi v njegovem
tesnem razmerju do visjega zako-
na, do objektivne Volje, ki posa-
meznika prefinja‘in ga povisuje v
sozave awesa Clana duhovne druZbe,
Kdor se je v religiozn! politiki fa-
sizma ustavljal zgolj pri oportuni-
stiéni oeeni, ni razumel, da fasizem
nl samo sistém viadania, marveé
predvsem sistem miéljenja.

6. Fasizem je zgodovinski nazor,

e otividno etitno pojmo- |.
bsega vso realnost, pa fudi |

Nudaljevange & 1. strani

Viadar je z widnim zadovoljsivom
posiudal poslanico in naposled pod-
pical dekrel o ammeslijah. Nalo je
sprajel v avdienci d¢ mnoge fastnike,
ki .so se borili na albanskem bhojiscu,
za mjimi pa mnoge zastopnike obla-
sli in domaée odlifnike.

Okrog dvorca je bila ves ¢as zbra.
na mnozica domafinov v pestrih na-
rodnih no3ah in je sleherni frenutek
mavduieno manifestirala in vzklikala
Kralju in Cesarju, Kraljevskemu Do-
mu in Oborofenim Silam.

Ob svojem obisku je Kralj izroéil
predsedniku albanske viade milijon
lir, ki naj jih razdeli v krajih, ki so
bili v votni najbolj prizadeti,

Kralj in Cesar je s svojim sprem-
sivom obiskal tudi wvse tri tiranske
cerkve: moedcjo, praveslavno cerkev

15. V. 1941.

in mapeosled katolikeo cerkev, kjer se
je uwdeleiil tudi slufbe hoije. Pred-
stavniki vseh treh wverolzpovedi so
mu zagolavljali meemajno wvdanost
in zvestobo. Nato je Kralj obiskal
fte vel javnih uslanov, dom Dopola-
vora in ve& bolnidnic. Na vseh po-
teh je bil deleien prisrénih manife-
stacij.

V Tirani je bil gprejet v avdienco
tudi Kr. Civilni Komisar v Crni gori,
minister Mazzolini in se je dalj casa
razgovarjal tudi z grofom Cianom,

Iz Tirane se je Kralj in Cesar od-
peljal v Draé, kjer se ée poznajo sle-
dovi vojne. Na vsej poti ga je ljud-
stvo navdufeno pozdravljalo in mu
vzklikalo. V mestni hifi so ga po-
zdravili zastopniki oblasti in verski
predstavniki. Odtod se je vladar od-
peljal v Kraljevo hide, kjer ga je

sprejel admiral Sportiello,

Naredba o carinskih pred-
pisih za blagovni promet

Kr. Komisar za Ljubljauske pokra-
jino. ma podlagi kraljevega ukaza z
dre 3. maja 1941-XIX. Stev. 291, na
podlagi kraljevega ukaza zdne 30. apri-
la T941.XIX. i, 290, ng podiapgi raz-
ghsn DUCEJA f{afizma, Prvega Mar-
Sala CGesarstva, Poveljnika vojnih sil
na vseh bojiséih, z dne 29 aprila 1941-
-XTX, na podlagi komisariatske nared-
be 7 dre 25, aprila 1941-XIX, 5. 9. in
ker smatva za potrebno, izdati nove
predpise 2a ureditev carinskega pre-
meta Ljubljanske pokrajine in vzpo-
[ rediti valutne e da:

#ko | uveziti, d¢e¢ plaéga raz-
ko, - iz tega &lena je poleg tega
za , ki so jih imele

in
obé
IZVOZ V ITALLIO
Clemn 2, '‘Razen tega je deno

v praksi tedi =za
samp probleme, ki
sami po sebi pojav.-
po sebi najdejo svojo

veskega nauka;
tem, da bi resil
se zgodnvinsko
i-eajite'mm nakazuje

v, ali jo vsaj 3]
Kdor hode delati med Jjudmi,
stopiti, kakor v naravi, v proces

realnosti in se polastiti aktivnib
=il ),

Opaombe k prvemu delu

(1) 'Ce noée tvegati smrti all Se hlﬂli;!.
samomove, el mora italijanski fasi-
zem o pestaviti  zdaj <telo  doktrine.

o (8).

po katerem je clovek tisto, kar je,

Le-te ne bedo. ne smejo biti Nessove

mora | ftine

Naredbe Kr. C;ﬁilnegu Komisarja

Clen 4. Vse blago iz prednjega flena
je za uvoz v Ljubljausko pokrajino
zavezano plagilu uvoznih carin, ki jih
doloéajo obéna carinska tarifa ‘ali
mednarodno sklenjene tarife, ki so ve-
ljale v bivii jugoslovanski drZavi, Za
uporabo mednarodne sklenjenih tarif
mory biti ugotovlijen izvor blaga po
predpisih, ki so veljali v bivii juge-
slovanski drZavi. Ni zavezano placilu
uvoznih carin blago, ki je v sKladi-
5¢ih in carinskih shranid¢ih Ljubljan-
ske pokrajine, ée so ranje Ze plaéane
na dan, ko stopi ta naredba v veljavo,

Clen 5. Po izvoru in proizvednji ne-
prijateljsko ali iz sovraznih drzav pri-
hajajo¢e blago. ki je na dan, ko stopi
ta naredba v veljavo, 3¢ v skladig
in carinskih ghranidéih Ljubljanske
pokrajine ali na potu. se sme uvoziti

s predhodno dovolitvijo Visoke-
komisarinta za Ljubljansko
Jino, ki doloéi uvozne pogoje

oblike nadina -

Ljubljana, dne 7. maja 1941.XIX,
Kr. Civilni Komisar
za Lijubljansko polkrsjino
EMILIO GRAZIOLI

(Objavtieno v Sluzbenem  listu  za
Ljubljansko pokrajino 7. V. 1841:X1X)

——

prepagando in kulturo se posvetl temu
namenu.

Ne gre samo za popravo programa-
tiftnth osnov. ki bi se nanje &vrsto
naslenila organizacija tiste stranke.
v katero se bo fadistiéno gibanje ne.
izogibno razvilo; gre za to, da dokaze-
mo, da ima faSlzem ne samo nasiloe
— kakor govoritijo — temved — kakor

fe res. tudi iséofe in mislefe duhove.

listu | do 3000 gramov 10 din 3

mov 050 din (0°L5 live); b) v sveinjih

piranju vrat in eken ne uhaja nobena
svetlobg na prosto.

Clen 2. Javne razsvetljaveo, f. j. raz-
svetljavo ulic in trgov je treba tako
izvréevati, da bo olajan neéni cestni
promet, vendar pa te olajsave sovraz-
nemu letalstvu ne smejo dajati no-
bene vidno poveéane moZnosti za ori-
entacijo (delna zatemnitey),

Zalo se smejo za javno I#zsvetljavo
uporabljati le naslednja svetila: 40 W
modre (metne) Zarnice in obidajne
zarnice z jakostjo od 15 W do najvec
40 W, vendar pa morajo biti te pri-
merno zaslonjene,

¢l 3. V ostalem veljajo 8e dalje do-
lctbe zgoraj imenovame naredbe zdne
18. maja 1940,

ClL, 4, Eriitelji odredb o zatemnitvi
b‘?ldo kaznovanl po obstojeéih predpi-
510, L

€L 5. Ta naredba zadobi veljavnost
2z dnem cbjave v Sluzbenem listu,

Ljubljana, 8. maja 1941-XIX,
Kr. Civilni ‘Eomisar
za Ljubl jansko pokeajino:
EMILIO GRAZIOLIX
———

Naredba o krozenju
bankovecev z nominale
ve¢ ko 1000 dinarjev

Ekse, Kr, Komisar za Ljubljansko
pokrajino ebjavlja, da v Ljubljanski
pokrajini ne smejo kroziti v prometu
bhankovei Narodne banke bivie kralje-
vine Jugoslavije z nominalom nad 1000
divarjev. Kdor bi take bankovee hra-
nil, bo kaznovan, Prestopnike je treba
naznaniti najblizjemu poveljstvu Kr.
Karabinjerjev.

Kr. Civilni Eomisar
za Ljubljansko pokrajino:

EMILIO GRAZIOLI

Postne in brzojavne tarife
za Italijo in za notranji

Pisma in : Do 20 gramov v
krajevnem prometu 150 din (045 lir) ;
w gramov je prizstojbing v kra-

prometu ista kakor v medkra-
Do . dt hmm lir :
20 gramov 2 din (O ), preko
20—50 gramov 3 din (0'90 lir), preko
50250 gramov 4 din (1'20 lir), preko
250—500 gramov € din (1'80 lir). sm.-.
ko 5001000 gramov 12 din (3'80 lir),
preko 1000—2000 gramov 18 din (550
lir),

, drEavee in privatne iz-
daje ter rasglednice: v krajevnem in
medkrajevnem prometu 1din (0730 lir) .

Posetmice: 7 ne ved ko 5 besedami,
ki izrafajo vijudnost 0°50 din (0715 lir),
preko 5 1 din (030 lr).

Ragglednioe s eestitkami (ne wveé
ko 5 beted) = Boité, Wovp leto in
Velike noé¢ 050 din (0715 lir),

Tiskovine: do 50 gramov 050 din
10’15 lir), preko 50—100 gramov 1din

10730 lir).lg_mko 100—250 gramov 1°50
din (0°45 lir), preko 250—500 gramov
250 din (0775 lir), preko 500—1000 gra-
mov 4 din (1I"20 lir), preko 1000—2000
gramov T din (2'10 3, : 2000
re).
Tiskovine wa slepce: Za vsakih 1000
gramov (najvedja teza 7 kg) 025 din
(008 lir),
Lasniki in éasopisi. — Prva skupina:
Dpevniki in periediéne publikacije. ki
prinasaio vesti: a) naslovljeni na abo-
nente do 110 gramov 008 din 0703
live). preko 200—300 gramov 018 din
(0'06 lire). preko 200—300 gramov 0'30
din (0'09 lire), preko 300400 gramov
040 0’12 lire), preko 400 do 500 gra-

Za predajalce do 110 gramov 003 din
W02 lire), preko 110200 006 din
0703 Hrel, 200300 gramov 0712
din 004 lire). 300—400 gramov
016 din (005 lire), preko 400500 gr
020 din 066 lire).

Casnili in éfasepisi. — Druga skup,
tCasopisi pouénega, zabavnega in stro
kovnega mnstaja: a) na

naslovljeni
abonente do 110 gr 0710 din (003 live),

o Je o ;
. rvacw-nﬁa
ne ma

$e Bbolj pri mo akcilo zavesti, Voj-

Staki, ki ee borijo dobro vedod zaka),
zﬂmwlwfmmhm ueﬂom
i T A %
;:uiml in delo». (Pismo M. Bianehiju.

. Bvgusta 14921, otvo-
ritve milanske 1&\1:&3rl mmwmm in
Rulturo fadizma: v
clami. Milano. Libr. d
str. 29.)

<Fadiste moramo tako
ho njih akitivacst tudi
tfine, duhovna in miselna aktivnost..

wu_ da fadlzam ni samo akeija.

ved tudi misel.» (Narodnemu svetu

fakistiéne stranke, 8. avgusta 1924 v

La nuova politika dell’'Ttalia.

gfé.q ja, Milano, Alpes, 1928, str.
N

i2) «Danes trdim. dg Je kot ideja
nauk, realizacija. faiizem univer-
zalen; italijanski v svojih posebnih
ustanovah, je univerzalen po svojem
duhu, drugafe tudi ne bi moglo biti.
Duh fe po svaji osnovni naravi uni-
verzalen Prerokovati smemo torej fa-
sisticno Evropo, Evropo. ki se bo v
svoilh ustanovah ravoasla po fasistié-

lire), preko 110 do 200 gramov 008
din (0703 lire), preko 200--300 gramov
0112 din (004 lire), preko 300400 gr
016 din (005 lire), prekp 400—500 gr
0720 din (0°06 lire). Casniki in i
prve in,druge skupine. ki se ]
upravniStvom: do 110 gramov 004 din
(0°02 lire). preko 110—200 gramov U8
din (0°03 lire), preko 200—300 gramov
0°12 din (0°04 lire), preko 300—400 gr
016 din (0°05 lire), preko 400—500 gv
0°20 din (0°06 lire).

Kniizni eglasi: Za vsakih 100 gra-
mov (najvedja teza 500 gramov) 010
din (003 lire), .

Poslovni papirji: do 100 gramov 2
din (060 lire), preko 100—250 gramov
2'50 din (075 lire), preko 250—500 gr
3 din (090 lire), preko 500—1000 gr
450 (1'35 lire), preko 1000—2000 gra-
mov 750 din (225 lire),

WVzorei brez vrednosti: do 100 pra-
mov 1 din (030 lire), preko 100—250
gramov 150 dim 0495 lire). preko 250
do 500 gramov 250 din 1075 lire), naj-

oV,
v:  Tiskovine, wvzorcl
brez vrednosti in poslovni papirji —
g_l;i;‘-m_jbitn kot wa peslovae papirje. —
iskovine in vzorci brez vrédnosti do
500 gramov pristojbina kot za vzoree
brez vrednosti, Preko 500 gramov pri-
stojbina kot za tiskovine, !
Priporo¢nina: Razen navadne pri-
slojbine Se 5 din (1°50 lire).
Ekspresnina: Reazen navadne
stojbine &e 4 din (1°20 lire).
Odkupna pristojbina: Razen navad-
ne pristojbine in priporoénine fe 1 din
@30 lire).
Znhteva za vrnilev posiljke in spre-
membo naslova 7 din (2°10 lire),
Povratnica 5 din (1'50 lire),
Poilzvednica: V krajevnem prometu
630 din (195 lire), v medkrajevnem
prometu 7 din (2°10 lire).
Poste restante: Pisma in dopisniee
1 din (0°'30 lire). Priporodene posiljke
2 din (0°G0 live).

TELEGRAF

1. Navadne brasojavke: do 10 besed
10 din (3 lire) Najmanjda pristojbina
10 din (3 lire); za vsako na
besedo 1 din (0'80 lire), Pelrdile ©
predaji je brezplatmo. )

2. Nujne brzojavke: dvojma pristoi-
bina za navadne breojayvke, ;

3. Novinarske brzojavke: poloviéns
pristojbing za navadne brzojavke.naj-
manjéa pristojbina 5 din (1'50 lire). .

4, Za placani odgovor: kot za ma-
vadne Dbrzojavke najmanj 10 din
3 lire),

5. Fa nujni plafani edgover: kot 28
nujne braojavke, najmanj20din (6 lir).

6. TC breojavke (ponavljane): polo-
vica pristojbine za navadne brzojavke.
naimanj 5 din <150 lire).

7. P, C, brzojavno potrdile o izrogitvi
brzojavke: pristojbina za navadno br-
zojavko 10 besed 10 din (3 lire),

8. PCD nujno brzojavmo potrdile ©
fzrocitvi brzojavke: dvoina pristoibins
navadne brzojavke 10 besed 20 din
6 lir).

9. Tm brzojavke z ved¢ naslovi: 28
prepis brzojavke do 50 besed 10 din
(3 lire), =a vesakih nadalinith S0 be-
sed ali del od 50 besed 10 din (3 liye).

10. Postava brzojavk po poschnem
slu: za vsak km ali del km razdalie:
podl?revi 10 din (3 lire), ponedi 20 din
(6 ).

pri-

IZKLJUCNT POSTNI PROMET

Za inozemsivo: a) z Veliko Brita-
nijo. nienimi dominioni in seBivi:
ves postni promet; b) g Gréijo: ves
postni promet; c) z Egiptom: ves post-
ni promet; d) z Irsko, ves poitni pro-
met; e) z Islandijo: ves potni pro-

met.
Kr. Civilni Komisar
EMILIO GRAZIOLY

Predpisi glede cen blaga,
storitev in najemnin
_Kr, Komisar za Ljubliansko pokto-

Jino,
ker smatra za potrebno urediti ceme
blaga najsirée potrbinje,

ODREJA:

~ Llen 1, Cene blaga in 2a storitve ka-
kor tudi za najemnine. ki so veljale na
dan 15 marcg 1941-XIX, morajo ostati
nespremenjene, kolikar se njih mores
bitna sprememba izreéno ne odobri,
Clen 2. Za vazne blagovne stuoke §€
ustanove posebne posvetovalne komi-
sije za cene, ki jim predseduje odpo-
slanec Visokega komisarja in ki so se-

smislu resila vpraganje moderne Dr-
Zave, Drizave XX. stoletjn. povsem
drugatne ofd driav. kakréne so bile
pred 1 1789, in kakor so se oblikovale
pozneje, Danes ustrema fodizem

nim zahtevam. Degjansko resuje trojno
vprasanie odnolajev med Drzave B
poedincem, med Driavo in skupinami,
med skupinami in med organiziranini
skupinami.» (List 2a IX. leto. npaslov-
1jen federalnim voditeljem, ki so #€
sestali v 1laél Venezia 27, oktotr®
1930; v i del’ 30, Milano. Al-
pes, 1931, str. 211)

(3) Ta politiéni proces spremlja filo-
zofski proces: €e je res. da je bila N
oltarjih skozi eelo stoletie materija
zvzema Ganes njeno mesto duh, V.
tem smislu zaveaéamo vse bistvent
lastnosti demokratskega duha: lahkot
nost. improvizacijo, pomanjkanje o°
nega  Cuta  odgovornosti, eboevanje
Stevila in tistega skrivnosinega bofan:
stva, ki se imenuje <liudstvos, Vse
stvarilve duha — priéensi pri veri —
stoJe v prvem redu. medtem ko #
nihée ve¢ ne upa ustavljati na postd-
jankah tistega antiklerikalizma. ki 49
hil v zapadnem svetu mnopga desels
letin najbolj priljubljeno delp demo*
kracije,

Kadar refemo, da se vrafa Bog. €
razume, da se vraéajo duhovne vred-
note.» (V katero smer gre svet, v e
rarchia, I, 1922 5t, 8; v Tempi ded?
rivolumione fascista. Milano., AlpeS
1830, str. 34.35)

nem nauku in njega praksi. Te se
pravi, Evropo, ki bo v fadisti¢nem

«Nelije je kotidek rezerviran b‘au
kot iskanju — razmotrivanju o pesie@-
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15. V. 1941,

- DRUZINSKI TEDNIK

#avijene iz enega predstavnika Zbor- |
Nice za trgovine in industrio. enega
izmed delodajaleev, enega izmed delo- |

malcev in enega predstavnika za- |
druznih organizacij, Komisije si smejo |
priskrbovati mnenje izvedencey za po-
Samezne proizvajalne stroke.

Clen 3. Za blago najéirSe potroénje

Ssestavljen cenik z najvisjimi cena-
mi, ki se smejo zahtevati v prodaji na
debelo ali na drobno: ta cenik se pre-
gleduje vsakih Stirinajst dni. Prvi ce-
ik velia od dneva. ko se izda, pa do
konca meseca maja 1941-XIX,

Cene, ki so v ‘eeniku navedene za
Prodajo na debelo. so obvezne za vso
Pokrajino; cene za prodajo na drobno
50 za ljubljansko obéino obvezne, za
Vie druge obeine v pokrajini pa velja-
Jo kot merilo, Okrajna nacelstva smejo
Po zasliSanju prizadetin strok te cene
Znizatl; za morebitno njih zvisanje pa
Je potrebna odobritev Visokega komi-
Sarja,

Clen 4. Cenik z najvisjimi cenami
mora biti na vpogled obéinstvu na
\Cidnem mestu v vseh skladiséih, trgo-
L}m‘h in stojnicah, kjer se prodaja

480. navedeno v ceniku.

Poleg tega se morajo za vsako bla-
50‘_1‘5‘&! prodaja ob¢instvu. oznaciti
: listki cene v lirah in dinarjih, ce-
udi blago ni navedeno v ceniku,

Clen 5. Krsitelji te naredbe se ka-

&nujeio po zakonu. pravica obratova-
BJa se jim zatasno ukine, v hujsih

prlmen‘i_ll Pa odvzame.
Prekriitve cenika z najvigjimi cena-
i se kaznuiejo poleg tega tudi Se de-

Darno od 1000 do 100.000 dinarjev.
wf.l"‘ 6. Ta naredba stopi takoj v
Javo,

Komisar
za Linbljanske pokrajine:
EMILIO GRAZIOLI

-~

Dolznest prijave zalog -
nekaterih zivljenjskih
potrebséin
. Kr. Komisar zz Ljubljanske pokra-

ling
ODREJA:

Clen 1, vse zaloge spedaj navedene-
Ea hiugu'. ki 50 na dan 12 maja 1941-
¢ pri proizvednikih, industrijeih.
d;KMclh na debelo in na drobno, za-
hol-ls_ah. obrtnikih, zajednicah (zavodi,
smlmsm“‘ _zavetiséa, javne kuhinje
b ). hotelih in restavracijah kakor
udi v skiadiséth okrajnih nacelstey in
© I, s¢ morajo prijaviti do vitetega

- maja 1941.XIX pbéini, kjer je bla-
Bous.g'a;ljem.
T . Blago, za katero velja i-
Javna dolinost, je: u) psenica v zr%u
in)l?seména moky (§t, 0 in enotna mo-

:‘- b)) rZ v zmju in réena moka;
ﬁ OVes v zrnju; é) koruza v Zrnju in

Orizna moka; d) meSana moka. ple-
Niéna in koruzna ali rZena: e riz:
D ajda v zmju in ajdova moka: g
testenine; h) fizol; i) krompir; j) slad-
kor; k) olivno olfe in semensko olje:
D slanina; m) mast; n) praino milo.

Clen 3. Prijava se mora napisati na

bosebnem o i se j i
oo 0 u?;ziﬁu. ki se dobiva pri

Clen 4, Obéine si morajo prizadevati
Z vsemi sredstvi. ki so jim na raz-
Eolagﬁ_ da se opravi Popis v polnem

Clen 5. Obé¢inski uradi mora jo zbrati
¥se prijave in jih poslati Prehranje-
Valnemu zavody za Ljubliansko pokra-

Jino («Prevods), Gospos

5 spotka ulica 12.
PO navedilih, ki jih § /
o oo jih izda ta =zavod

: “len 6. Zoper kriitel’e vrijavne doli-
105Li in zoper tiste. ki bi prijavili ne-
l'es_méne podatke, se uvede zakoniti
Ipl?:tqpck in se neprijavlijeno blago za-

ni.
Ta nparedba stopi .takoj v

Clen 3.
Veljavo,
Komisar
za Ljubljansko pokrajino:
EMILIO GRAZIOLI

——

Predpisi glede peke kruha
In prodaje testenin, riza

in moke
jinlg' Komisar za Ljubliansko pokra-
ODREJA:

kaolen 1. Kruh, ki ga prodajajo pe-

IMe. se mora izdelovati iz moke, ki
% meSana v razmerju najmanj 30%,

korume in 70°s: péemiécne ali reene

| ' moke, 3

Clen 2, Prepoveduietn se isdelovanje
in prodaja kruha. pefenega iz same
psenicne moke. kakor sta prepovedana |

1tudi izdelovanje in prodaja kruha, ki

ima primes jajc. sladkorja, mileka.
mieéne moke. olja. surovega masla,
masti ali kakrSne koli druge primesi
oziroma sestavine,

Pekarnam je prepovedana prodaja
krusne moke kakrine koli vrste,

Clen 3. Pieniténa moka. ¢ista ali me-
fana, rzena moka, testenine in riz se
racionirajo,

Mecetni skupni obrok nustetih Zivil
je doloten na tri kilograme za osebo,
pri éemer je polrodnik upraviden. da
izmed teh Zivil izbere po svoji volii
in po kolicinah. ki #o na razpolago.

Trgovei smejo dajati polroinikom
zgoraj navedena zivila samo. ée izrode
odrezek zivilske nakaznice

Zivilske nakaznice se bodo razdelje-
vale za drugo polovico meseca maja
po cbéinskih wradih,

Clen 4. Krsitelii

predpisov po tej

naredbl zapadejo kazenskim odredbam |

zakong in se jim hErati obratovalna
pravica zacasno ukine, v hujsih pri-
merih pa dokonéno odvzame,

am nuino potrebo na nove urediti ob-
mocjan sednih okrajev glede na nove
meje pokrajine

ODREJA:

Clen 1. Obéina Radatoviél. dosedaj
podrejena okrajinemu sodiséu v Jastre.
barskem (Hrvatska), se prikljuéi sod-
nemu okraju Metlika, Del obéine Crni
vrh, spadajeé¢ v Ljubljansko pokra-
jino. se zadasno prikljuéi sodnemu
okraju Vrhnika,

Obé¢ina Primskovo in v Ljubliansko
pokraiino spadajoéi del obéine Sv. Kriz
pri Litiji, ge zacasno prikljuéita sod-
nemu okraju Visnja gora.

Ob¢ina Buc¢ka ler v Ljubljansko po
krajino spadajofi deli cbéin Cerklje ob
Krki. Leskovec pri Krskem. Raka, Ca-
tez in Velika dolina ter kat. obé. Mr-
Sefn vas iz obfine Skecian' kat. obé.
Veliko Mraievo II, iz obéine Sv. Kriz
pri Kostanjeviel =e zaéasno priklin-
¢ijo sodnemu okraju Kostanjeviea,

Clen 2. Ta naredba stopi v vellavo z
dnem njene objave.

Ljubljang 9. maja 1941-X1X.
Komisar
za Ljubljanske pokrajino:
EMILIO GRAZIOLI

Clen 5, Ta naredba stopi takoj v
veljavo,
Ljubljana dne 10, maja 1941.XIX,
Komisar

za Ljubljansko poKrajine:
EMILIO GRAZIOLI

S —

Spremembe obmoéja neka-
terih okrajnih nacelstev
_Kr, Komisar za Ljubljansko pokra-
Ju:‘::; podlag: kraljeve uredbe z dne
3 meaja 1M1-XIX, &6 281, ker smatra

Princesa Pichontska, vrhovng nad.
zornica  italijanskega Rdeéega kriga,
je obiskala ranjence in belnike v bol
nisnici Mantellate in viioh Natalia in
Velike Vojvodine v Firenci, Ustavila se
Je ob vsaki postelji in spregovorila z
vsakim bolnikom par ljubeznivih be.
sed, Prav tako je govorila z vodji od-
delkov, Pofakala je tudi viak z ra-
njenci, ki je prispel v Firenco, Bol
niki in oblasti so jo povsed vdano po-
zdravljali,

Visoki Komisar Ekseelenca Grazioli
fe sporetil poveliniku Druge Armade
Ekscelenei Generalu Ambrosin, ki se
e te dni mudil v Ljubljani, pozdrave
voimenu prebivalstyy Ljubljanske po-
krajine in izrazil obéudovanje vojaski
posudki v Ljubljanski  pokrajini  in
njenemu poveliniku, General Ambro-
sio je v imenn svojibh éel venil po-
zdrav in zagolovil Visokemu Komi-
sarjn neomujno lovaristve,

Povelinik Pruge Armade Ekscelen-
ra General Ambrosio je v spremstvu
vedje skupine eastnikov obiskal Za-
areb, Kjer se je sestal z nemEkimi po-
veliniki in poglavnikem dr. Paveli-
cem, pollej je pa nadaljeval pol tudi
v Beograd, S posebnim viakom se je

e General Ambrosio venil nazaj na za-

Italijanscine se lahko
naucimo...

o pri Zavodu za italijansko Lul-
ture v Ljubljuni, Napoleonov trg
st. 6. Zavod sprejema proinje za
vpis v te¢aje, bodisi za sedanje
bodisi za tiste, ki bodo poleti.
Nadaljevalni teéaji so v ponedelj-
kih, sredah in petkih od 17. do
s 21 ure, vsak teéaj po eno uro.
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za nujno potrebo ng nevo urediti ob-s Vpisnina je na meseec 10 din.

modéja okrajnih nacelstev  glede nui Podrobnejsa pojasnila daje taj-

nove meje pokrajine. ¢ nistvo v uradnih urah ali pa po
ODREJA: i telefonu &t. 44-64.

Clen 1, Zacasno se dodeljuie ozem-$ o pri Christofovem wénem za-
lje litijskega okraja. spadajefe vLjub-§ codw, Ljubljana, Domeobranska
ljansko pokrajino. ljubljanskemu okra- cesta 15, telefon 48-43. Zavod
ju in se podreja okrajnemu nagelstvu$ gsprejema uéence v veferne in

v Ljubljani; ozemlje krikega in bre-
Ziskega okrajn. spadajode v Ljubljan-
sko pokrajino, pa se zatasno dodeljuje
novomeskemu ckraju in podreja okraj-
nemu naéelstvu v Novem mestu,

Clen 2, Ta naredba stopi v veljavo
z dnem njene cbjave,

Ljubljang 9. maja 1941-XIX,
Komisar
za Ljublianske pokrajino:
EMILIO GRAZIOLI

Spremembe obmeéja
nekaterih davénih okrajev

 Kr. Komisar za Ljubljansko pokra-
jino,

na podlagi . kraljeve uredbe z dne
3. maja 1941-XIX. &t 291, ker smatra
Zza nujnop potrebo na novo urediti ob-
moc¢ja davénih okrajev glede ng nove
meje pokrajine,

ODREJA:

Clen 1. V Ljubljansko pokrajino spa-
dajofi del ob€ine Crni vrh se zalasno
prikljué¢i davénemu eckraju Vrhnika,

Ob¢ina Primskovo in v Ljubljansko
pokrajino spadajoeci del cbéine Sv. Kriz

pri Litiji se zacasno prikijngita Aaven. § oo oo eresstt sttt st s stssstststsss

okraju Visnja gora.

Obéine Kostanjevica. 8v. Kriz pri
Kostanjevicl, St Jernej in Budka, da-
lje v %.gub!jamku pokrajino spadajedi
dell chéin Cerklje ob Krki, Leskovec
pri Krikem. Raky, ¢atez in Velika do-
lina se zaéasno prikljuéijo davénemu
okraju Novo mesto,

Clen 2, Ta naredba stopi v veljavo
z dnem njene ohjave.

Ljubljang 9. maja 1941-XIX.

Komisar
za Liobljanske pokrajino:
EMILIO GRAZIOLI

—_——— -

Spremembe obmocja
nekaterih sodnih okrajev

_Kr. Komisar zg Ljubljansko pokra-
Jino

ng podlagi kraljeve uredbe 2z dne
3. maja 1941-XIX, §t, 201. ker smatra

dnevne teéaje, zatetne in nada-
ljevalne teéaje.

v pri Trgovskem uéiliséu Ro-
bidu, Ljubljana, Trnovska ulica
15, telefon 40-48.

wo i Trgovskeni deviton Mer-
kur, Ljubljana, Gregoré¢iceva uli-
ea 27, ki priredi veéernc teéaje
v torkih in sobotah od 20. do 21.
ure, Prijave za teéaj sprejemajo
v druitveni pisarni Gregoréi¢eva
ulica 27, pritlicje med 8. in 14,
uro ali po telefonu, st. 26-52.

v pri Dopiswi trgovski foli, ki
priredi trimeseéne dopisne teéaje.
Vpisite se pri Dopisni trgovski
soli, Ljubljana, Kongresni trg
&t 16711,

v tecafil italijanséine in slo-
vensfine za Italijane v Ljubljani,
RBeethovnova ulica 9/1.

v pri raddijakem  tecaju, kjer
poucuje prof. Leben na EIAR
Radio Ljubljana ob sredah, pet-
kih in nedeljah, vselej ob 19, uri
zveder. Kljuée k tem lekeijam
dobite v dnevnikih.
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KRONIKA

Ni. Velitansive Kralj in Cesar je
na svojem obisku v Albaniji prispel
tudi v Valono, kjer ga je sprejel pred-
sednik albanske viade Verlaci in po.
veljujoéi gemeral Jacomini, Mnozica
je kralja navduSenp pozdravijala, Ni
Veliéanstvo Kralj in Cesar se je po-
dal tudi v Porto Edda, Delvin in Ar-
girokaster in si ogledal tudi kruje,
kjer so bili beji najhujsi. Tam se je
dulj éasa pommudil in je pohvalil od-
delke, ki so sodelovali v bojih.

Kraljica in Cesariea Jelena, po rodu
Croogorka, je peslala Kr. Civilnemu
Komisarjn Ekscelenei Mazzoliniju 250
tiso# lir v dobrodelne namene Crne
gore. Prebivalsive je vest sprejelo na
manje ¢ velikim pavdulenjem,

y sedeno ozemlje,

' General Cavallere povelinik Oboro-
#enih Sil v Albaniji, se je te dni mu-
dil v Cetinju. kjer se je razgovarjal s
Civ. Komisarjem o vseh vpraSanjih,
ticogih se nove ureditve Crne gore.

Lialijanski oddelki so se izkreali na

otokih Keosu, Siphnosu in Syrosu in &
tem zasedli eelotno otoéje Kikladov v
Egejskem miorju. M0, vojne porodilo
pravi, da =o italijanski bombniki za-
deli dve angleski krizarki in ju hudoe
y poskodovali.
»  Posebni edpeslaner Visokeza Ke-
$ misarja major Kr. Karabinerjev Ca-
b vallero je dobil narotile. naj obiile
t nekaj ilalijanskih bolnih  vojukov v
> Ljubljanski splodni  bolniinici in jim
Srazdelil nekaj daril. Bolniki so bili
lega nad vae veseli,

Peolkevaik Amiene. generalni rav-
niatelj za motorizaeijo v italijunskem
vojnem ministrstvu, je padel junadke
smrli pa afrifkem bojidgfu. Pridobil si
»_i!} velikih zaslug za molorizacijo ifa-
plijanske vojske in je bil veikral odli-
b kovan. g
O gospodarskem sodelovanju med
E [talijo in Madzarsko so razpravijali le
dni v Budimpedti ob priliki obiska
italijanskega ministra Rafaela Ricear-
dija, Seslal se je z madiarskim trgo-
 vinskim ministrom dr, Vargo in dru-
gimi gospodarstveniki in finanéniki.

Ministratve za poljedelsive in gozdo-
ve je edredilo. da se bo od 7. 1. m.
b dalje prodajalo v Haliji goveje, ovije.
L kozje in svinjsko meso za polrebe vi-
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$vilnega prebivalstvg samo ob sobolah

bin pedeljah dopoldne, Ta odredba je
hila potrebna zalo, da se Oborozenim
) Silam zagolovi zvizsana odmern mesne
L hrane, ne da bi bilo zalo treba zaklali
el zivine,

Bantno poslovanje pri podruinici
g prejsnje Narodue banke v Ljubljimi je
i.lu_'mlll Komisar Banke 'Italia. Ti po-
sli se nanafajo tudi na denarni pro-
mel OboroZene Nile z nolranjostjo Ha-
lije.

Strega zatemmitey Linbljane ostane
Se madalje v oveljavi. Po sporazumu z
Vojasko Komande je odredil Vis, Kr.
Komisar za Ljubliansgko pokrajino no-
ve naredbs o zalemnilvi, Slroga za-
lemnitey  traja ol zore do  mraka.
Razsvetljava ulic mora biti taksna, da
ne bo sluzila soveniniku za orientacijo,
za razsvetljavo se smejo uporabljali
simo molne Zarnice, pa Se le morajo
biti zastrte. Prav lake morajo imeli
tudi vea vozila ponoii slrogo zasirle
luii.

Zelexobetonski jez grade med slaro
cukrarno in Senlpetrsko voja¥nico. Za-
porniea bo vaZua naprava za uravioa-
vanje slanja lalne vode na Barju, in
s tem tudi rodovitnosti vsega barjan-
skega modvirjn. Eks. Kr. Komisar
g. Emilio Grazioli je prav zaradi veli-

S ———————— P

Bjih smotrin Zivljenja. Znanost izvira | rili, bi bil dan melanholije. konec.|ni napisal: «Mi smo zoper udobno| Ne verujemo v eno edino resitev
iz izkuinje. vendar se usodno |propast. Ta dan ne bo napo¢il. Zato | Zivl !> — bodisi gospodarsko all politiéne ali
Ajy ', Jlozofijo in po mojem mne- |ne, ker se zgodovina pojavija kob ne- |  (g) cte bi fasizem ne bil vera, kako | moralno — v linearno resitev Ziv-
more samo filosofija navdahnili | prestano se menjajot panorama. Kdor | neki bi veepljal svojim pripadnikom | len vprasanj, ker — o znameniti
Very ter %o dvigniti na ravan uni- |bi se hotel povrniti v pokoj. y mir, | stoiecizem in pogum? Samo vera. ki g‘ vseh 58 ugoa— linearnega
‘Alne jdeje.» (Na Kongresu znano- |bi se moral prej boriti zoper sedanje | je dosegla religiozne visave, samo ja nikoli ne te: spravili v
M:Inﬂosm, 31. oktobra 1926. v Di- | tendence dinamiéne dobe. Pripraviti|iaka vera more sugerirati besede, ki|ZAprt egment med osnovnimi potre-

Sty del 1926. Milano, Alpes, 1927. |se je treba na druga presenedenja. na so fih & vorile #daj 2e obledele | D&mis» (Navigare necesse v «
- 368.) druge borbe. Miru ne bo. dokler se | atijce Bedarico Florions (Kryne gve. | @Italia>, 1. januarja 1922 in v Diu-

“Kdor hote razumeti fasistitno gi-
ﬂl'hile' Bd morg poznati v vsej njegovi
Njeol In globini kot duhoven pojav.
veugw'e manifestacije so bile na moé
mo“-“tne in odloéilne, toda ne sme-
ujm?:k;lstavljati ob njih, Dejansko ita-

. fagizem ni bil samo politiden
de k,muer miaéne in nes ne via-
in e 50 spodkopale avtoriteto Driave
nj 12, Brozile zatstaviti Italijo na nje-
bil ' i najveéjega razmaha, ampak je
ki ¢ u ll?\’ni upor zoper zastarvele ideje,
Ving? [Kvarile sveta nacela vere. domo-

& in dmﬁir_re. Ljudstve samo je v
hwn’{'“ lzrazilo naravnost svoj du-
e Upors (List angleski javnosti.
,_.}an‘i‘lﬂunr}a 1924; v Messaggi e Pro-
109g Milano. Libreria dell'Italia,

. str, 107.)

" Je vir vseh stvarl ker je
g‘e"’zfge“jt‘ polno nasprotij: tu je lju-
in nl:;em sovra§tvo. belo in ¢érno, dan
Rasprot dobro in zlo, in dokler se ta
bo. n?tilamxngl spg?‘\-]io Vv ravnovesje,
hsjl.llsoda _Dvgo 1'fm _narme kot naj-
mm‘_e'-"”biﬁ Pa prav, da je tako. Danes
borba, toda

vojna, gospodarska. idejna |
tisti dan. ko bi se ne bo- |

ne bodo vdali naredi sanjam kri¢an-
skega vesoljnega bratstva ter si bodo
podajali roke preko oceanov in preko
gord, Jaz sam zase ne verujem pre-
vet v te ideale, a jih mne izkljuéujem,
ker ne izkljuéujem niéesar.» (Govor v
«Politeama Rossetti» v Trstu, 20.sep-
tembra 1920. v Discorsi politici. Mila-
no, Tipogr., del «<Popolo d'Italias.
1921, str. 108.)

15) Imenoval sem pa to organizacijo
«Italijanski fasiji bojevnikovs. V lej
ideji in kovinski besedi je bil ves pro-
gram fasizma, kakor sem si ga sanjal
kKakor sem ga hotel. kakor sem ga
izvrsil!

3¢ vedno je na® program, tovarisi.
tale: borba!

Za nas [asiste je Zivijenje nepre-
stana, nedovrsljiva borba, ki jo =z veli-
ko lahkoto sprejemamo. z velikim po-
gumom, s primerne Ulrdnostjo.r (V
Rimu, ob VII obleinici ustanovityve
fasijev, 28. marca 1926, v Discorsi del
1926, Milano Alpes. 1927, str. 98)

«Evo, spet sva pri filozofiji fa%izma.
Ko me je¢ nedavno prosil neki finski
filozof, naj mu v enem stavku povem

filozofijo fasizma, sem mu v nemsci- |

z¢ v «Popolo dTtalia», 18, januarja
1922, in v Diuturna, Milano, Alpes,
1829, str, 256,)

(7) «Tradicija je gotovo ena naj-
vedjih duhovnih sil narodov, v koli-
kor je sukeesivno in trajno ustvar-
janje njih duses (Kratek preludij, v
«Gerarchias, 1, I, 1922 str. 1 in v
Tempo della Rivoluzione fascista. Mi-
lano, Alpes, 19830, str. 13.

(8) «Nas temperament mnas Zene
vrednotiti konkretni obraz lemov.
ne pa njih ideolptko ali titno su-
blimacijo. Zato zlahka spet najdemo
r““mﬂkfxmm 31
«Popolo d >, 2
in v Diuturna, str. 86.)
l «Naka borba fe mhvaletr;ejh, a je
epéa. ker npam narekuje. naj se nasla-
njamo samo na nade moél. Raztrgal
smo vse razodete resnice, pljiunili smo
na vse dogme. zavrgll vse paradiZe,
osmesili vee Sarlatane — bele, rdede.
érne ki trgujejo s ¢udotvornimi
leki za ostvaritev «srefes ¢loveikemu
rodu, Ne verujemo v programe, she-
me, svetnike, apostole: pred vsem pa
ne verujemp v sreco. v oodresenje, v
obljubljeng dezelo,

oktobra 1927,

(Aspetti del dramma. v | be#i

turna, str, 223.)

(9) ¢Nismo in nofemo biti veéno
negibne mumije, z obrazom uprtim v
obzorje, ali pa zapreti se v tesne ogra-

subverzivneéga begunstva, Kler se
mehaniéno brbliajo formule ustreza-
jote molitvam izpovednih verstev: mi
smo mozje, Zivi mozje. in hotemo —
naj je se tako skromno, prispevati k

arjanju  zgodovine.» (Audacia, v
«Popolo d'Ttalias. 15. novembra 1915
in v Diuturna, str. 11.)

«Mi poudarjamo moralne in trans-
cedentalne vrednote, ki jih socializem
zanemarja in prezira, toda pred vsem
fasizem od vsega, kar je svoje-
volina hipeteka na skrivnosino bodoé-

nost.» (Po dveh letlh, v « lo
d'Italia», 23. marca 1021 in v -
turna, sir, 242,

«Bprito besed in koneceptov, ki od

leve in desne veZejo konservacijo in
obnovitev, tradicijo in napredek. se mi
ne oklepamo kot reéilne bilke pretek-
lostl. a se tudi ne u?i.njamo na

srefo v vabljive meglice prihodnostl.s
(Kratek preludij. 1922, citirano v Tem-

pi della rivoluzione fascista, Milano. |

Alpes, 1030, str, 14.)
Dalje prihodnjié.

SPIRIN
origirnialer:

zajamcuje vtisnjeni , Bayer'- jev
kriz. Aspirin je uéinkovit, ne-

skodljiv in se dobi v vseh le-
karnah.

Ughad tag ool B b TISF od W mara ol

ke vaznosti te zalvornice dela ag njej
lukoj odobril in odredil. da mora hiti
rzalvormien &im prej golova,

Zdravstvena aviekelona iz Rima #»
je ve# dni mwdila v Liubljani. Koloue
vodita ravnatelj dr. Criechi iz Rima
in dr. Puee iz Trsla. Po pggiskavi
liubljanskih olrok so se gostie odpe-
ljali v lubljanske okolico, da se tudi
tam prepritajo o zdravstvenem slanju
nusegu  podeZelja, nalo bo pa zdrav-
stvena kolona krenila v Dalmaeijo.

V Liubljane je prispela iz Trsla »
enola 14 gasileev in redevaleey  pod
vodstvom povelinika gasilstva Triaske
provinee dr. inZ Conigijn. Enola je
pripeljala v Ljubljuno moderno gasil-
ko molorke, ki more izérpati v eni
minuti 2000 litrov vede podd pritiskom
15 atmosfer. Ljubljanska gasilska slhui-
ba je tako znaino ojnfena,

Dva mova ielezniska mostova pri
Rakeks je azgradila ilalijanska Sesta
Zeleznidka Ceta. Nova moslova sn
zgradili na mestu starih. ki so jih
razstrelile  odhajajofe  jugoslovanske
¢ete. Verji most je dolg 30 m, drugi
pa 27 melrov, Moslova sta iz Zelezne
konstrukeije in 8o ju zgradili v osmih
dneh. Veéji most je teZak 60 ton, dru-
gi pa M ton. Isla Fela je ofistila tudi
zasulo progo nad Planine in Logat-
cem, kier je bilo treba  odstranit
okrog 10.000 kubitnilh melrav skal in
IS,

Halijunske filme bode kmalu pred-
vajali vsi kini v Sloveniii. zasedeni po
[talijanski Oborozeni Sili, Halijanska
uslanova ENIC je 2e v sliku z zaslop-
niki veeh slovenskih Kinematografskih
podjetij. g

Radiizko eddajune postajo v Splitu je
zeradila in wredila italifanska  radij-
ska druzba po  aalogun  Ministra za
Lindsko kulluro in s sodelovaniem
Vizokega Komisariala. Radio Split hoe
odslej wvsak dan reduo oddajal svoj
progran. Zia njegovo  organizacijo je
porkrbel generalni direklor uslanove
E. 1. A. R.. nacienalni  svetnik  Chio-
delli, ki je osebno prispel v Split,

Teéaj ialijanskega jezika so olvo-
vili v Zagrebu v zuvodu za italijanske
kulturo, Casnikar Curzio Malaparie jo
v uvodoem predavanju. ki se ga je
udelezilo ved civilnih in vojaskih od-
litcmikov, govoril © Novi driavi in
novi literaturic,

Croa gora je po 22 letih spet slo-
vesno proslavila praznik sv. Jurija,
patrona dinastije Petrovieey in zadeit-
nika Crne gore. Slavnos! se je vrdila
v znamenju velike hvaleinosti Daliji
zit njeno osvobodilev. Sluzbe boije v
pravoslavni cerkvi so se ndelezili Kr.
Civilni Komisar Mazzulini in dreagi
odlitniki. Po konfanih slovesnostih in
sprejemu pri melropolity Jonhimn jo
Kr, Civ. Komisar razdelil vedjo vsolo
denarja eelinjskemu prebivalsiva,

Vodjn romunske driave reneral An-
fonescu je govoril na kosilu, prireje-
nem na east italijanskemu  ministra
Ciohiju, ki bo zapustil Bukareilo in
odiel np nove sluibeno mesto, Pove-
liteval je lalinsko bratstvo med lalijo
in Romunijo, poudarjajol, da bo Ro-
munija  odkritosréne  sodelovala . pri
ustvarjanju novega reda v Evropi,

Sobe za iinlijanske Easinike nnj pri-
javije vai gospodarji in vee stranke, ki
svojih sob doslej Be nizo oddali. Sobe
naj prijavijo na mestnem poglavar-
stva v sobi &l 1 v pritlitju.

(Nadaljevanje kronike na 12. sirani.}

vzbuja in istofasno ubla-
je utrujenost in lakoto.

DRO= ERLIA Gregorié,

LIUBLJANA, Presernova ul, b




DRUZINSKI TEDNIK

Otroci v kimonu

Juponski otfrok

nikoli ne zdjoka

Nenavadno stroga vzgoja malih Japon&kov

Evropen, ki pride na Japonsko, se
Z¢ po nekaj dneh bivanja v kaksni
hidl. kjer imajo majhne otroke ¢udno
zda, da ni¢ ne jokajo. Sprva vsak mi-

Eli, da gre zate =zasluga njihovi ma-
teri. pozneje se pa kmalu . prepriéa
da ng Japonskem &e tako majhen

ctrok po navadi sploh ne joKa,

Japonske matere vedilo e
dveletne ctroke s scboj v kino ali gle-
dalisée, toda otroci nikoli
Ce ima Japonka opravek v mestu, na-

komaj |

ne jokajo. |

dite na njih nesteto otrok, ki se za-
| dovoljno igrajo brez kakrinega koli
lmldxulslm. Matere jih 2¢ od majhne-
| 8a navadijo varovali samega sebe in
| zelo redko se pripeti na japonski uli-
c¢i kakdna nesreéa, Ce ima mati veé
otrok. navadno napravi takole: naj-
starejsemu priveze na hrbet mlajiega
in gba prepusti cesti.

Neko¢ se je na prometni tokijski
ulici zgedilo tole: Sredi ulice se je
| spotaknila majhna deklica in cblezala

Sopra: Aeroeacclatori italiant in volo soprp le strade nei monti del fronte

greco, In basso: Ritornande dal

volp i piloti italiani si annotang i movi-

menti osservati del nemico,

Zgora): Halijanska lovska letala mna
fronte, Spodaj: Po vrnitvi s poleta

cestami
zapisujejo

poleta nad
si  italijanski

gorskimi
piloti

grike
svoja

opazovanja o premikanju sovrainika,

vadno svojega otrocka naveze na hrbet, |

tako da ji lahko gleda dez ramena, jn
mall je videti kar zadovoljen, Celo ka-
dar je mali Japonéek laden, ali bolan,
samo tiho stoka, jokati kakor to znajo
nasi otroci. menda sploh ne znajo,
Zdi se, da so japonski otroci nena-
vadno vljudni do svojih starSev, prav
tako so pa tudi starsi zelp obzirni 2
otroki, Da bi na Japonskem oc¢e ali
mati svojega otrckag karala ali eelo
tepla, tega nihée Se ni videl, Vendar
s¢ zdl, da njih olruvci zato nise prav
ni¢ slabsl, morda eelo boljsi od nasih.
Ce hodite po japonskih ulicah, vi-

v paesku, Mimo nje so vozili avtomobili
| in vozovi, dekletce je pa kar naprej
lezalo v pesku. Trenutek nato je pri-
tekel k dekletcu Evropze, jo dvignil

1.5,1‘_1 Zze po drugem koncu ceste. Takoj,
| ko je Evropec podal materi deklico,
| se mu je zdelo ¢udno, ker se ta ni nié
| kaj rasveselila, Prijazno se mu je za-
hvalila, potem pa pristavila: »Gospod
je tujec pri nas, sicer bi gotovo ve-
del. da si morajo pri nas otroci sami
pomagati, Kakor hilro otrcka enkrat
dvignete, zasluti, da mu boste tudi
drugié pomagali in si nofe veé sam

15, V. 1941

pomagati. Po nasem vzgojnem prin-
cipu #e mora otrok Ze od majhnegn
navaditi na samopomoé, ki jo kot od-
rasel ¢lovek zmerom in povsod
trebuje. ¢

ce prav pomislimo, moramo japon.
ski materi prav dati. Vsakemu izmed
nas se je prav gotovo Ze velikokrat
otepalo, ker so ga v mladaosti starsi
preveé razvadili,

Tudi spostovanje japonskih otrok do
tujcev je znano, Tako se je na pri-
mer nekemu Evropeu v Tokiu pripe-
tilo tcle: Sel je skozi stransko ulico
in zagledal pred seboj grufo igrajoéih
¢ otrok, Otroci so ga radovedno po-
gledali, potem so fe pa razprsili na
vse strani, toda vsak je skrivaj gledal
v kaksdno izloZbeno okno, da bi tako
belokoZea lahko opazoval v steklu. Ja-
ponski otroci so namreé tako nauleni.
da tujeg ne smejo gledati tako, da bi
jih ta opazil in bi mu bilo nerodno.
Ko je Evropec njihovo nakano spo-
znal, je stopil v bliznjo trgovine in jim
kupil najboljSega sadja, Stopil je k
najmlajéi dekliei in ji prvi ponudil
sadje, Dekletce je pa na njegovo ve-
liko zadudenje sklenilo rocéice na hrbtu,
in sadja ni hotelo vzeti, Stopil je k
starejsl deklici in ji spet prijazno po-
nudil sadje. Tudi ta se je nekaj céasa
branila in se vrtela na peti, potem je
pa le iztegnila ro€ico in vzela sadje.
Za njo so prisli vsi ostali etroei in
vzeli vsi po vrsti in starosti sadje,

Cez nekaj minut je Evropec odsel.

Ko se je pa slufajno ustavil pri nck:l

izlozbi, je videl. da otroci vsi
vrsti prinesli sadje, ki jim ga jJe
podaril, nazaj v predajalno. Od§
nazaj k prodajalen in ga vprasal, za-
kaj so to storili. Predajalec mu je po-
vedal takole: »Nasi otrocl samo ta-
krat vzamejo od tujea darove. ¢ée jim
to doveli najstarejsi med njimi, Ko
Jim je terej starejS§i brat namignil,
nag sadje vzamejo, so ga vzeli po sta-
resti, da bi se tujcu ne zamerili, po-
ko je pa tujec odfel, so pa sadje

S0 po

on |

vinili, ker so jim stardl prepovedali,
Sprejemati od tujeecv darila
B . s came

1 jel

Ali bi lahko ziveli 180 let?

Sveto pismo stare zaveze nas uél,
da je Adam Zivel 830 let, Enos je umnrl
v svojem 905. letu starosti. Metuza-
lem je pa dosegel, kar se starosti tice,
neprekosljiv rekord; Zzivel je namreé
kar 970

1z

f
CL.

drugih zapiskov izvemo. da je
Noe 500 let star. ko so se mu ro-
dili otreei, in je umrl star 950 Ilet.
Potem pa ¢lovesko zZivljenje z leti
rostajale krajée in krajse. Abraham je
fe na primer umrl s 175 leti. Mojzes
pa s 128 letd.

Raziskovalee ¢lovestva Mecénikev je
na podlagi mnogih starih virov dognal,
tda od te zgodovinske dobe dalje nihcée
ni Zivel dalj ko 180 let. Ruski uéenjnk
prefesor Lazarov je hotel dognati, Lko-
liko let bi prav za prav lahko clovek
zlvel, Ugotcvil je. da na dolgost élove-
Skega zivljenja precej vpliva tako ime-
novana optiéna cbéutljivost éloveske-
ga ofesa, Znano je. da majhni otroei
prav nié¢ ne razlikujejo svetlobe od
nodi, ker tega Cuta se nimajo dovolj
ragvitega, Sele pozneje z leti se ta

bil

se

Tel

v narotje in odnesel k materi, ki juléllt- l'ﬂZVijf‘ in doseze nai\'iﬁjo StODn]O.

ko ima ¢lovek ckrog dvajset let. Prav
zaradi tega C¢uta so ljudje dvajsetih
let najboljsi Sportniki. letalei in so
sploh delovno na visku. Nato se moé
tega futa polagoma zmanjSuje in so
po mnenju Lazarova prav zalo starci
tako podobni otrokom, Tako je konec
Zivljenja spet nekako enak zadetku.
Lazarov je med drugim dognal, da
to ofesno dutilo stopi v sveje primar.

Effetto del bombardamento di Londra in su.suenll voll. U7

parte dei bombardieri tedeschi.

n distrette di

LR " B e N
Lo

ndra dopo il bombardamento da

Uédinek bombardiranja Londena v zaporednih valovih, Neki londonski okraj po bombardiranju memikih letal

La visita del Commissario all'autotire no

sanitario. L'Ecc. Grazioli tra |

bambini. — Obisk Vis, Komisarjan pri sanitarni aviokoloni. Ekse. Grazioli
med Solsko mladino,

e

ng stanje. torej popolnoma omrivi,
Sele pri 170 do 180 letih d¢loveskega
zivljenja. Sele takrat pri ¢lovekuy lah-
ko nastopi prava fizislosha smrt, ker
cdmro prav vse stanice., Vsaka smit
ki nastopi pred temi leti

zgodnia,

je torej pre-

Voronov znameniti
pomlajevs s pomodjo
pr : nn jetra.
sree in ves mozeg cdmro pri priblizno
100 letih zZivljenja. Ker pa ravno raz-
licne 2leze dajejo nasemu telesu zZiv-
lienjsko silp in mladost, bi se ravno
z njih pomlajevanjem dala veliko do-
se¢l, Zleze, ki popuséajo v svoji aktiv.
nosti in s tem ogrozajo telo. bi morali
okrepitl kodisi 2 injelkeijami, bodisi z
zaravili,

Neki znan uéenjak
Cisto druge misli za podalisanje ziv-
lienja. Po njegovem mnenin bi mo-
rali delo éloveikega organizma zmanj.
gati na minimum in tako ohraniti
proznost in mladestnost do pozne sta-
‘osti,

ole:

ima pa spet

aj se po pravici lahko vpr:

| i slovedih zn
ateri izmed n
dolgo givljenje
ki jo je narava

kat
venikov
bomo

je prava
lahko
tia do starestne meie,
postavila pribliZzno na konecu drugega
stoletja,

po |
Zziveli Se

Na pomoé¢! Gori!

Neki delavece je vsak dan cb Seztih
zjutraj odhajal na delo ier se dez dve
uri vraéal k zajtrku, Imel je pa pre-
cej leno Zeno, in kadar je prifel na
zajtrk, navadno & ni bil pripravljen.

Neko jutro se je spet -vinil domov,
& ni nasel niti zakurjenega Stedilnika,
Zena je pa 5e spala. Hotel jo je ozdra-

viti lenobe; zalo je na ves glas za-
kridal:
»Gori! Gorile

Zena je na nhjegovo vpilje vsa pre-
strasena pritekla iz spalnice in ga
vpragala, kje gori, MoZ ji je pa prosto-
du&no odgoveril:

»V vsaki hisi, samo pri nas nel«

Elektrika v tibelanskih
samostanih

Pod novim tibetanskim Dalaj-lamo
so uvedli ncve tehniéne pridobitve.
Tako so sklenili, da bodo napeljali elek-
triko v Lhasso, sveto mesto Tibeta,
Mesto lezi med skoraj nepristopnimi
hribi, pribliZzno &tiri tiso¢ metrov vi-
s0ko0.

Po nalogu najviSjega odbora, ki mu
naceluje Dalaj-lama sam, so Z¢ pri-
¢eli delo. Nepregledne vrste karavan
in nosadev nosijo material, da bode
v Lhassi zgradill elektrarno. ki bo raz-
svetljevala Tibel. Karavane so prene-
sle ze 1800 zabojev samega elekiri¢ne.
ga  materiala, ki ga potrebujejo za
taksnp ogromno elektrarno,

Prispeli so tudi inZenirji in so delo
Ze pricell, Pod njihovim nadzorstvom
bodo Ze po letu dni zasvetile doslej ne-
znane elektriéne luél po svetiféih in
samostanih Tibeta,

wLat

Domeniea del Corrieres

Druzabne igre Hollywood-
canov

Ce hollywoodska zvezdg povabl go-
gle, jih navadno zabava s svojevrst-
nimi domisleki, Pri taksnih igrah véa-
sih vlada veliko veselje, ker skusajo
drug drugega prekositi v originalnejsih
zamislih.

Na eni izmed taksSnih zabav si je
na primer neka gostiteljica izmislila
najnovejso druzabno igro, ki je zrasla
na njenem zelniku. Vsak izmed go-
stov sl je moral izmisliti napis za
svoj nagrobni spomenik, Napisal je to
na list papiria, ko je prisel na vrsto,
je moral pa napis prebrati,

Ena izmed filmskih zvezd, ki je bila
Ze nesStetokrat porofeng in lofena, je
zaman ugibala. kaj naj bi napisala na

svoj spomenik, Obrnilg se je k svoje-
mu sosedu in mu zaupala svojo z2a-
drego. Will Rogers, njen sosed, ji Jje
pa skuSal pomagati in je napisal na
listek tale nagrobni napis:

Vsaj enKrat poéiva sama...«

Ni je iskal
Neki gospod je hotel vrniti
svoji stari znanki. Lepega dne je po-
gvonil pri vratih in ¢akal, Takrat J€
pa zaslisal glas gospodinje, ki je na-

ohisk

| re¢ala sluzkinji:

»Micka. reci mu, da me ni doma.€

Sluzkinja je odprla in povedala, da
gospe ni doma, Obiskovalee e na-
smehnil in sluZkinji odgovoril:

Ni¢ ne de! Prosim. sporoéite gosp2
moje lepe pozdrave in ji povejte, 48
je nisem iskal!.

Due figure dal deserto: un pastor®
marocchino, che gran parte della su®
vita trascore fra la sua gregge nel
I'immensoe deserto, 11 suo sguardo
perde nell'infinito... al viaggiatore, egll
ne sa raccontare diverse cose sul con?
dei spiriti maligni del deserto che ten-
tano di condurre il viaggintore solitd-
rio sulla via sinistra, Piu sotlto V-
diamo una bella ragazza del deseri®
Quesle ragazze vivono alcuni anni pri
ma del sposalizio nelle oasi, dove”
canto e danze si fanno la dote, L2
fronte e il mento imbelliscono col
colore indigo celeste.
Dva obraza iz puSéave: marokanskl
pastir, ki prezivi veéino svojega #HY
ljenja sam s svojo éredo v nepreglé®”
ni puiéavi, Njegov pogled se izgub
v neskonénost... Popotniku ve ma
kaj povedati o zlih puidavskih doh®
vih, ki samoinega potnika premo©
in ga spravijo na krivo pot. Na S
nji sliki vidimo lepo puséavske deXl
Ta dekleta preiive pred svojo por?
nekaj let v oazah, kjer si s petiem =
plesom prisluiijo doto, Celo in brad®
si okrase z modro indige barvo-

§
1
!
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BENEDETTO CIACERI

Cesarino Trolla je z dolofenim na-
menom  in dolznostjo  obladil modro
obleko. Ceprav je bil 2e zelo miad, se
mu je misel na smrl prikazovala v
Vee] svoji velicging in nedostopnosti.
Pa hi se raziresel, se je ogledoval v
velikem zfeadu, polem se je pa napo-
il k stricw, ki ga je Ze Fakal.

Dobro, zelo dobro, je dejal strie,
medlem ko gaoje 2z ofmi premeril od
nog do glave,  Ubogi Luigi, vieraj jo
hil 3¢ ves @l in zdrav. danes pa Ze
Plava njegova dudn  dobremu Bogu
nasproti. Tvojp: obleka je kar prava
z lako Zalosten obisk. Torej pojdival

Bil je eden Eudovilin aprilskih po-
|n111l|{9\'m. V. zraku je prijetno duh-
telo in disale, nebo je bilo pa sinje
in fisto. Cesarimo: in njegoy sirie don
Carlo Trolla: sta pofasi. korakala po
cesti, Bila sla vsa prevzeta prijetuc-
ga okolja. dm sla: skoraj pozabila na
malosl, ki ju je vezala na smrl dobre-
Ea prijalelja. Strie je delal naérte za
hodofnoest im sesal svojo smolko,

Ko sla prislw do hi%e Luigija Man-
zolija, sta naredila Zalostne obraze in
sta 7z vzdilidjpjem. stopala po stopii-
cah. Ko slw prisla do. prvesa nad-
stropja, se jo sleic postavil pred neka
vrala in pozvonil;

Sobarica ju jer odpeljala v sprejem-
Meo, Slrie p nefak sla sedla in tiho
Cakala. Naendiral so se odprla veala,
m oy sobo je ostopila debela gospa 2
bradavico nm &l in z lepolnim zna-
menjem na lirmli.

Pragi gospod, kako sem vesela, da
Vas vidim.:

Cesarino jo pogledal strica, ki je

Zardel od veatu do svoje castitljive
plese, Takoj je razumel, da se jo strie
zmolil v veatih in komaj za-
drzal smeha.
.. Gustavino je pravkar odiel po sla-
stice, dekleli sta pa sli na sprehod,
U8 se ubokici navzijetn sveiegn zraka
M amivu, zdaj ko je nastalo po srli
llllﬂ;{t_-g:l dona Luigija tako Zalostno
Ozracie v nast higi. Saj vi golovo 7e
"N!’l- o nesreci, don Carlo.:

e, el Saj prav zalo..

.. Kaj hotete; takEno je paé nae
Zivlienje! Kako je pa kaj z gospo (e-
cilijo?:

“Tako, tako, za zdaj se prav nit ne
prilozuje.

>Guslavine: in. dekleli se morajo
vsak ¢as vrenitic Dekleti sta, feprav
vam ne bi smela povedali, taksni ka-
Kor dve evelliei. In la mladenie tu-
kanj?2:

Dovolite, to je moj netak, doklor
Prava.

A, torej odvetnik?:
~ Med tem se je don Guslavino vrnil
m nekaj minul nato tudi obe dekleti.
Pogovor je prav kmaluy ozivel, De-
kleti, ki sta Sudirali v Rimu, sla
lrm-_li veliko: povedali, Tudi Cesarino
8 je prav kmalu preeej dobro potu-
Ll niit ved gn ni silil smeh, kadar je
Pogledul striteve glavoe, rdero od za-
drege, zmesane ofi od strahu, in ka-
dar je moral govorili, jo komuj e
stokal,

Tudi don Gustavino se nikakor ni
mogel znajti, in je vprasujode "eledal
#ojo zeno, ki mu je 2 ofmi namiga-
vala. na mladeniéa in na dekleti; To-
da don Gustavine ni bil z Zeno islega
WMnenja, Ze teideset lel so bili prija-
elii z donom Carlom, toda v vseh leh
5luluih lelih jih ni Se witi enkral ob-
I8kal. Zdaj je pa don Carlo naenkral
tu, Nes nestrpen in nemiren,

I‘-l[a sama beseda, in ves neprijeten
boloZaj bi hil pojasnjen, Danaj bi po-
fm, Lo je bil tukaj Ze lolike casa,
Potem ko so aa bili 2 vsem mogofim
BOstregli, vstal in povedal. da se je

S0 e

- motil, to vse jo bilo za slarega moza

Proyep,
Toda vstali je bilo vendar treba.
o ge vstajal, je dejal:
“Don Gustavino, z dovoljenjem, sa-
0. hosedo,
Gospa: Clorinda, vsa presreéna, je
- Veselja vaEipnila svojesa moka v
ul

Al si videl, neumnez, je polihem
ngf’dln. sProsim, gospod, Kar tukajle.
.Drn_stik-, ker je tu preliladno, toda
Prefemnica o tako zelo velika!s
Gustavine, don Carlo in donna Clo
oup R 0 izginili. Fanl in dekleti so

."Il sami, vedod, da se bo zdaj ne-
]a; Wepricakovanega, velikega zgodi-
8 !(Iu‘ naenkrat se je pokazala na

alih donna Clorinda, vsa razburje-

4 planila naravnost k Cesarinu in
Ed‘ Vilirave objela.

3 ragi, moj dragi,c mu je dejala,
o meni bosle: imeli drago maler. In
h'a"'_“l"llliun ho postala vaia oboZeva-

-Zi?lln_
bo _i?""'_-t l_‘_“!-!“l‘i S50 |m§l:lli_.-.ulnll‘ir(f
5 n“\j‘f“‘""iin. vino in likerie, da bi
dhushe "o dovolj, za_pogostitev velike
’li‘sﬁ e Novien se je kar hilro raz-
ln'l.l,:lll" g soradniki in prijatelji in
stif 21omed pjimi so tudi pri’li Ce-

[?l mlademy paru,
“lm:‘l:,ﬂhl S0 morali odpreli vsa vrala
‘;kujl.""l"“"'- k:l_ﬂvf‘ i!ilbl‘:]}ﬂ se jo lo-
di ““3}‘["!'- Med: njimi se je znasel Tu-
Prcal 1o ki je sedel It klavirju in
i -,I,.._’?["'t' A I"ll‘f.. Miado in slaro
ie pricelo plesali, Tudi Cosarino se

Pomesal med plesoto gneco. Vrtel

TeZkoce pustinjskih bojevwv

Do 2000 metrov visoko nosi vihar pesek

Zakoni pus¢ave

Ni e dolgo tega. ko so bili na vali-
kih zemljevidih zaérvani wveliki beli
madezi. Znamenje, da je na svetu 5e
mnoge neraziskanega ozemlja, Danes
je teh belih madeZev ze zelo malo.
Raziskovalel in pustolovel so poskrbell.
da ni ostal skoraj noben koiéek 3Se
take divje in nevarne zemlje neraz-
iskan. Napovedali so neizprosen boj
naravi, bojevali so se proti viem nje-
nim zakoncm in pogosto zmagall. Da-
nes so pudtave, ki so bile pred krat-
kim neobljudene. razrezane z moder-
nimi avtomobilskimj cestami,

Kljub tolikdnemu napredku tehnike
s0 pa vendar pustinje Se danes pereél
problem vsega sveta, Tudi voine na
pustinjskih tleh so ¢isto nekaj druge-
ga kakor na obljudenem ozemlju, Pu-
stinjska vojna zahteva od veakega po-
sameznega vojaka boj za zivljenje in
smrt in popolno obvladanje samegn
sebe, V razpaljeni pustinji mora vsak
vojak majprej premagati naravo, po-
tem se jele lahko vrée na svojega so-
vraznika,

Naravne sile pustinje ne prizanasajo

onemogeéa dihanje in kvarno vpliva
na Cleveiko polt.

Do 2000 metrov visoko nosi pustinj-
ski veter pesek in ga potem spet spu-
4ta v ved sto kilometrov oddaljenih
krajih na tla. Vsak takéen vihar po-
polnoma izpremeni lice pustinje in
onemogeéa orientacijo. Po takSnem
viharju se navadno znajdeio samo Se
domacini, ki so Zze od detinstva vajeni
teh uniéujoéih naravnih sil in so 2
njimi v nejenljivem boju. Ti domadini
sp za vojujofe se sile nepogresliivi.
Brez njih bi se marsikatera armada
razbila in izgubila v puséavi.

Vendar je tudi s temi domacini ve-
lik kriz. Mnogi izmed njih so nam-
re¢ nezanesljivi in sluzijo zdaj temu
zdaj onemu. tistemu paé. ki jih bolje
pladuje,

Prebivalel pustinje verujejn v raz-
ne pustinjske duhove in njihovo jezo,
ki jim pesilja krvavi dez‘, Kakor sami
imenujejo rdeé¢ pesek, ki véasih pada
Zz neba, TakSen krvav de?* navadno
vznemiri vse domaéine. Ker so prepri-

nikemur. ¢lovek. ki je zasel med n_w_:cmn, da so se pregresili in jim nji-

se mora boriti do zadnjih moéi.
pa umreti. Najve¢ji in najvztrajnejs:

ali | hovo bozanstve posilja svojo kazen,

Sahara in pustéave v Egiptu in Su-

sovraznik vojnih cperacij v pudéavah | danu varujejo kljub vsemu Se danes

je pesek. Ta se vrine prav povsod, Vdi- |

ra v vojaske aparate in jih unituje,
lahko se pomesa med hrano in za-
struplja organizem vojakov. prav tako

precej neraziskanih predelov, v kalere
5¢ ni stopila raziskovaléeva noga. Tu-
di tu vladajo neizprosni zakoni na-
rave in ne popuste nit! za hip.

Centralna avstralska pustinia je ba-
je izmed vseh pusting na svetu naj-
stradneisa. Velikanski kos zemlje lei
tu mrtev, popolnoma necbljuden od
| zivali in ljudi. Na njenih tleh ni no-
!benih oaz ki bi 2einemu popotniku
nudile pribezalisée. samo neznesna
vroéing in pesek se Hirita kamor seZe
| pogled, Na nekem pradelu te puséave
| zivi veega skupaj 400 domaéinov, ki
bojujejo vsakodnevni bej zn svoje ziv-
Il_wnjv z naravnimi silami, dokler le-
pega dne ne omagajo in obleze v pe-
sku, da jih zakrije:

Ce bi se v tej pustinji hotel Evropec
chbriti in bi si omo¢il obraz z milom.
bi dozivel mekaj éudnega. V trenutku

fenp slama z obraza in bl se zaston)

vode,

Ko so neko¢ poslali v to pustinjo
pionirje, moéne delavce, da bi zgradili
cesto in postavill telefonske drogove,

prisli med ljudi:
njoele

Tako: se pustinja bejuje z ljudmi,
zivalmi in ¢uva svoje zakone. Ce se
na taksnih tleh bojujejs vojne, potem
je takSen boj paé¢ izmed vseh naj-

tezav .
zavnesi Po miinchenski Posti

Ko so kazalec pri uri
se z rokeo porivali naprej

V 15, stoletju v Italiji S5e niso imeli
v cerkvenih stolpih ur. Edino cerkev v
Ferrari je imela Ze v tem stoletju v
svojem stolpu narvisano uro in kazalee.
To uro pa nifo pomikala Kolesa Vv
notranjosti. temve¢ jo je pomikala
cloveska roka, Prav tako je ¢loveska
roka tudi udarjala vsako uro na po-
seben zvonec in ljudie so slidali biti
uro.

Mesto je za »poganjaiac te svoje-
vratne ure najelo posebnega moza, ki
je uro pomikal naprej, sam se je pa
ravnal po sonéni uri. Baje je bil v
15. stoletju ta peklic precej éislan in
je moz, ki je opravijal to delo. dobival
zelo dobro placo.

TakSen »pomikaée ure je moral biti
Pa tudi zelo tocen, sicer ga je doletela
stroga kazen, Tako je na primer zapi-
sano v kriminalnih aktih mesta Fer-
rare. da so strogo kazpovali nekega
»premikaéae ur. ker je zveder pozabil
premaknitl uro in odbiti ave Mariio.
Takrat je baje zavladalo med verniki
zaradi pozabljivega spoganjaca wrec
veliko razburjenje.

Vseuciliseniki so izbirali
najboeljse filmske igralce

Ze sedem let glasujejo ameriski vse-
uéiliséniki za najbolje podano igro v
filmih, Nedavno so glasovali za filme.
ki so jih predvajall lansko leto,

Rezultate vseh volitev so zbrali v
glavnem srediséu Udruzenia vseudilise-
nih filmskih kritikev. na vseuéiliséu v
St. Mary v Kaliferniji,

Zdaj je tajnik zdruzenja Lionel Hol-
mes objavil rezultate. Za najboliso
igralko je bila proglagena filmska
igralka Bette Davisova za svojo izvrst-
no lgro v filmu »Pismos. Za najbol]-
Sega igralea so pa lzbrall igralea Edv.
G, Robinsona, za njegov film »Dr.
Ehrlich«,

Prebrisani tat

Gospa Klara M. se je pred kratkim
nekega vedera. pozno vrnila iz gledali-
$¢a domov, Takoj je opazila, da je
okno njene sobe na stezaj odprto in
dg stoji pred njim neki modki. Hotela
je poklicati na pomcé. tisti trenulek
Je pa moski stopil prednjo in jo pro-
sil. naj se nikar ne boji, ker ji ne bo
storil ni¢ Zalega. Povedal ji je, da jo
7ze dolgo ljubi, pa ni vedel. kako bi
se ji drugaée priblizal, V upanju. da
jo bo nasel doma in ji naposled raz
odel svojo ljubezen, je =zlezel sKozi

e

okno v njeno hise in jo podéakal v
njeni sobi,

Moz je tako prepricevalno govoril,
da je bila gospa prepricana. da ima
pred =eboj zaljubljenega ¢loveka in je
potrpezljivo poslusala njegove ljube-
zenske izlive. Ko jl je vse povedal, mu
je obljubila. da bo niegove Zelje pre-
mislila, petem mu je pa sama odprla
vrata in ga spustila iz hise, da nihée
ne bi ni¢éesar opazil. Na pragu ga je
5e povablla naj pride naslednji dan
k njej na obisk, Moz je vse sveto ob-
1jubil in izginil.

Ko pa neznanca drugi in tudi na-
slednji dan ni bilo. e je gospe le
éudno zdelo, Kaj kmalu je pa odKri-
la, zakaj zaljublienca ni veé k njej.
Hotela je obesiti okrcg vratu bri-
liantno veriZico in ugotovila. da je
iz skrinjice, kjer je imela shranjen
nakit, prav vee izginilo.

Takoj je premetenega viemilca ova-
dila policiji in ga tudi opisala, Spret-
nim straznikom fe je po n'enem opi-

su res kmalu pesrecilo prijeti moza in

ga zaslidati, Na zacudenje v=eh pa
viomilec svele tatvine prav nié ni ta-
Jil, Priznal je da je pri bogatasinji
viomil. ker se je pa prezgodaj vrnila
domev, si je hitro izmislil pesreden iz-
gover in igral viego zaljubljenca.

Zdaj bo moral spretni tat za svoie
szaljubliene« besede presedeti v za-
poru pol leta.

Kako se Arabei goste?

Seik Amman je na svejem dvoru
priredil veliko svecancst. Povabil je
nanjp vee svoje prijatelje in znance od
blizu in daleé¢ in jim postregel z prav
nenavadno bogato vederjo,

Nijegovi kuharji so pripravilli naj-
slastnejso arabsko poslastico: kuhano

| kamelo, Kamelo so napolnili s tremi

ovcami, vsaka izmed ove je bila pa
spet  napolnjena 2z osmimi piskami.
Vsaka izmed teh pidk je imela v svo-
jem telesu na posebno okusen naéin
pripravijena jajea in orehe. To po-
slastico zo servirall z riZem.

Sola smelljaja

All ze veste. da so VvV Hollywoodu
ustanovili Solo smehliaja? V tej soli
se ne ute filmske zvezde samo smeh.
ljati kakor . Greta Garbo. Marlenn
Dietrichova all Katarina Hepburnova,
temveé tudi pravilno negovati svoja
usta in zobe,

V tej SoM ude, da sl morajo filmske
zvezde vsako jutro in vsak veder na-
mazati ustniee z lanolinom all kakéno
drugo hormonsko. kremo. da ostanejo
tako ustnice belj sveze in mliadosine.
Tudi za neprijetno ¢rto, Ki nastane

se je on, vrielo se mu je pa tudi v
glavi. Bel je od doma. da bi obiskal
vdovo, zda] ga je pa Clementina vsa
hrepenefa izprafevala, ¢e jo v resnici
Hubi.

Da bi si pregnal vse e misl, je
izprazujeval kozaree za kozarcem. Na
lepem se je znasel skupaj s stricem,
ki je tudi pridno izpraznjeval polne
kozarce, Slrie je imel kaj Zalosten
obraz, lovil je besede, plesal po eni
nogi, *Ali sem i jo zagodel! Ha, ha!:
Tudi Cesarino se je smejal. Polem sta
ae objela in pritela jokali kakor dva
nenmna olroka.

Don Carlo, don Carlos je klicala
gospa Clorinda, potem ko je pridivjala
za stricem in netakom. “Ah uboga
moja higilc Gospa se je od jeze vgriz-
nila v ustuico in vsa jezna dejala:

sZdaj boste pa izpili limonado, kaj
hotele, jo #e lako.c

pri smehu med ustami' in nosom in
najveckrat tudi pozneie. ko se
smejemo veé, ne izgine,

potem peéasi pihajo. skozi majhno
luknjico. ki jo oblikuiejo z usti, Ce
zjutraj in zveéer delajo to vajo. baje
érta okrog ust kaj kmalu iegine, se- 3§
veda. ¢e se ni Ze prevedé zakoreninila,

Tudi ure so obéutljive
zZa vonj
Tehniki raznih ureredih industrij-

sanje, ali razne disave kaj vplivajo na §

svoj .nes‘, s katerim zaduha tudi naj- 3
neznejsi in najneznatnejii vonj. :

Posebnpe zapestne urice so baje za§
disave zelo obcutljive in vpliva, nanje §
celo duh koze na roki, Po mnenju
strokovn akov mcéan duh lahko nez-
no urino kolesie vznemiri in ura ne;
gre veé toéno. Tudi najneineisi duh |
cvetlic neZzni ustroj wre zavoha, 2

Ce zdaj dekle torej pride prepozno
na sestanek. se prav lahko opraviéi: §
sMoia ura ne prenese molega parfu-
ma, Prav ni¢ ne merem zato, ¢ée sem
zamudila, Drugi¢ si bom morala paé
izbrati taksno kolonjsko. vedo, ki bo
prijala tudi moji uri.«

Se ena nenavadna oporoka:

neki stari kmetiei na Danskem 20§
tica surova z njo. je vendar zvesta
pomoénica ni zapustila do zadnjegan
dne,

Nekega dne je stara kmetica padia,
s¢ hudo poskedovala in' kmalu nato
za posledicami padea tudi umria, Sta-3
ra Zena je zapustila oparcko, ki jo je§
takaj vzel v svoje varstvo vagki Zupan,
Poklical je k sebi vse starkine sorod-
nike in tudl njeno sluzkinjo in jih
vprasal. kdo bp vzel staro macdko. ki
jo je imela pokojna tako zelo rada.

Ker je bil maéek star in grd, ga
nih¢e izmed sorcdnikov ni hotel spre-§
jeti, Naposled se je oglasila zvesta
sluzkinja in sprejela. maéko k sebi.
obljubila ie pa tudi, da jo bo hranila.
da ji ne bo do smrti nié¢ hudega. 1

Tedaj Scle je vadki Zupan odpril
operoko in pokazal zacudenim sorod-$
nikom. da je starkn vee svoje premo-
Zenje zapustily tistemu. kdor bo spre-
jel staro macko. Tako je sluzkinja po-
dedovala vse starkino premoZenje,

Skoraj odnesla ga je v poselno so-
bo, in od jeze kazala zobe.

ragi gospod. kar sle dejali, sle
dejali. Ce ne; boste dobili nekaj shd-
kih zausnie, Govorim jasiio in hilro,
tako kakor je moja navada.s

Potem, ko je izpil limonado, ga je
gospa Clorinda spremila do Kodije:

Laliko noe, dragi gospod in najlep-
Sa vam hvala, za fast, ki sle nam jo
hili izkazali, Kar se pa lite vas don
Cesarino, Clementina vas taka jutri
ob pelih popolidne. .

Kofija se je odpeljala. SveZi zrak in
vederna sapiea je blagodeino vplivala
na oba pijana moza, plinéa so s jima
napoluila & sveZim zrakom in pritela
sta jasno in trezno misliti. Vsak se
je znadel pred. gotovim dejstvom, in
zdelo se jima je, kakor dp sta obula
pretesne eevlje. Kazalo jima ni nie
drugega, kakor da se vdasla v nov
polozaj. Da ne bi veljul v oéch svo-

jegn necaka za bedaka, je zhral strie
vso srenost in dejal:

LIS LH4404 000044

so takoj omagall in dejalli ko so spet §
»Nikoll ve¢ v pusti- §

LAAadlalds

ne s
veda v tej & rledalisca
- H 351 1,
scli zdravilo. Proti tej érti morajo de- ::pnimj.uu k I s - i
lati filmske zvezde tole vaje: Usta zn_::llal- ta prosnja nekaterim ne zaleie,
wo, vdihnefo zrak in napolnijo z njim $ ; 7 P
{lam ak q.l jim napno llica "I‘a. z':'nk:'"" hodi v gledalizée, in sicer zmerom
- . o . L
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skih pedietij so si zadali vaZno vpra-g

notranji ustroj ure. Ugotovill so pog
dolgem raziskovanju, da ima tudi ura g

"liﬁl‘ll'l

Alma Jenzenova je bila ze dolgo pri g

sluzkinjo. Ceprav je bilg stara kme-g

]
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s Za vsak prispevek v tej rubriki
4 plaéamo 20 din

-

t  V ¢asu nadomestkorv

Ze od nekdaj dodajamo nasi Zivini

L 7
¢poleg obicajne krme redno tudi tuko-
wlvane l'lllliii:l."il'\(' .‘-I]ll\]‘- In bi(‘('l': npno

i\.‘ obliki klajnega apna, ter za holjSe
sizrabljenje krme navadno rdeco Zi-
evinsko =ol. Tako moramo kupovati
oboje tudi letos, toliko bolj, ker nam
dobre krme primanjkuje. Med tem
¢pa, ko je Zivinske soli doyvolj, ni prist-
tnega klajnega apna skoraj nikjer

bi mu vsa milnica padla kakor posu-;vc{' dobati,

To, kar se prodaja na primer v

trudil. da bi =e obml. Neznosna \'ro—ttm?:mn mestecu, pod imenom klajno
¢ina tu na mah pesusi vsako Kapljogapno' Je neka éudna  melanica, Se

:nuj!m]j je podobna rdeéi soli, ki v njej
ritak previaduje. (Mimogrede: pri nas
Fse je nekoe zgodilo, da so si hoteli
sotroei kuhati iz klajnega apna Zgan-
Fee, ker je pristno, pedebno navadni
rhieli moki.) Pravega fosforne-kislega
sapnenca je v njem danes bore malo.
*Kako naj si ¢lovek to razlaga? Mo-
$roee ticl resitev uganke v dejstvu,
da se prodaja takéne klajno apno po
b4 do 5 din kila, eena Zivinski soli je
pa 0,50 din za kilo.., Zivinorejec

Nediseiplinirani
obiskovalci gledalisaca

Ze veckrat je uprava Narvodnega
prosila  obiskovalee, naj
predstavam tofno, ven-

Neka mlada dama, na primer, stal-

ytakrat ko je ze zatemnjeno in se je
b zastor Ze dvignil. To pa Se ni dovelj,
) Ljudem, ki se ji umikajo, da more na
Lsvoj prostor, vneto hodi po &evljih,
s in sicer tako neobzirno, da je Ze ne-
Potetim odrgnila usnje z njih,

» Kako naj ima ¢lovek potem Se ve-
yselje hoditi v gledalizée, e si mora
ypet minut po vsaki predstavi, hladiti
pjezo, nud nediscipliniranei, si lahko
psami mislite! F, 8.

: Dobroela
y  Pred nekaj dnevi sem imel opravka
riia Okroznem uradu. Ker nisem pri-
ksel takoj na vrsto, sem nekaj casa
spocakal. Kmalu po mojem  prihodu
rpride, po zunanjosti sodeé, tovar-
Fnigka delavka s pribliZno  triletno
Fhéerko.

F Mala Mija, tako je bilo deklici ime,
Fje zadela nagovarjati svojo mater,
naj ji kupi ¢okoladnega mozicka. To
 brezuspesno proinjo dekletea je po-
pslusal tudi neki moz z  bergljami.

y Prav gotovo se je vracal iz bolnid-
b

ynice. Brez obotavlijanja je segel v
p7ep  in stresel dekleteu v roko za

ydeset dinarjev drohiza,

pkupi, kar bi rada imela,
}  Ker me je ta prizor zelo presenetil,
mu v sreu izrekel svoje naj-

y iskrenejie spoftovanje in mu iz vsega
4

ces naj si

ssrea zelel skorajinje ozdravljenje

- Delavee
4
4
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SIROM PO SVETU

> Milijon lir za dobrodelne ustanove
rv krajih. ki so najveé¢ trpeli zaradi
rvojne. je Vel Kralj in Cesar izroéil
b predsedniku albanske viade Eks, Ver-
Flaciju.

y Princesa Piemontska je 8. maja obi-
yskala bolnisnici Sv. KriZza in Sv, Mar-
yjete in se zivahno zanimala za zdravje
b volakovy in njih druZinske razmers,
} Obisk printese =0 spreiell z veliko
Ehvaletnostjo in navdusenjem.

s Mosaku Yamamoto, poveljnik dru-
faega protiletalskega oddelka v Tokin
fin Kurataru Ikeda iz Fukucka sta po-
slala italijanskemu. veleposlaniétva w
Tokiu za darilo vsoto denarja in ga
prosila. naj se ta denar uporabi za
' protiletalsko obrambo. mesta Rima,

. Vseuéilisée v Bejruiu je predéasno
zakljucitp uéno leto in je rektorat po-
} zval vse Studente. ki niso sirski poda-
niki, naj odpotujejo iz Sirije.

3

a4
— % V londonskih mesarskili tvrdkah so

 priceli  stavkati nameséenci.
y bvrdke  odpustile 60

ker so
namescencev. ki

Clementina je zelo dobro dekle izgliim je bombni napad razdejal delav-
najbolize druZine. Prav njo sem li ho-§nico, Tako je bila britska prestolnica

tel dati za Zeno. Danes se mi je po-gte dni éisto brez mesa,

Cesarino je prebledel. nekaj tasa
moléal in polem resno dejal:

no ze dolgo na skriva ljubim in se mi
Zzdi kar nemogofe; da jo bom lahko
peljal pred oltar.<

Ko se je kocija uslavila pred njuno
hizo, sla si oba vodtila lahko noé. To-
da nobeden ni mogel zaspali. Vsi
dogodki, polni neummosti m neverjel-
nosti, jima niso dali miru, Sele ¢ez

nenmnost - in
heerki poltrehe,

nikoli ve® omenila obiska pri vdovi
Luigija Manzolija...

P . - . . y
nudila priloznost insem zelo sreden.s

“Sam bog e je razsvellil, Clementi- €

nekaj fasa sta pridla do tega, da slaf
neverjelnost  pogosto
“

In prav zalo nista diug drugemn $

E
4
r

Dve milijardi rubliev za geoloska
raziskovanja je dolotil letos geolodki
odbor Sovjetske zveze, Veé ko 5.000
geoloskih drustev bo tako lahko pro-
uéevalo razne kraje,

YV pariskem Boulognskem gozdu so
letos spomladi zasadili repo in krom-
pir.

150.000 Zidov se je v zadnjih Sestik
mesecih  priselile v Brazilijo, Celotno
Stevilo brazilskih Zidov znasa zdunj 400
tisoc.

PEEPEIEPLIRILAPTRP ISR IRINS 03000

PLACAJTE
NAROCNINO!

4
4
3
-
4
3
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DRUZINSKI TEDNIK

PROBLEMI NASIH DNI;

Nenavadni kinematografi

Moderna tehnika in znanost sta 2e ‘
na marsikaksnem podroé¢ju ze tako na- b
predovali, da ni nié ¢udnega, da tudi e
film<ka in kinematografska umetnost
¢edalje bolj napredujeta. Siromastvo ¢
in razkoije, pomanjkanje in bogastvo

p
b
b
3
L3
9
y
4

Pogosto beremo, kalko je v tem ali
velemesti kalesno  bistra, do-
s miselna glaviea ustanovila ,Solo Ljuh-
’J'.'n.-:f-.". Te sole, pa kakrine koli Ze
$ bile, dopisne ali navadne, vse so tme-
le in imaijo isti namen: vsaki Zeni
s vliti s svojimi nauki nelaj tiste Lub-
'J’.'n:d.fi, et

L OHEI

Jji je wi poderile wmalt na-
so tudi tukaj ustvarili prav nenavadne ¢ ...
r¢él. Saj po vsem svetu najdete kine- dE &
matografe in gledaliséa, nekatere v s
kar najskromnejsih Sotorih. druga pa 4 Kaj je ljubliost? Kaj je sarm? e

apel v kar najrazkosnejsih palacah, 4

Najbolj nenavaden kino na svetu je 4
pa prav zanesljivo v Marseillu. Ta ki-
no je namreé zbiralis¢e veeh temnih
elementov velikanskega pristaniséa. Po
vetini so to beraéi. ki so si tukaj
ustvarili praveato borzo, Kajli
pazduho, pa naj bo kakden zakrpan
suknjié, stare hladée ali umazano sraj-
co, torej predmete. ki imajo zanje $
vrednost. Trgovina s temi ])1'oclmcu~
pogosto ne podiva niti med predstavo $
— to je kajpak odvisno od zubu\'umu*
igranega lilma! Ce ni preved napet. §
potlej takp Kupdéije nemoteno dalje.
Lastnik kina je starinar, ki ima svojo
kramarijo pred kinom, Ce prineses tja
kaksno stare obladilo, utegned zanj
dobiti vstopnico za veckratni obisk
njegovega kina, Za par starih éevljev

dobig na primer vstopnico za dvakra-3

ten obisk,
Eden zelo nenavadnih kinematogra-
fov je tudi v Saigonu v Zahodni Indiji.

skoraj ¢
vsak kinoobiskovalec kaj prinese pode

 liodemo besedo ferm prevesti o Ljub-
b Jcost, zveni to nekoliko trdo in ne tako
JGarmantno', toda mislim, da se bomo
prav talke dobro razumele, ée¢ bomo
t govorvile o HJubkosti, kakaor ¢¢ bi guo-
vorile o Sarmu’,

e Uu.‘;}','a‘. pm‘nih.ujrh- nie
:qh'ugr_r_m vee, ¢ je ovse drugo
:.:rmirw« je nekod dejal weli izkusen
b poz navalee Zenske lepote. Prav je de-
bjal, tode nekaj je pozabil. Pozabil je,
da je ni na svetu Zenske, ki sploh
ne bi bida ljubka!

Ljuh.".as.' je pravica mr.-l's Zenske,
tisti bozji dar, ki so ga rojenice vsa-
ki poloiile v zibelko, bodisi, da se je
rodila. pod bogato ali revno streho.

4

ste Hne

miste,

I'n vendar, kolike Zeunsk je ves ljub-
b lcih? Kam so nekatere skrile to do-
L brina? Zakaj so welkatere Zenske tako
dolgoéasne, talko brezharine tako
L anemarjene?

i

: Pogosto Zenske ne znajo svoje ljub-

! ; bffh; izraziti,. In vse to zarvadi po-
V tem km}: je le mnlg prostora. ’I‘nn} manjkljivosti tisic Zemske izobra‘e-
'namrm*_ nimajo sedezev. _Obx:sk_‘;u!q }'m,_q,_;b ki pozna pomen in izraz eseb-
dcbe pri blagajni z mehkimi blazinami §,, ../«
obloZzeno viseéo mreZznico. Med pred- 3
stavo jim pa poleg tega postreZejo Se 9
z ledenomrzlo pijaco, Medtem ko obi-$ Muoyi kratko in malo trdijo, da s

skovalei srkajo hladno pijado in se pri.
jetno gugajo v mreZnici, lahko uzivajo §
&e deber evropski [ilm, To pa tudi po-§
polnoma ustreza njthovim  vzhodnja- §
£kim Zeljam, .
Najodli¢nejsi kino je pa kajpak v
Hollywocdu, srediséu svetovne [film-
ske umetnosti. Ta kino vrti samp pre. §
miere filmov. seveda po vedini za §
gornje desettisole sreénih Hollywood.- g
¢anov. To so v prvi vrsili zvezde in
zvezdniki sami. Veéji del gledaliséa iz-
polnjujejo razkoine loZe. last slavnih
zvezd, Kinp je najodliénejSe podjetje
svoje vrste in kajpak opremljen z vsem
udobjem in razko$jem. ki si ga v tem
pogledu utegnete misliti, .
Mesto Memphis v Ameriki ima pa§
nedvomnoe najdrazji kino na svetu, Ta
kino sploh nima blagajne za prodaja- $

4

nje vstopnic, Dva in dvajset najboga-3

tejsih meséanov so namred lastniki ing
abonenti tega kina. Abonma stane
5000 dolarjev na leto. Filme vrie samo 3
enkrat na teden in vsak film samo§
enkrat predvajajo. Dobavijo ga 2 le-3
talom naravnost iz Hollywooda. Po ve-§
¢ini dozivi v Memphisu premiero v
pravem pomenu besede, Kajti film vrte g
v Memphisu 2e prej. preden katera
koli

njem, Dr. H, H,

Naklada japonskih dnavnikovi

V Tokiu izhaja 19 velikih j1pons1ﬂh<
dnevnikov, Skoraj vsi japonski dnev-
niki imajo jutmje in vederno izdajo.
B vodilnih tokijskih ¢asopisov ima tole
naklado: :

Tokyo Asahi 1,000.000 naklade §

Tokyo Nichi-Nichi 1.100.000 '

Yomiuri 1200000 :
Miyako 300.000 b
Chugai 250,000 = .
Hochi 200000 . b4
Kokumin 150.000 4

Ti ¢asopisi pogosto podpirajo ali ce-
lo sami reSujejo socialne, javne m<
kulturne naloge. Tudi skipna _pato-
vanja z letali v cddaljene deZele po-
gosto uredijo tl ¢asopisi,

Ali toplotne izpremembe
telesu ¥kodujejo?

Svedsk: znanstvenik Magnus Hell-
strandt, profesor patologije na stock-
holmski univerzi je sam na sebi do-
kazal, da hitre toplotne izpremembe
¢loveskemu telesu pray ni¢ ne &kodu-
Jejo.

Ceprav je profesor star Ze 60 Jel,
vendar je sam s seboj delal nevarne g
poskuse. Najprej se je okopal v osem
stopinj .topli* vodi, potem je pa stopil
v prostor, kjer je bilo samo &tirl sto-3
pinje toplote, Takoj nato se je kopal
v 45 stopinj vro¢i vodi, potem je pag
stopil v prostor. kjer je bilo 12 sto-;
pinj mraza. '

Zanimivo je, da se profesor ni prav
ni¢ prehladil. niti nahoda ni dobil. Po
tem poskusu je profesor takoj potrdil
da hitre toplotne spremembe ¢loveSke-
mu telesu prav nié¢ ne Skodujejo.

Znanstveniki in zdravniki so se zdajq
razdelill v dva tabora. Eni so profe-
gorjevih misli, drugi pa trde, da to-
plotne spremembe vsakemu éloveku
Ekodujejo in je profesor izjema samo
zato, ker je nenavadneg utrjen.

<
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OKYIR]I
SLIKE, FOTOGRAFLIE, GOBELINE,

KLEIN

LJUBLJANA, Wolfova 4

4
+ Ce

ljublkosti ni mogoée priuvciti, zato, ker

b je ne da ruzeleniti, Tiste, ki so
res Ljubke, so paé od narave obdar-
jene izjeme. Bog nas obvaruj pred

b Senskami, ki niso ljubke, pa se delujo,
Y lealcor bi bile... Talko trdijo nekateri,

Monograml — entel — aZur
dumbnice dgumbi — plise
; fino in hitro izvrsi

Matek & Miles

LIUBLIANA, FraniiSkanska ulica
nasproti Uniona

Vezenje perila. predtisk Zenskib
roénih del

Mi pa nismo tega munenja. Prepri-
dani smo, da lahke Zenska razvije
b svojo ljublkost mm svojo osebnost, ce
se le neéesa varuwje: du noce biti ne-
kaj drugega, kakor bi morvala biti.
tako
e

zvent He
potrebno je, da

po dolsko, toda
senske razdelimo

; 2 v nekaj razliénil in doloéenil tipov,
izposojevalnica filmov kaj ve oe

ée hodemo prodreti v skrivnost oseb-
nosti. To kajpak ine pomeni, da so
8i vse fenske, ki pripaduajo temw ali
Hﬂ(’”(“’, l" J{ H‘U{H', }}l‘l”‘”hh’! j”!‘ or jfljf'f
L jajeu, Ne, to trditi bi bilo neumestno!

I\_m dva éloveka na tem svetu si
y nista popolnoma podobun.
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r  Materinska zenska: Zivi in misli

b predvsem s svojim sveem; njena lju-
bezen je globoka in wvztrajna. Za-
vedno ali podzavedno iiée v svojem
izvoljencu ofela svojih bodoéih otrol
in ne samo ljubinca. Precej Lkonven-
¢ cionelna je, toda zancsljiva in dobra
prijuteljiea i dobra élanica druZine.
Morda je véasih za spoznanje pre-
plagna in preveé vneto, Ze kar vsi-
ljivo skrbi za dobro svojih otrok,
Hitre je uzaljena in se lahko izgubi
b v nevainem dokazovawju in drobnih
s prepivil. Prav teh napak naj se ogi-
ba in naj ostane zvesta svojemu tipu
poirtvovalne, dobre in neZne matere.

Njena skrita ljubkost je v njeni
zmoznosti, da lahko ustvari iz svo-
cha sivljenja in Zivijenja svoje dru-
zine otoéek mirn in tihe srece.
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t  Idealna zena in Soproga je iz-
redna hrmlm maodra, prijazna, pri-
jetno wme vjena in nekoliko zapeta. V
n_,u; &0 skriti vrelet .n.‘_;nuq!. ener-
,r;ua. zna jih pa tudi érpali in izko-
rigéati, Po navadi je twdi na zunaj
privlaéna, prijetne in mirne lepote.
>Rmh; se giblje v modki druzbi, Ne ve
'pﬂ kaj prida poéeti z veliko ljubez-
nijo ali veliko strastjo.

Njena skrita ljubkost je v njeni
harmoniéni izenacenosti znacaja, v
zmoznosti, da se brez Skode za svoje
bitje zna ‘ako dobro prilagoditi bi-
stvu svojih bliznjih.

Otroéja zenska je gibka, nenavad-
wo neina in potrebna oporve, pri tem
pa malee sebiéna, vesela in &e¢ v po-
znejii dobi vedrega dulia. fnm*j tac-
no ve, kaj hoce in Lkako naj doseze
eilj, ki =1 ga je bile zadala. Uutm'
glet moski jo ljubijo in .ru..ur_,uun in
ée naleti na pravega moia, je po
y netocedi dobra Zenu, Sieer se ne z0-
nima kaj pride zoa maske. Prijetna
je v druibi, toda ne prenese ugo-
vorov.

Ce 8i hole ohraniti ljubkost, mora
posebno paziti na to, da ne ogroia
svoje neznosti in ljubkosti s prera-
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f éunljivostjo in materializmom.
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»SOLA LUUBKOSTI«

Dobra tovariSica je zmerom dobre
alje, palia Zivljeujsk pripro-
ljena za vse in nikoli tista, ki bi Lva-
rila !';‘;J'li. Nekoliko  wemirna _fr‘
teilo ju .J-" .]Jj';.m'n‘ viti do fegu,
svojo nalogo izpelje do Lonen.
moske je zavadi svoje Kipeée Zivljenj-
ske sile, ki se pogosto druzi tudi s
prijetne 2unanjostjo,
vendar pa potrebiuje
maeskega, 8¢
posled  wniiriti
ZCNG in

sile,

i
it
VAU

zelo priviacne,
sebi podobrega
hoce v Zieljenju na-
dozoreft o

l""
in dobiro
miaiter.,

Resniéno ljubka postune tedaj, ce
se ji posreci zadobiti notranji mir in
dusevno vedrost in Ziveti v miru s
samo scboj.

Intelektualka je logicnae, misli jus-

JIH jl' na'f.'mlﬂ.u }H't'.‘:'t'.‘.u!:, ."mh:
clovek je, ki nanj  Tmerom in
povsod lahlo zanesed. Svoj veliki po-
g crpa iz posvecene Lombinoeije
svojege  samoobvlodunja dn svojega
jasnega pogleda na svet. Vovsel stva-
reh je bistra neodvisna, Lalilo s
pa zgodi, da s svojim  premoérinim
ravnanjem kdaj pa Jf.'rfuj rani custvo-
vanje svojih bliZujih, bi to
nameravala, Ljubezon 1
pasebino  celike vloge, pie
olivlada razwm,
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ztijo
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J"f"'uu qree
Ce hoée biti res ljubka, mora biti
zmerom  pripravljena razviti  tudi
mehkejse strani svoje osehnosti, ki
pocivajo po navadi neizrabljene.
S---a

_——t—————————

Nasa kuhinja

KAJ BO TA TEDEN NA MIZI?

Cetrtek: FiZolova juha, zabeljeni
&iroki rezaneci. solata, Zvecter:
Mle¢en moénik,

Petek: Zelenjavna juha, Krompir-
jevi &truklji' s &pinado, Zveder:
Zdrobov narastek z malinovim odeed-
kom.

Sobota: GuljnZeva juha. kruhovi
emoki, solata, Zvecer: Sesekljani
zrezki. berivka,

Nedelja: Goveja juha z rezanci, te-
le¢ji zrezki, vodni cmeéki, solata, les-
nikov narastek. Zvecéer: cCeipljevi
cmoki, kompot,

Ponedeljek: Vipavska juha® pona-
rejena :):1101\(:\'](.‘1-‘, radi¢ v solati.
Zvecder Vampi na lasgki nacin®,

Torek: Ri(’:(’t kislo zelje. Zvedcer:
Narezek, kava ali éaj.

sreda: Goveja juha 2z rikem,
repa, krompirjev pire.
Carski prazenee, kompot.

kisla
Zyvedéer:

Pojasnila:

i Krompirjevi struklji: Pol kile ku-
hanega vrotega krompirja pretla¢imo,
zmedamo s 4 dekaml masti. 12 deka-
mi moke in 2 jajcema. Testo osolimo,
primesam»o zZlico nastrganega parm-
skega sira, ga hitro pregnetemo in
naredimo debelp klobaso, Klobaso po-
tresemo z drobtinami in jo zavijemo
v prti¢. Kuhamo jo v slanem kropu
1 uro. Ko je kuhana, jo zreZemo na
rezine, potresemno z nastrganim parm-

Popoldanska obleka iz érnega krepa.
Novost sta dve globoki, nezalikani gubi

na krilu. zanimivi so tudi balonasii

rokavi. Zivotek je lahno mabran, ob

vralu visoko zaprti, loéen je od krila
s pasom iz istega blaga.

Izredno eleganina obleka iz temnomodrega volnenega krepa, Josita s eve-

tticami iz drugobarvne svile, Znacilne za njeno modernost so nepolikane
gube, ki se priéenjajo 2e ob ramah in prosto padajo v krilo, Rokavi so
nabrani ob zapestju in glede ha mlahave gube v slogu obleke.

skim sircm, zabelimo 2z mastjo ali{ste obuli premalo nogavic v édevlje.
maslom, | Cim ve¢ nogavic obujete, tem bolj
2 Vipavska juha: Pol litra fizola | Bgodno bo potivala noga v Cevlju in
skuhamo in ga s fizolovko vred pre-|tem manj verjetnosti je, da se boste
tla¢imo skozi sito. Posebej skuhamo | 0Zulili. Najboljse za vaSe noge je, ¢e
ge 30 dek kislega zelja in ga zmesa- | Za izlete obleéete volnene nogavice.

mo, ko je kuhano. s pretla¢enim fiZzo-
lom, Potem pridenemo preiganje, ki
ga naredimo iz 2lice olja in 3 dek
moke, Ko prezganje lepo zarumeni,
mu dedamo precej sesekljanegg ces-
na. Juho se enkrat dohro prevremo
in ji dodamo Zlico paradiZnikove me-
zge. poleti pa pretlacene paradiznike.

Ponarejena polenovka: Olupljen,
na kocke zrezan kromplr skuhamo v
vreli slani vodi, Ko je kuhan, ga od-
cedimo in stresemo v skledo. Preli-
jemp ga 2z vrelim oljem, dobro pre-
mesamo, potresemo s secekljanim Ces-
nom in zelenim petriiljem, sladko pa-
priko. po okusu lahko tudi s poprom,
in denemo $e toplo na mizo, K pole-
novki se dobro poda radi¢ v solati.
ali pa jo serviramo h kaksni omaki.
Jed je dcbra, jo hitro pripravime in
je tudi poceni.

* Vampi na laski nadin: Zlico olja
razbelimo, mu dodamo 2Zlico na kocke
zrezane slanine in Zlico moke, Ko je
mokg svetlorumena,” pridenemo Zlico
drobtin, sesekljanega c¢esna in zele-
nega pelrSilja, 2lico paradiznikove
mezge. poleti pretlacene paradiZnike,
in tricetrt kile na tanke rezine zre-
zanih vampov, Vse skupaj dobro pre-
mesamo, zalijemo 2z juho, opopramo.
ozolimo in pustimo vreli. Preden de-
nemo jed na mizo, jo potresemo ¥ na-
strganim parmskim sirom,

ZA BOLECE NOGE

Prav gotovo so tudl vam Ze kdaj
pokvarile najlepsi izlet bolefe noge.
Vsa lepota narave, ki bi jo sicer lah-
ko z vsem srcem uZivali. je na mah
izginila, éutili ste samo svoje noge in
ste bili slepi in gluhi za vso Lo lepoto.

Bolede noge imajo ljudje. ki so ne-
prestano na nogah, Zulje in trdo koZo
pa dobe navadno samo taksni, ki gre-
do samo enkrat ha teden na daljsi
izlet,

Tada kakor vsem drugim neprili-
kam se da tudl boleéim nogam Kkaj
hitro pomagati, Tisti, ki so ves dan
na nogah, prepreéijo Zulje in trdo
koZo. ée noge vsak vecer skrbno umi-
vajo v mehki milnici, potem noge do-
bro osuse in namazejo vse dele nog.
kjer se najrajél napravi trda koZa
2 vazelino,

Tisti pa, ki imajo zelo neZne noge
in se jim na vsakem daljSem izletu
razbole, naj pazijo tudi na to. kako
se obujejo kadar gredo na izlet. Pred
odhodom morate noge dobro umiti Vv
mlaéni vedi, jih posusiti, nato Jih
pomoéite s kolonjsko vedo, Noetranjo
=tran nogavic najprej potresite z meda-
nico lojevea in boraksa. Sele nato no-
gavice obujte. Kadarkoll greste na
dolg izlet, zmerom pazite, da ne bo-

Ce Vam je tezko pri srcu
in si zelite malo razvedrila,
potem sezite
po »DruZinskem tedniku«!

Ce vas te Stegetajo po nogah, pa oble-
cite podnje kakSne stare bombaZaste
nogavice,

Ce so se vam na izletu Ze napra-
vili zulji, jih nikar ne predirajte, ker
se tako najlaze zastrupite, Zulj nama-
zite 2z alkcholom, da ga razkuzZite, po-
tem ga namazite s cinkovo vazelino
in zaveZite s sveZo belo krpo.

KAKO SI SAMI NAPRAVITE
DOBRO KOLONISKO VGDO?

Zdaj ko so se vse diSave tako zelo
podrazile, se je prav gotovo morala
marsikatera ljubiteljica kolonjskih ved
prikrajsati za ta uzitek, ker ji tega
njen zasluzek veé ne dopuséa.

Prav gotovo boste zato z veseljem
sprejele vest. da si dobro kolonjsko
vodo lahko same doma napravite,

Zdaj spomladi imajo vse cvetlice ne-
navadng moéan duh, Natrgajte torel
cvetne liste vseh mogoéih spomladan-
skih cvetlic: nareis, tulipanov in tro-
bentic, pa cvetov z dise¢ih cvetliénib
grmov. Vse te cvetne liste nakupigite
v precej debelo steklenico, dobro jo
zamasite in vse skupaj postavite na
sonce za pribliZno mesec dni.

Cez mesec dni steklenico odmagite
in videli boste, da je iz lepih cvetnih
listov nastala mastna kasa, Ce to go-
itp stisnete skozi platneno krpico, bo-
ste dobile gosto tekofo lepo diSeto
tekotino, Tej tekoéini prilijte po okusu
razredéenegg alkohola in dobile boste
kolonjsko vodo. ki bo dolgo obdrialé
svoj prijetni duh in kar je glavno —
tako rekoé¢ zastonj bo,

ZA VSAKO NEKAJ

Ce ste slabe volje kljub temt,
da nimate zalo prav nobeneg®
vzroka, si pripravite toplo ko<
pel, ki ste ji dodali nekaj vonja po
smrekovih iglah, Ce te difave nimalé
piri roki, pomaga tudi sama kopel:
Ko boste vstali iz vode, se boste po:
cutili prerojene in bosle spel dobili

veselje do zivljenja,

@mm s svojo druzino pn.mfila
te marsikatero urico, obijete %

zemljevidi. Po nekaj tednih se bost®

prepricali, da sté se naucili nenavaés

no veliko zemljepisa.

Dobro je, ¢e koticek, v kales

@ Ce imate hrastovo pohistvo, K
je izgubilo svoj prvotni lesfe
ga na tenko pomaiite z oliV*
nim oljem. Pohiiivo se bo spel SV€

tito ko novo.

Ce hocete, da bo imela solal?
boljsi okus, ji pridenite nclﬁaf
sesekljanih listov mlade BP*

nace. Okus se bo s tem nenavadn?
izboljsal, postal bo sicer bolj ostel

vendar nenavadno prijelen,
@nu;bof;éa hrana za molje. M‘l

slite torej Ze zdaj na to, da "‘I
boste takrat, ko se boste hoteli ?
kopal, preveé razolarunl.

Voinene kopalne obleke
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DRUZINSKI TEDNIK

SELITEV IN NOVO STANOVANJE

Najprej pripravi zapisnik,
e lep tas pred selitvijo!

Zapisnik polozi na noéno omarico:

¥ polsnu dobi élovek navadno najbolj-
Se ideje.

in sicer

Izmeri novo stanovanje, naridi si
naért. kako bo stalo pohidtvo in prava
razmerja najprej izracunajna papircju,

Svetiljke in zastore daj pritrditi pred
Vselitvijo,

; Izberi nevtralne barve za obarvanje
&ten_. tako da jih ho3 prenesel tudi v
udi vrogini, ali ¢ée bos imel vroéico,

Rdeca. rjava, temnomodra barva po-
Pliejo dosti svetlobe, Svetlorjava, svet-
modra ali sinja in siva se zde hlad-
Ne, Moéna rumena je najtoplejsa.
Svetlozelena, grahasta barva je pa ze-
1o prijetna za odi.
Kdor je vajen zveder brati knjige
¥ postelji. naj si ze vendar da dopo-
Vedati, da svetiljka ne spada na noéno
dmarico, temved zadaj za glavo in le
tako res sveti v knjigo, Kako bo§ to
il da ne bo& kvaril estetskepa vi-
dezg sobe, je tvojn osebna zadeva,

Z delavei, ki ti bodo selili. se Ze
Yhaprej pred pricami pogodi za pla-
Cllo, Ne puscaj likerjev ali Zganja v
Omarah, zna se ti zgoditi, da bo iz-
Binilo iz steklenic. ti in tvoja oprava

Sla pa ostala v starem stanovanju.

Posteno oéisti vee prostore. Tla,
kleg, predalnike in - omare prevoha)
kakor loyski pes. Cesar res neizogibno
Ne potrebujes vee, takoj odstrani ali
Podari siromakom, Ob takinih prilo2-
Nostih misli na reveze ali na svojo po-
StreZnico, Kar se tebi zdi balast, bo
drugemu morda dobrodoslo,

Priskrbi si o pravem éasu vevi in ve-
ike pole ovojnega papirja. V omarah
In predalnikih puséaj le laZie stvari:
Posteljno perilo. pregrinjala, volnene
Stvari,

Vse omare zapri., kljute pa opremi
Z listigi, da se pozneje ne bos jezil.

Predalnike, ki se ne dado zapreti.

preveZi g vrvja!
-

Steklening in

; Poreelan zavij v svi-
len papir

ali slamo.

.. Namesto Stirih velikih zabojev kupi
Tajsl tucat manjsih,

Vhpsaw At J el
Zaboj s porcelanom in steklenino
obvaruj pred marmornatimi ploséami
ali elektrienim likalnikom, sicer bo
katastrofn neizogibna.

1

Pri vselitvi priéni s kuhinjo in spal--

hico,

3 Pl’od selitviio stavi s svalimi druzin-

skimi &lani veejo vsoto, da se ne bod

Usti dan z nikomur izmed njih sprl,
(n)

——

‘VASE ROCNO DELO

Ta Dredpasnik v obliki vredke je ze-

lo Praktiéna torbica za roéna dela.

v Nlej imate lahko spravljeno, kar
va tebujete za roéna dela: pletilke, &i-
tu:!il e, skarje. naprstnike. sukanec in
1 roéno delo samo. Za takfen pred-
nik potrebujemo 50 cm lepo pisa-
Pe kretona ali tobralka, ki ga tudi
kl‘gmo. Predpasnik vreZemo 38 cm &i-
oblig In 56 em visoko, torbica. ki ima
&ip ko velikega Zepa. pa naj bo 38cm
O%a in 30 em visoka. Iz ostankov
lliﬁdite trakove in jih 2z gumbnicami
ov;dlte na predpasnik, Z dvema tra-
ka “ﬂm privezemo predpasnik, ki ga
bico r koli hofemo spremenimo v tor-
» kakor vidimo na nasi prvi slikl.

-

- Kako uporabite slepa vrata

Prav gotovo imate v svojem stano-
vanju slepa vrata, ki jih ne potrebu-
jete, Ali“ste ze kdaj mislili ng to, da
se jih da- prav pra 10 WP ?
Iz teh nepotrebnih vrat prav lahko
napravite koristen kos oprave. ki bo
sluzila kot omara. ket pisalna miza
in kot knjiZna omara, Takole napra-
vite:

Najprej snemite vrata s teéajev. tako
da bo ostal v zidu samo ckvir, Potem
pokli¢ite mizarja in se dogovorile z
njim zaradi lesenih polic in vrat, ki

vam- jih naj naredi.

Tzrezite
2 cm debelo dei€ico in jo pritrdite na

Delo priénite spedej vrat,
okvir vrat. kakor vidite na sliki od
A—B. Ta destica bo opirala vraia
spednje omarice in prvo pelico. Na to
deitico potem pritrdite dve dolgi de-
8¢ieci od toéke C—F in od D—E. Ti dve
de&c¢ici naj bosta 4 em &iroki in 2 cm
debeli, Pribijte ju z drobnimi Zeblji-

cki. Od a—a’ pa za vrati omarice
pritrdite 1 em debelo in 1 em siroko
letvo. ki bo podpirala prvo polico in
vrata, Na to letvp pa pritrdite Ze
7 mm visoko latvico, ki sme segati
samo do toéke e, da ne bo ovirala vrat
pri zapiranju in odpiranju. Potem na-
pravite drugo polico od d—e in jo na
obeh straneh podprite 2 1 em debelo
latvico. 8 tem je spodnji konec oma-
rice brez vral gotov.

o
Nanjo pa naslonite od 5—6 prvo po- §
lico knjiZne omarice, Razdaljp med
obema knjiZznima policama si sami po-
ljubno dologite, prav tako tudi viSinos
omaric¢inih vrat, Vse te mere so pac¢
najveé¢ odvisne od visine vasih vrat §
in vam zato pustimo izbiro po lastnem
prevdarku,
Naposled obijte z lesom 3e z2gornjig
del vrat od 8-—9—10—11, ki je previ-§
sok, da bi ga mogli uporabiti za po-$

Zdaj pribijte na zgornji del spod-
njih vrat od 2—3—4 nekaj centime-
trov debelo debéico, ki bo lcéila obe
omarici in podprla zgornja vrata, Isto-
¢asno lahko pribijete enako deséico
tudi zgoraj med Stevilkami 5—6—7.

licoo S tem je omarica
obeh vrat. ki jih spet napravite po
svojem okusu, Vrata zgornje omarice
prav lahko uporabite za pisalno mi-
Zico,

Kako so maéehe dobile
svoje ime?

Ali prav za prav veste. kako so te
krasne, modre. rumene in pisane bar-
Zunaste cvetlice prisle do svojega pre-
senetljivega imena? Morda se boste
po tem vprasali, ko jih boste videli na
gosto posejane po vrtovih tako resno
zreti okrog sebe, Samo poglejte nji-
hove cvetove! Nekateri so tako éudo-
viti podobni élovedkemu phrazu, s tem.
nimi ofki, zaértanim noskom in bra-
dico,

O tem. kako so te evetlice dobile
svoje ime. smo sliSali pravljico; prav-

ljico, ki se paé tako zacne kakor
vsaka pravljica:
Nekoé sta Zivela — dva otroka.

Imela stg kajpak tudi mamico, g Zal
jima je zgodaj umria in kmalu nato
Jima je oée pripeljal novo mater. Ma-
¢eha je pripeljala dva svoja otroka
k hisi, Njima se je dobro godilo. Za
uboga pastorka so pa nastopili Za-
lostni dnevi. Posebno, ker sta kmalu
nato tudi odeta izgubila. Madlehs se
Jje dan za dnem oblacila v dragoceno
svilo, pastorka sta pa hodila samo se
v izpranih oblekcah, To pa &e ni bilo
vee, Za mizo je bilo pet stolov. Vsak
druzinski ¢lan je imel svojega. Lepega
dne se je madeha spemnila: »Ah, jaz
potrebujem dva siola, Vidva imata pa
na enem dovolj prostora.ec In vzela je
pastorkoma en stol Tako je tudi
citalo. Mafeha je odtlej sedelg na
dveh, pastorka pa sta se oba morala
stiskati ng enem. Ko je to krivico
videl ljubi Bog, je madeho hudo ka-
znoval, In ustvaril je cvetlico maceho,
d: ne bi nihée pozabil te zgodbice in
ne bi bil nikoli ve¢ noben ¢lovek tako
trdosréen.

Madeho si kdaj natanko oglejte, Po-
tlej boste na njej opazili znake raz.
liénih obleke, In nato jo obrnite. Za-
gledali boste velik, debel cveini list,
ki na Siroko in udobno sedl na dveh
majhnih listiéih é&ade — stolékih, To
je maécha., Tik nje sta njenag dva
otroka. vsak na svolem stolu. oba pa-
storka pa sirotne ticita na enem sa-
mem majhnem zelenem stoléku,

To pravijico smo vam povedali. da
¢ boste zmerom, kadar boste videli
Le cvetlice, spomnill nanjo. In da se
boste spomnili nato, da jo je Bog
ustvaril v spomin na ¢lovesko neusmi-
ljenost in trdosrénost, Tedaj sklenite,
da sami ne boste nikoli taki,

Dobro bi bilo, da...

..bi kdaj pa kdaj svoje 3fetke —
bodisi tiste za obleko ali tiste za lase
— oéistila v mlaéni vodi, ki si ji pri-
mesala salmijakovea;

..bi kda) izpraznila svojo roéno tor-
bico in jo temeljito preéistila; zavrgla
vse listice In zaplske. ki so nepotrebni.
stresla iz nje drobtinice in prah In vse
usnjene predmete v njej obrisala, Nig
jim tudi ne bi Skodilo, ée bi jih nama-
zalg 2z belo kremo za usnje in izséet
kala;

..bi veaj vsake tri dni umila blazi-
nico za puder v luksuy ali pa v milniei,
ki si jo pripravila iz milnih ostankov;

..bi pomislila, kako vaZno je varde-
vanje v danasnjih dneh; zato podlozi
podplate nogavic 5 krpami, ki si jih
izrezala iz starih nogavic;, zato si zasij
pri novih oblekah in krilih Sirok rob.
zgodi se lahko. da bedo v medi éez das
daljSa krila, ti pa ne bo§ imela blaga.
da bi krilo podaljsala;

.0 zdaj Se posebno skrbno negovala
obleko in zunanjost svoje druZine in
same sebe. sicer. utegne kdo reéi,
da se ti sleta vojnee dvojno poznajo.

K. L

Koliko pentelj ima
Zenska nogavica?

Na epem paru zenskih nogavie ‘z
sukanca je neka vztrainag delavka 2z
roko prestela pentlje in ugotovila, da
$ih je ni¢t manj ko 47.000, Seveda bi
pri Stetju pentelj na svilenih nogavi-
cah prav gotovo prisli do veliko vedjih
vsot. Po pribliznem radunu ima par
svilenih Zenskih nogavic okrog dva
milijona pentelj. -

V tekstilni industriji morajo za iz-
delavo tankih svilenih nogavic upo-
rabljati najbelj natanéne stroje. ki
imajo ckrog 100.000 delov.

Strokcvnjaki o izradunali., da en
sam stroj za pletenje svilenih Zenskih
negavie v eni url izdela 45 milijonov
pentelj ali 20 parov nogavic.

Aparina
letos tako modernim cvetliénim vzor-
cem, Novo je krilo, sestavljeno iz dveh
sirokih naborkov. Zivolek je glede na
zivahni vzoréek zelo preprost s koni-
¢éastim izrezom in precej Sirokim pa-
som, To je obleka 2za popoldne in
dopoldne in kar je vazno, tudi za
skromen moinjicek.

® Porabni nasveti I

Vali gostje so viun Zal postavili mo-§
kre kozarce ng politirano mizo, Ven-
dar to Ze ni tako hudo, Grde mokre {
obrote odstranimo z vlaZnim pepelom
in mehko eunjo,

Kadar peremo in kuhamo perilo, se
po navadi navzame celo stanovanjo ne-
prijetnega duha, Tega duha ne bo, te
bomo s perilom vred Kuhali tudj nekaj
lavorjevih listitev, A

Ce je petica prevrofa in morile v
njej pedi kolat, postavile vanjo lonec
mrzle vode, Para, ki &e bo v pecici
nabirala, bo preprecila, da bj se kolaé
sezoal.

Ce robee naskrobite, se ne meckajo
in &e dado tudi lepie prati,

Nikar ne zametujle Ze kuhanegn ¢a-
ja. Se enkrat ga prekuhajte in puslite,
da preeej dolgo vre. Zveler, ko si zbri-
fete z obraza Sminko, si umijle obraz
v tajni vodi, in zjulraj, preden se na-
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in knjiZna -
omara gotova. treba vam je samo Se 4
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9 le pozicije sta pridla pred leti
b dva ruska pmaterjn na neki klubski
tekmi, Crna armada je bolje razvita
L kot bela, ki ima zlasti z levim krilom
} razvojne tezave, Pouéno in razveseljivo
je, kako je ¢érni ucinkovito uveljavil
svojo stratefko in mobilizacijsko pred-
b nost.
b 1. ... ded!! Daljnostrelni topovi ra-
bijo diagonale in linije! sDolgi Maks«
b (Lb7) meri na Pariz (Khl), éeprav je
}120 km daleé.

f 2. LXed. Beli se zaveda zgodovin-
bskega trenutka in se neustrafeno vige
b v odlotilni boj za najvainejso to¢ko e4,
7o, kljud do Pariza,

b [2. D>c4 bi odloéilno bitko malo za-
pdrzalo, nade na resitev pa le zmanj-
bialo, Tfed! 3.8c7 (3. Sc3, Tads 4. Sxed,

— i

¢T>ed4 s Tdd — 3. Kg2, Tad8, med dru-

gim 2z groZznjo S5d2 in zmagovitim na-
padom na drugi vrsti); De6! 4. Sx<e8,
ESTEH 5 Tx12, DXf3+ in mat —
b2 Sc3, Tie8 lahko vodi v igrano glav-
no varijanto, na 2. Kg2 je pa TadB
:0(!5:0\'01-‘ n. pr., 3. L~xed4, DI5; 4 Sc3,

¢ Tfes; 5. Tel, Td4; 6. Kf3, Td3-+ 2z uni-

b éujolim Ted]

mazete 8 kremo, tudi, Tanin, ki je v ¢
faju, namred zelo dobro vpliva na polt§, % -.. Dd5!Tudi »Debela Bertas pri-

Skrbno zbirajle pepel cigarel, da ga
boste zmesali med prst za evelliee.
Pepel je namres izvrsino gnojilo, .

Zdaj na spomlad je dobro, Te se
ravinamo po &larem receptu naiih pra-
dedov, lzéistimo si kei in jejmo tri
fedue brinjeve jacode, Zatnimo 8 5 ja-
godami na dan. do 15 nadaljujmo in
polem nazaj =pel do 5.

Madeze od znoja iz svilenih bluz od-
stranimo, ¢e jih speremo v topli vodi,
v kateri skohanio milne koreniniee, ki
jih dobimo v drogeriji. Odstranimo jil¢
pa ludi, f¢ jih zdrgnemo z mesanico g
1 dela amonijaka, 3 delov Sstegn al-4
kohola in 4 delov etra. Drgnili mora-
mo pa zelo previdoo, da blaga ne
straanig,

Iz gumijastih in povoitenih ivarin
odslranimo madeze, e jih zdrgnemod
z volneno krpo, namodeno v polml-\jl!‘;

Od vreanja obledele roznate obleked
ali obledelo perilo dobe spel svojo lepod
barvo, f¢ v vrelo vodo kanemo nekaji
kapljie rde¢ila. Za modre obleke ing
perilo o pa zelo dobro, Fe dodamo
vodi nekaliko kapljic modrila. :

Dobrg lasne vodo proti prhljaju si
pripravimo lahko tudi sami, V ¢isli
steklenivi pamosimo 10 do 20 gr bo- 4§
ralksa in ga prelijemo s prekuhano!
vodoe. Poestavimo jo na topel prosiord
za vel dni, Kdaj pa kdaj sleklenico
dobro pretresemo  Potem polovico raz-
fopine zmesamo s prav loliksnim de-
lom ¢islega alkohola in & & lem pe-
remo glavo, Lasje bodo postali tistif
in se bodo lepo svetili, Kar je pa glav-§
no, odstranili bomo neljubi prhljaj.

Dobro sredslvae proli  razpokanim
ustnieam je borova mast :

Dihajte zmerom skozi nos in ne sko-
zi usn! Tako se boste obvarovale
vinelja v grhu ' :

Tudi z mastjo lahko varéujemo. Mo- §
ko prepraZimo. da postane temno. !
rumena in jo spravimo v plofevinasto
tkatlo. Kadar potrebujemo preZganje
zn. omake, zelenjavo ali juhe, vzamemo
nekaj #lic te moke, Jed; ki je zaci-
njena s preZgano moko, je prav tako§
dobra in pkusna, kakor e bi jo delali

E:l. Tfe8. Crni je pripeljal novoe bate-

grijo, pa beli ne sme zaostati: 4. Tel

b T <ed! Crnemu gre za bliskovito sma-
bgo in se ne ozira na Zrtve. 5, §xed,
t Te8, Rezerve bodo odlotile; beli fe
t tvega napad z boka: 6. g4, toda Sedan
 je medtem padel TXe4 in belo kralje-
stvo se je arufilo: 7, TxXed, DXed+
8, D>e4, Lxed mat,

Indijska obramba

Ragozin—R jumin
Moskva 1936,

1, d4, Sf6 2, c4, e6 3. Sc3, L4
b4, De2, Seb [Priljubljena in modna cu-
briska  varijanta Nimcoviteve indijske
bobrambe] 5. Sf3 ina 5.¢3 je ¢rnemu
b takoj mozno e5]; o—o [umestneje je
btakoj z d6 pripraviti zasedbo sredisca
bz €5; slabo tudi ni d5] 6. e4 [Prerano,
b ker vzame viseée srediSée belemu mno-
go prostosti; 6. a3 ali 3. Lgd je vad-
nejéel dé 7. e5!? (to je bila zamisel,
ki pa émemu razvije mnogo taktiénih
moznostil; de5 8. de5, Bgd! 9. Li4, Sd4
10. Dd2, 16! 11. o—o0—o [Beli ne vzame
b konja, ker bl é&rni z vilicami fe5 dobil
t figuro nazaj in boljSo konénicol, 5.
[Rjumin. ki je znan sdivianke, se do-
 bro poduti] 12, Lg3, fe5 13, SXej,
> S£6 14, Ld3, Da5 15. Lb1? [napaka, po
b kateri beli komaj Se resi poloZaj; kralj
b bl se moral umakniti na bl, éeprav bi
bil érni & Td8 in ev. Ld7 f moéno
nadleZzeni; Td8 16. Ded [Bb3+ bi ne
bilo razveseliivol; LXe3 '17. bed [2al
17. DXe3 ne grel; Da3+ 18, Kd2,
b Sb5+ in igralca sta sklenila premirje;
bell kralj se namreé umakne na c2.
nakar érni 2z damo veéno sahira na
04 In a3. Le navidezno bi érni skakad
bolje sko€il na 5 s Sehom; kralj bi
se tedaj umaknil na e2 in =zagrozil
¢rnemu mat na d8, kar bi &rmemu
povzrodilo precej skibi, pa je zato re-
fmis na mestu,
e e e

Resditev problema 5t

16.
. Sd4, Kxdé; 2. S15+;
. ...Lg8; 2, 8IT;

. ...Lg2; 2. B3

4
-
<
4

s prezganjem na masti.

1
1
1, ...La2; 2. Bb3;
1
1. ...La8; 2. SbT.
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16. nudaljevanje

Detektiv je nadaljeval priceti po-
govor, toda tako, da je vsako
sedo. se bolj pretehtal, preden jo
je izrekel: ]

sKolikor sem vas razumel, je la-
dy Blackenfieldova odsla 2z vase
Skotske farme z namenom, da od-
potuje neznano kam, ne pa, da se
vine v vas dom v Londonu.. Torej
ni vredno, da bi iskali vzrok njene

zamude, ker je bila namerna..
Menda me razumete?«
*Da. .«

»Iskali bomo pa vendarle v tej
smeri, ker ne smemo izpustiti prav
nobene moznosti, éeprav sem sam
preprican, da ne gre ne za nesreco,
ne za zlocin, Samo na nekaj bi vas
opozoril: ali niste nikoli pomislili,
da bi utegnila vasa Zena v tem
obupnem dusevnem razpolozenju
poloZitl roko na svoje zivijenje?..«

Harry je s tezavo odgovoril: »Da,
pomislil sem na samomor... da res
sem mislil tudi na to moZnost!«

Nenadno je utihnil, kajti slika.
ki jo je ob teh besedah zagledal v
svoji duSevnosti, je bila prevec
unicujoca, da bi mogel govoriti
dalje.

Ta strah ga je muéil vse dolge
dni, ko je zaman ¢akal na svojo
zeno, Mucil ga je vse od trenutka,
ko je spoznal, da je Viviana c¢isto
nedolzna in da jo je po krivem ob-
sojal. Na sreéo se je pa spomnil
da mu je Tattie med drugim po-
}reidala_ kako je lady ob slovesu de-
ala:

JLjubi Bog. daj mi mo¢i, da bom
zivela in spet videla svojega ofro-
ka!’

Ta stavek mu je bil edina opora
v temnih slutnjah. Vendar se mu
je zdelo, da bi izdal nekaj svojega,
¢e bi ga povedal Lewisu, zato je
samo dejal:

sPreprican sem, da lady Blacken-
fieldova Se Zivi, Zato zavrzimo sle-
herno misel na samomor.«

»Ali imate resen vzrok, da tako
sklepate?«

»Da.s je odgovoril, *Moja Zena je
zelo ljubila svojega sina, Ljubila je
svojega otroka, zato ga bo hotela
spet videti...«

»All right!'« je veselo wvzkliknil
detektiv, =3 eno oporo ste mi dali
s svojim pojasnilom, Po otroku bo-
mo nasli mater! Samo obupati ne
smemo! Nikar ne izgubite upanja,
lord Blackenfield, posrecilo se nam
bo, najti vaso gospo, kajti sama bo
nasla pot k svojemu otroku in se
bo vrnilal«

Ali naj bo to iskrenost, ali na-
vadna fraza, je pomislil Harry.
Vendar mu je bilo pa ob slovesu od
slavnega detektiva nekoliko laZe
pri sreu..,

X.

Dnevi so tekli,

Vsak dan je lord Blackenfield
dobil od Lewisa kratko sporodilo.
Na nesrecéo je bilo pa to sporocilo
zmerom isto: da se mu Se ni po-
srecilo priti na sled lady Blacken-
Tieldovi.

Ta neuspeh je Harryja razocaral,
Naposled je naroc¢il detektivu, naj
odpotuje v Ragon, misle¢, da se je
Viviana meorda zatekla k stari Ni-
netti. Ko se je pa vrnil Lewis iz
Franeije z vestjo, da lady Blacken-
fieldove sploh ni bilo tam, je mla-
demu Anglezu splahnelo poslednje
upanje.

Nobenega sledu! Nobenega upa-
njal

cutil se je poraZenega.. Zdaj ni
niti imel ve¢ poguma, da bi cesa
pricakoval.. Na lepem je bil sit
svojega svetovnjaskega, razkosSnega
zivljenja.. Kaj naj mu pomeni to
zivljenje, ¢e ga ne more ve¢ delitl
z V{viano? Cudno, tedaj ko je bila
njegova Zena, se ni nikoli spomnil,
da bi bilo dobro, ¢e bl jo bil kdaj
vzel s seboj. Zdaj, ko je pa ni bilo
ve¢, ga je samota muéila do ne-
znosnosti,

NaSel ni miru niti med prijatelji,
niti na Sportnih prireditvah, ne v
Sportu in ne doma. Ta mladenié.
ki je bil od nekdaj podoba zdravja
in évrstosti, je postal v nekaj ted-
nih Zivéen, zaskrbljen in skoraj bi
rekli melanholiéen moz.

Tudi njegovo custvovanje se je
izpremenilo. Zdaj, ko je sam spo-
znal, kaj sta samota in ZzZalost, je
bolje razumel muke svoje Zene,
Zdaj je razumel rane, ki jih je bil
§ svojim neprevidnim, razbrzdanim
zivljenjem zadal Viviani.

Vse, kar je videl, ga je spominja-
lo na njegovo prejsnje zivljenje In
na njegovo krivdo. In take mu je
postajalo Zivljenje v Londonu zo-
Drno in neznosno,

Po malem se je pricela v njem
oblikovati zamisel, ki jo je sprva
zavinil, ki se je pa zmerom iznova
Se vse tofnefia in moénejSa vra-

¢ala. Misel, da bi odpotoval kam
dale¢ in za dolgo, da bi v tujih de-
#zelah pozabil na svejo dusevno sti-
sko in tezave zdanjega Zivljenia.

Zadnje dni je mislil samo Se na
to. Pocasi je postajala misel tako
tocna. da je lahko Ze delal natanc-
ne nacrte, Zdaj si je bil na jasnem,
Ne da bi Se okleval, je velel rezer-
virati kabino prvega razreda na
prihodnjem parniku, ki bo krenil
proti Ceylonu.

Ta odlocitev ga je nekoliko pozi-
vila, Upal je. da bo z izpremembo
okolja in zivljenja utegnil pozdra-
viti potrtost, ki se ga je lotila, za-
celiti rano. ki je tako siroko zevala
v njegovem sreu, Na tihem je upal,
da se bo Viviana morda le Se vrni-
la in da jo bo nasel doma, ko se bo
vrnil z daljnjega potovanja.

Narocil je sluzabnistvu, naj oskr-
buje in urejuje hiso, kakor ¢ée bi
bil se doma, Prijetno mu je bilo ob
misli, da bo Viviana nasla dom
urejen in prijazen, ¢e se bo vrnila:
na mizah naj bi stale cvetlice, ki
Jih je ljubila in isti sluga naj bi ji
prinesel za vecerjo biftek, ki ga je

znal tako imenitno zaneél samo
kuhar John
Svojemu zastopniku Je naroéil

vse potrebno za vzgojo otroka, ki
ga je Se zmerom zaupal skrbnim
rokam Mrs. Berryjeve. Sporoéil ji
je tudi, naj se spet preseli na far-
| mo v Blackenfieldu. Poskrbel je tu-

svojemu pravnemu zastopniku pre-
cejsno vsoto denarja. da bi lahko

kakor hitro bi se vrnila. Lewisu je
! pa sporocil otrokov naslov in mu
- poudaril, naj pove njegovi Zeni, da
| ga lahko obisce, kadar se ji za-
| hote: ée pa Zeli, ga tudi lahko vza-
me s seboj v London in ga vzgaja
sama.

S pravnim zastopnikom se je tu-
di dogovoril, da ga bo sproti brzo-
javno obveséal o vseh novicah. Ra-
zen tega mu je pa tudi izrocil
pismo, ki naj bi ga predal njegovi
Zeni, ¢e bi se vrnila domov prej
kakor on sam,

Ob tem pismu je Harry presedel
vec¢ ur, Ni mogel najti pravih izra-
zov, niti pravih besed, da bi vanj
polozil tisto, kar se mu je budilo
vV srcu,

Za nekoliko cudaski in hladni
znacaj, kakrsen je bil mladi lord,
je bilo tezko, odpreti srce in go-
voriti odkrito.

Hotel je svoji zeni predoéiti vso
svojo ljubezen do nje, ¢eprav se je
sam cobro zavedal, da je ni kaj
prida izkazoval. dokler je bila Se
doma_Hotel ji je tudi povedati, ka-
ko se kesa svojega nepremisljene-
ga ravnanja, ki jo je privedlo v beg
od doma, v beg od otroka...

In vendar je bilo to tako tezko
napisati in priznati. Njegovo mosko
samoljubje se je Se zmerom upi-
ralo tolikSni iskrenosti. In povrh
vsega se tako dusevno vzburkan ni
znal dobro izrazati po francosko...

Napisal je kratko, nekoliko ne-
rodno, toda genljivo pismo:

Zenske so Zenske
sAli je res. da te je tvoja Zena za-
pustila?« soéutno vprasa gosped Muha
gospodg Komarja. .
*Da, pred tremi dnevi.«
»In kaj ti je rekla ob slovesu?«
»Ali se mi klobuk dobro poda?e«

Dobri sosedje
»Bojim_se, da gre na& Zdenko &
svojlm bobnom nasim sosedom na
Zivee.«
»Mislim, da si uganila. Zjutraj so
mu namred podarilli pipec.«

Filmski igralec

John bi rad postal filmski igralec,
zato se napoti v Hollywecod. Tam ga
sname’ slaven rezZiser:

sKakor ustvarjeni ste za mojo viogo.
Prav va$ tip sem iskal.«

sKakina vioga pa bo to?e¢ vprada
John radovedno.

sIgrali boste éloveka. ki je Ze desef
let. poroéen...«

»Ta vloga pa ni zame, jaz bi rad
imel taksno, da bom smel v njej tudi
kaj govoriti.e

Ode inm sin

Star bogata8 se brije s svoum si-
nom v isti brivnici, Pri odhodu da
ofe tri dinarje napitnine, sin pa pet.
Briveu se to tako éudno zdi, da po-
vprasén starega:

»Kako to, da daste vi samo tri di-
narje. vad sin pa pet?e

cdrese stari lisjak,

di za Vivianino udobje. Izrocil je

njegova zZena razpolagala z njim, |

= HUMOR

,On fjih lahko cdrine, saj ima bo-
gatega ofeta, jaz ga pa nimam,s se

| »Draga Viviana!

zalosten sem, preved Zalosten, da
bi ostal sam v tej prazni hisi, kjer
me vsak Koticek spominja nate.
|. Zakaj si odpotovala? Vem: EKer
| sem kriv, toda jaz nisem hotel te-
ga... Nisem ti hotel prizadejati bo-
lec¢ine,.. tako hude.. tako strasne.

Darling, ko bos brala to pismo,
| bos ze doma, in vse bo spet dobro.
Jaz siromak bom tedaj zelo dalec...
Pisal ti bom, Viviana, tako da bos
zmerom vedela, Kje sem. Ljuba, ce

toda samo, ¢e te bo volja. Ce ne

moja kazen.

Mr, Brown, moj pravni zastop-
nik, bo ukrenil vse potrebno, da
bos imela vsega, kar bos potrebo-
vala, On bo tudi poslal po otroka,
¢e bos tako zelela,

Viviana, upam, da bo§ to pismo
brala doma. Vrnila si se.. jaz sem
pa daleé od tod, v dzungli.. Mislila
bos na to, darling... da sem dalec...

V 24 URAH

barva, plisita in kemiéno Gisti
obleke, klobuke itd Skrobi in
svetlolika srajee. ovratnike. za-
pestnice ild. Pere, susi, monga
in lika domade perilo Parno
tistj posteljnoe perje in  puh

fovarna 10S. REICH
LIUBLJANA

d

| in morda me bos poklicala, da mi
bos povedala, ali si mi odpustila.
Ali mi dovolis, da ti poljubim ro-
ko, Viviana, Moja mala, ljubljena
zena..,

Harry.c

Stiri in dvajset ur nato je mladi
Anglez slonel ob ograji na palubi
parnika ,Astra’ in zamisljeno gle-
dal, kako je obala stare Anglije iz-
ginjala na obzorju.

Ze je slutil Zgoce juzZnjasSko son-
ce, ki ga bo sprejelo ¢ez dobre tri
tedne v Indiji. In sam bo... sam in
Se bolj oddaljen od Viviane!

TRETJI DEL
I

Minili so meseci, minila so leta.

Harry Blackenfield se je napo-
sled vrnil domov. Ko je stopil v
svojo palaco v Londonu, je bila
njegova prva pot do Zeninih sob.

Velika spalnica s pol zastrtimi
okni in belimi zavesami se mu jé
zazdela skoraj temna, tako je bil
vajen jarke azijske luci...

Hodil je po tiho, kakor da bl sto-
pil v kapelico ali svetisce.

Z ljubeznijo v oféeh je pobozal
starinsko pohistvo, ki se je tako
podalo k nezni in ljubki pojavi nje-
gove zene, Vdihaval je tisti vonjivi
zrak, ki ostane v zaprtih sobah
ve¢ mesecev, celo let in ki ga je

Preprosto
sKako je bilo ime prvemu mo-
Skemu?<
»Adam.+
»In njegovi Zeni?«
sMadam. ¢

V medenih tednih
sPomisli, ljubi Mirko. spekia sem
ti za god potico, pa jo je nad pes
podrl!l«
sNi¢ pe #Zaluj.. ljuba moja, & bo
poginil. ti bom kupil novega.«

1
'e
>

»Prosim, da nam oprostite, toda po-
staviti moramo tukaj peé, Katere cev
gre skozi vaso stenol«

Profesor: »V redu, prijateli, toda
éemu tolike ceremonij z luknjo, ko bi
mi Lo lahko povedali tudi skozi vrataZa

bos hotela, mi bos pisala o sebi, |

boé hotela, bom ¢akal: to naj bo |

| zastori in

i e poslal tale odgovor:
| svetu je videti moza. ki nese svojo

tako bridko spominjal na njo, ki je |

ni bilo tukaj,

Stopil je do omarice, Kjer so se
na marmornati plosci kupicila pi-
sma. Vsa so bila naslovljena na
lady Blackenfieldovo, Bila so iz

| raznih krajev, z raznimi posinimi

zigi in vsa zaprta, Po pisavi se je
poznalo, da jih je pisala ista roka.

Harry jih je zamisljeno ogledo- |

val, potem pa jih po ve¢ skupaj
jemal v roko. Bila so Se razvrséena
po datumih, kakor so dospela, Po
postnih zigih je Harry lahko obno-
vil vse svoje dolgo potovanje.

Ta pisma so bila zdaj nepomemb-
na, Pisal jih je bil samo zato, da
bl obvestil svojo zeno, kje se prav-
kar nahaja, da bi mu lahko sporo-
¢ila, ali se je vrnila,

Pisal je bil skoraj vsak teden.
V nekaterih pismih je bilo samo
nekaj besedi, beZzen opis kraja, kjer
se je mudil in prisréen pozdrav.
Nekatera so pa bila spet na drob-
no popisana 2z njegovo odlocno,
trdno pisavo; po natanénem opiso-
vanju potovanja in Zivijenja bi
mlada lady lahko videla tedanje
zivljenje svojega moza kakor v [il-
mu. Harry je popisal svoji zeni vse
zanimivejse dozivljaje s svojega
potovanja: napet lov na tigra,
pravljiéen sprejem pri nekem in-
dijskem maharadzi, ogled svete
reke Gangesa, zanimivo konjsko
dirko izredno lepih indijskih konj,
drzno igro pola v nekem indij-
skem klubu,

Zdaj se mu je vse Lo zdelo da-
le¢, tako zelo dale¢ od te motno
razsvetljene spalnice s éipkastimi
starinskim pohistvom.
Tako daleé od te tihe in samoine

»Oh, kako strasno samotno!« je
pomislil mladi lord.

Se zmerom je Harryjev pogled
potiival na teh pismih. Nekatlera
je bil napisal ze zdavnaj, pred dve-
ma letoma, nekatera so mu bila
e Gisto znana, saj ilh je bil oddal
komaj pred dobrim mesecem,

Razlika med njimi je bila le v
ovojih, Ovoji poznejsih pisem so
bili manjsi, kajti ni si ve¢ upal
pisati tako dolgih pisem, sluteé, da
jih nihée ne bere. Ob cakanju od-
govorov, ki jih ni bilo, je izgubil
vse upanje.. dokler se ni lepega
dne nenaduno odloéil, da se bo
vrnil domov, v London,

Kaj naj Se pocéne sam samcal
sredi tujih dezel, dale¢ od krajev,
kijer je dozivel toliko lepega, pa tu-
di toliko bridkega?

‘otovanje mu je bilo sprva res v
prijetno razvedrilo, Poéasi se je pa
zatenjala tudi krepka narava mla-
dega lorda upirati nezdravemu
podnebju, ki ga Evropec paé¢ ni .va-
jen, In ti dve leti sta zdravja pre-
kipevajotega mladenica postarall
v zrelega, nekoliko otoZnega in ti-
hega moza,

Vrnil se je v domovino ¢isto iz-
premenjen, Njegov rdeceliéni obraz
je bil zaradi temnorjave barve vi-
deti o0zji, pa tudi v resnici je bil
najbréze nekoliko shujsan. Svetle
oél so postale globlje in resnejse.

Najbolj

Zdaj, ko je trpelo, se je nauéilo
razumevati in odpuséati..,

Vracal se je, poln ljubezni do
nje, ki jo je izgubil in ki jo je ven-
darle upal spet najti v svojem do-
mu... Bil je poln dobrih sklepov,
kako bo Viviani olepsal Zivljenje
in ji pomagal pozabiti razocaranja,
ki jih je bila dozivela. Zdaj bi
utegnilo zivljenje postati lepSe za

Zagovoril jo je
sKaj pa 2elite od mene, gospod Ko
mar? Povedala sem vam Ze. da ste
zn mene zrak!le
»O gospodiéna Leposlava, re¢i ho-
éote, da ne morete Ziveti brez menels

Hiadnokrvnost
»Dragi prijatelj, ¢e do drevi ne do-
bim pet sto dinarjev, se moram ustre-
liti. Ali mi mores kaj pomagati?«
»Zal mi je. toda nimam ns samo-
kresa. ne puske..«

Najlepse na svelu
Neki ameriski list je hotel izvedeti
od svojih éitateljev, kaj s=e jim zdi
na svetu najlepée in je za najboljsi

| odgovoy razpisal visoko denarno na-

grado,

Prvo nagrado je dobil éitatel], ki
»Najlepse na

taséo ez derofo reko. ne da bl mu pri
tem hudobni duh prisepetal: ,Vrzi jo
v vodo'.«

Ekscentriénost
sDajte mi puder. ki se bo podal
plavi barvi mojih las, k ¢érni barvi

mojih ofi in rumeni samoveznici z
rde¢imi pikami mojega moii.«

Liubezen je bolezen
sJoZe se je zaljubil, Dolgo ze sedi
poleg svoje ljubezni in ne ve kako bi
zafel z izlivi, Naposled previdno izdavi:
sLjubezen je bolezen..«
Dekle: »Res je. In vi ste izvrstno
zdravilo zoper to bolezen.g

sta se pa izpremenila'
njegova miselnost in njegovo srce. |

|
|

Posebno pazite kaj bolnik pije!
Pitic ni le za zdra-
veda Cloveka zelo
vaZino, temved tudi
za bolnika mnodo-
krat vainejée od hrane!

Zato pijte Vi in Vas
bolnik ¢im delée
naso najboliSo mine-
ralno vodo, kije obe-
nem  tudi zdravilna

ono Zrdedcimi srci

P-ospekle .n vsa polrebna navedila poslle
gratis in z veseljem

Uprava zdravilnega kopalisia

SLATINA RADENCI

oba, saj sta bila vendar oba Se ta-
ko mlada!

Med potovanjem je tako inten-
zivino mislil na Viviano, da je bil
sam pri sebi preprican, da jo mora
ze njegovo hrepenenje priklicati
nazaj, Zato se je vraéal poln upa-
nja in dobre volje,

In to upanje je bilo zaman!

Po dveh letih se Viviana Se zme-
rom ni vrnila v svoj dom v Lon-
donu,

Ob pogledu na neodprta pisma
se je nekaj v njem prelomilo, Cu-
til je, da je brez moéi, kakor élo-
vek, ki se zaletava v Zelezne resel-
ke svoje jece.., Stara, divia jeza
se je tisti trenutek dvignila v njem.
Zgrabil je pisma in jih hotel za-
luéati v kamin, Takoj nato se je
premislil,

»Kaj neki mu bo ostalo v dokaz,
da ves eas ni pozabil na svojo ze-
no, e uniéi ta pisma? Te vrstice
so edini- dokaz njegove zveste lju-
bezni, ki je kljub oddaljenosti na-
sla pot v domovino do zene..,

Nekoliko nejevolijen, nezadovo-
ljen sam s seboj, je mladi lord
zbral pisma v snopi¢, odprl predal
toaletne mizice in jih polozil va-
nie,

Tedaj je zbudila njegovo pozor-
nost fotografija, ki je oc¢itno po-
zabljena oblezala v sicer skoraj
praznem predalu. Vzel jo je v roko
in jo jel ogledovati,

Na njej je bila nasllkana -Vivi-
ana v Sportni obleki za golf, To
sliko je naredil v Bilarritzu neki
njegov prijateli, komaj par tednoV
po njuni poroki, Kolikor se je Har-
ry spomnil, na tej sliki Viviana ni
bila sama, ob njeni desnici ja stal
tudi on v golfski oblekl, z golfsko
palico v rokah.

Zdaj se je celo dobro spomnil,
da je Viviana posebno ljubila te
sliko, ées da stz na njej tako do-
bro zadeta. »Pravi zaljubljeni par-
¢eke je nekoé vsa sreféna dejala in
zaljubljeno opazovala nepomemb-
no sliko,

Zdaj je ostala od nje samo S€
polovica, in sicer tista, ki je bila
na njej Viviana, Drugi konec je
bil odtrgan..,

Ob pogledu na raztrgano sliko
mu je postalo spet tezko pri srcu.
Zdelo se mu je, kakor da bi Vi-
viana namenoma unicila vse, kar
naj bi ga spominjalo nanjo; hote¢
izbrisati svojo preteklost, je v svetd

jezi celo odtfrgala njegovo sliko od

svoje...

Pobrskal je po predaléku, hoteé
dobiti Se drugo polovico slike, toda
iskdl je zaman, Ni je naSel,

Zamisljeno gubajoé éelo je pre-
mislieval, kaj naj bi to pomenilo.

»Fotografija ni bila pretrganid.
temveé prerezana, in sleer v na-
glici in s slabimi Skarjami. Viviana
je hotela uniéiti ‘mojo sliko in
ohraniti svojo.. ali pa narobele

Kie newt’ Ce bi si hoteli njego-
va Zena ohraniti spomin na prele-

pe dni, ki sta jih dozivela drug ob :

drugem, vendar ne bi prerezala all
pretrgala te fotografije, ki ji 1€
bila tako draga.

»Ce je hotela ohraniti mejo sli-
ko. je ne bi bilo treba trgati.. ra-
zen ce..«

Misel je bila preve¢ drzna, da b
si jo upal domisliti do kraja, Edi-

ni vzrok. da bl Viviana raztrgald

sliko, bi bil namen, da jo shrani
v medaljonéek... :

#*Moja mila Viviana! Zzal to m
mogoée in zz zdaj je e skrivnost:
zakaj si to stortlals je sam pri 5€°
bi zamrmral mladi lord, potem p8
spravil drugo polovico slike v sVO~
jo listnico med ostale Vivianin€
slike, g i

V listnici je bilo veé desetin slik
njegove mlade Zene, skoraj vse
prvega ¢asa njunega zakona. 3
viana v teniski obleki in z loP"";
jem v roki. Viviana v pidzam}
zleknjena ob morski obali, ViVl
ana v promenadni obleki, s Sré-
brno lisico in koketnim k[obué:
kom — da to je bila pariska’ oble”
ka, ki jo je tako rada nosila.
viana v kopalni obleki z yelikim
slamnatim klobukom na zlatih k':;:
drih, Viviana, povsod samo ViV
anal

-

Diulje Pl'f'u‘lrl”d"j'.a



9. uéna ura
Nekaj uvodnih hesed

Danes se zacenja tretji teden nase-
ga italijanskega teCaja. Prvi teden
Vas je uvedel v najosnovnejse ele-
mente italijanskega jezika. Seznanili
sle se z ilalijansko abecedo, s Stevil-
‘kami in z nekalerimi najnavadnejsimi
besedami.

Drugi teden ste prodrli ze nekoliko

. globlje v snov. Naudili ste se izgo-

varjave ¢ in g, t. j. tistih. dveh ¢rk,

'_k.i. delajo zacetnikom najvec pregla-

vie* Izvedeli ste dalje, da italijanséi-

- 13 nima treh spolov kakor sloven3&i-
- Na ali nemicina, ampak samo dva;

S€znanili ste se s spolnikom in s
SPregatvijo sedanjika pomoznih gla-
20lov avere in essere, razen tega ste

/S pa zapomnili nekaj novih hesed

in fraz,
UGiti tuje- jezike ni lahka stvar,
 POsebno ne, ¢e naj ucitelj ustreze ne
i_“-‘ tistim, ki so naredili samo ljudsko
solo in nimajo $e nikakrénega pojma
0 novem jeziku, ampak tudi onim, ki
. MMajo Sirjo falska. izobrazbo in morda
obvladujejo celo e druge jezike. Za
€-te utegne bili nas te¢aj prepocasen
N prelahak; zakaj izreéno moramo
Pﬂut_larili, da smo ga namenili v prvi
VIsli preprostemu cloveku, t. j. tistim
!]uae_i_“. ki niso mogli haditi v srednjo
! vitjo Solo in tudi danes ne pre-
Morejo ¢asa in denarja, da bi si ku-
{)u_wf“ drage knjige ali pa hodili na
£Caje v ucne zavode,
Halijanski tecaj v naSem listu bo
ar se da izérpen in natanéen. Zato
l'l'l_'ll bodo s pridom sledili tudi tisti,
ki o italijanicini ze kaj vedo. Obo-
Jim, zagetnikom in bolj ucenim, ho pa
¥ poscbno izpodbudo novost, ki smo
JO uvedli v prejénji Stevilki: risbe, ki
Naj ponazoré izgovarjavo in olajsajo

Ufenje pravil,

e S

Za marljive néence nasa metoda ne
0 tezka. Skrbno bomo gledali, da
vam ucenje kar se da elajsamo. Toda
V8ega ne pricakujte od nas; uciti
¢ morate sami. Predvsem pa
Ponavljati, Ne zacenjajie 5. uéne ure,
Preden niste vsaj preleteli prvih dveh
U€nih ur in temeljito ponovili 3. in 4.

+#*

Izgovarjava
Samoglasniki
,v""fk jezik ima samoglasnike, so-
giasnike in dvoglasnike. Italijanski
samoglasniki so isti kakor v sloven-

SCini: a, e, i, o, u, lzgovarjajo se pri-
blizno tako kakor nagi, kadar jih

~ €isto izgovorimo,

Glas a je lorej takien kakor v be-

. sedi ndars (ne pa tak kakor n. pr. v
y_;"‘.\;bl?eggdj »Cust); I je takfen kakor v
ot Vesedi smire, u kakor v hesedi srumu.

~VERA

SHOR

bk et s———

o

o f
Y&

CZr=

Glasuva e in o utegneta bili —
Kakor sloven§cini — siroka ali pa
9zka, Siroko izgovorimo e v besedah
*Véra: (zensko ime) in Amérika; 1a

Bla8 imenujemo »Siroki e« in ga v
Varjavi oznatujemo s stredico (@).

~ ' -

’k.’?dohno imenujemo »§iroki o« glas,

[

& jzgovorimo v besedi smoras
iMorece sanje); oznatujemo ga taki-
vtﬁ‘s strefico {mora). Ozko pa izgo-

Ofimo e in o v besedah sveras {sa-
:“Osta!nik h glagolu »verovatiz) in
:Morac od glagola »morati«); zato
menujemo »ozki e« in »ozki ow.
ln{'ﬂdéem dzgovarjalnem sistemu  se
0 “ila od sirokih & in 6 po tem, da
A brez stresice.
Samoglasnike smo sicer na kratko

~OYdelali ze v 1. uéni uri. Danes smo

~ DPazj
‘ Va rja

B® vnovi¢ ustavili pri njih, ker vemo,
4 nas ¢lovek na splosno premalo
ha ¢&istost samoglasniske izgo-
ve. ltalijan¢ina je v tem po-
€du  strozja, Vedite: pravilna
.zlgo\'arjdva italijanskih
YMoglasnikov ni samo
POtrebna za razumevanje
I:Zl»kﬂ' ampak je v njej
! dobrsen del lepote
RBOvorjene italijandéine.
-"--.__-__\_-_‘_-

i 3]11-] tej priloznosti naj toiko 8a)
e Uéne ure (Pravilo o izgovarjavi
2 € €) izpopolnimo v toliko, da se ¢
%""""’Jn kot sk« ne samo pred @, o,
o‘:' gl‘fd bsog]aa::r;iki. ampak tudi na
ese n. pr, cognac, iz

8OVari: konjik, !IO{V. Il.pnnjakg

TALIJANS!

ZA SLOVENCE . « ' |

] L

v BESEDI IN SLIK

Podobno pravilo kakor za izgovar-
javo ¢, velja tudi za izgovarjavo Sc.
Ce ste pravilo o &rki ¢ v 3. uéni uri
dobro predelali, vam tudi sc¢ ne bo
delal preglavic. V [listih zvezah, v
katerih se ¢ izgovori kakor sloven-
ski »ke, se namred sc izgovori »sk«,
izgovori »C«, se sc iz-

kjer se pa ¢
aavori »5«.

o
g

ORMACI:
s c @17

18. Pravilo: a) s¢ se pred e in I
izgovori kakor slovenski »5«,

Zgledi: scena (Séna) prizor,
oder, sciveolare (Sivelare) zdrkniti,

conoscere (konosere) poznali.

b) sc se pred a, o, u in pred so-
glasniki izgovori kakor slovenski sska.

Zpledi: scala (skala) stopnica,
scorza (skordza) skorja, Mosca {mo-
ska) Moskva, scuro (skuro) temen,
scrittura (skrittura) pisava, vescovo
(véskovo) Skol, piroscalo (piroskafo)
parnik.

c) Ce naj se sc pred e in i jzgo-
vori kakor slovenski »sk«, vrinemo
¢rko h.

Zgledit scherzo
schiave (skjavo)
(skicco) skica, schioppo (skjoppo)
puska, schiwma (skjuma) pena, ma-
schile (maskile) moski.

(skerco) Sala,
suzenj, schizzo

¢ Ce naj se sc pred a, o, u izgo-
vori kakor slovenskl »8¢, vrinemo
érko i,

Zgledi: sciagura (Sagura) nesre-
¢a, sciubola (Sabola) sablja, sciocco
(3tkko) bedast, scupe (3upo) potra-
ta, lasciare (lasare) pustiti,

Pripomba. Kdor zna neméiki, mora
pri izgovorjavi besed pod c) posebno
pazili, ker se nemsks sch izgovarja
kakor slovenski »5«. Pazite torej:
schiavo se ne izgovori »s§javos,
scherzo ne »Serco« (Ceprav je sorod-
nost z. nems$ko besedo »Scherz«
[salal o¢itna), schizzo siicos,
maschile ne »masile«,

ne

s
Crka s se izgovarja kakor »z« ali
pa kakor »s«.
19. Pravilo:

Italijanski s se

izgovarja kakor
slovenski »z«

4) med dvema samoglasnikoma,

b) &e.mu sledi kateri izmed soglas-
nikov b, d, g, I, m, n, 1, v.

Zgledi:

rosa (roza) voza, vrinica; desiderare
(deziderare) zeleti; presente (prezén-
te) sedanji ¢as. — Slesia (zlésja) Sle-
zija); smalto (zmalto) emajl, los¢;
sbaglio (zbaljo) pomota; sloveno (zlo-
véno) slovenski, Slovenec; svegliare
(zveljare) zbuditi; sdegno (zdenjo)
jeza, .prezir; sgarbato (zgarbato) ne-
vijuden; snello (znélo) vitek; disgra-
zia (dizgracja) nesreca.

Pripomba, Pravilo 19 a) ima neka-
tere izjeme, v katerlh se s ne iz-
govori kakor slovenski »z«, &eprav
stoji med dvema samoglasnikoma.
Preprosta gaovorica in naredje sicer
teh izjem ne poznata, vendar pripo-
rocamo bralcem, da si jih zapomnijo,
kadar jih bodo srecali. Tako n. pr.
se beseda casa (hisa) v knjizevni ila-
lijanscini izgovori skasa«, ne skaza«.
Isto velja za besede mese (mese)
mesec, cosi (kosi) tako, cosa (kosa)
stvar. Pri taksnih besedah bomo iz-
govarjavo vselej oznacili. Ce torej
izgovarjava besed, v katerih stoji
¢rka s med dvema samoglasnikoma,
ne bo v bodode navedena, vedile, da
s¢ 8§ jzgovori kakor slovenski »za.

20. Pravilo:

Italijanski s se izgovarja kakor slo-

venski »s« v vseh drugih primerih,

L. j. zlasli:

a) kadar je podvojen,

b) v zaletku besed, ¢e mu sledi sa-
moglasnik ali pa soglasnik — razen

listih, ki zahtevajo izgovarjaveo »z«,

[ SRRG PR - TR, . S M, W P o8 _[51!, 19 b).

Zgledi:

messe (messe), zelev, cassa (Kassa)

blagajna, — sono sem, solo sam,
pensare misliti, Marsiglia {marsilja)
Marseille, giusto (dzusto) pravicen,

shhada (strada) cesta.

Pripomba 1. Na koncu besed je
irpovarjava odvisna od tega, s katero
¢1ko se zac¢ne prihodnja beseda. Tako
se gos (plin) navadno izgovori »gas«;
ce se naslednja beseda zacne s samo-
giasnikom aliz b, d, g, 1, m, n, r, v,
se pa izgovori sagaze,

Pripomba 2. Posebno je treba paziti
na izgovarjavo sp in si. Slovenci re-
cemo  »Sports, »stacijons, »Spanijae.
Italijan ne pozna »$« pred soglasniki,
zoto refe Spaniji Spagna (spanja),
Sportu sport (spérl), postaji stazione
(stacjone). Italijanska narodna jed
pasta asciulta se izgovori pravilno
pasta asutta« in ne spastasuta«, ka-
kor jo navadno imenujejo nasi ljudje.
Tuodi druga italijanska naradna jed
nunestra ima v slovenskih ustih na-
vadno napadno izgovarjavo. Pravilno
j¢ »minéstras in ne sminéstrae,

Pripomba 3. Kako se s izpovarja
pred ¢, smo razlozili v tocki 18,

Pripomba 4. Ne zdi se nam odved
opozoriti na bistveno razliko izgovar-
jave besed mese (mesec) in casa
(hisa) ter messe (zetev) in cassa (bla-
gajna). 'V besedah mese in cosa se
samoglasnika pred 5 izgovorita za-
tegnjeno, s pa kratko; v besedah
messe in cassa pa  ravno obratno,
L j. samoglasnika pred s zelo kratko
§ pa zategnjeno, (Gl. tocko 7, zadnji
adstavek, in tocko 11. v 1. odnosho
3. uéni uri)

Poenostavljenje pravila
o izgovarjavi ¢rke s

Vo tofki 10 smo
slovenskj sze,
Koma b
, o B Lomyom,ory o
zaknj pa fudi pred  ostalimi sogls
t. I pred 6, K p,ooa, 8t in 27 (Glasy
nismae owenili,  ker  je itaiilangcing nem,)
Le poskusite lggovorili 2 v end sapi s temi
soplasniki: xt, zk, ¥p, X9, s, 28, 2z. Ne pre!
Rar se tiee odoosa oned pisavao  itali
Jupskih zver sh, sd, sg, s, sm, &n, s in sv
in plihove f2govariavao (zh, ed, ze 2l
i, zn, rre, wv) jo zanimiva uasiednja prijger
Jaovp o med goverjeno hradding in 2o
vorjenb sloventtin

i s
stegi
)
1

riskly,

s [zgovor]
med  dvema
soglasnikom

vprasati:
ki,
h

a8

LT

hrvateki sloveuski
z bosenske planine
z dizsne strani

Z Bosplom

s hosanske planine
& desne strane
s Bospodinom

slog zlog
smrviti
shositi
sravniti
sveska
thinos med govorjieno in

hrvascinn

slovendding  je turej v gormjih zgledill  sti
Kakor med plsavo navedemb italijanskih
zved in njihove izgovarjavo. To pri-

merfave smo vam podali samo rato, da vam
#ivahnele predocimo  frgovarjavo  italijanskil
soglasnigkih zvez & ¢rko 8, Pri tem Ljn
upostevatl. da zvez sb, sd in sg Slovence
prav tako ne more jggovoriti Kakor Ital ‘
Pri ostalih zvezah 86 pa slika  izpremenis
midtem ko je ra Itulifana sleherri sl
isgovarljiv samo kot szle, sm zamao kol szme,
sn samo kot sepne, S same kot szre (o sv
samo kot szve, imamo v slovenséing takine
wveze tudl # glasom 8: slovenski, smeh, sneg,
sreda, svet, smrl, snov il — po dragi sirea
ol pa: zlog, zmeda, rono), zrak, zvest

Ce sl tore] teiko papomnite, pred katerimi
soglasniki izgovarja Italijan s kakor sloven.
skl aze, se torej namesto obseZnejtih pravil
1 i 20. labhke nautite enostaviejfega pra-
vila: \

21, 8 ap lzgovori kakor sz« med dvema
gimoglasnfkoma i pred  vsemi
razen pred tistiml, pred katerimi ga ni wodi

soplasniki

jggovoritt kakor =ze. Le v zadfetku besed in

za soglusnikom se s tudi tedoj jzeovor: kakor

- km'[m- mu sledi mnm:gu;!{}.k._

slavenski

Izjems (casa, mese, cosa itd) <« je treba
pad * pogehe] rapomniti.  Tagovarjuvo se pa
dolofa &he] ko prej pravile 3s,

Poglavje o izgovarjavi ¢rke s smo
hote in s premiglekom tako obdirno
abdelali; ker dela, s poleg é&rke ¢
Slovencem najvec preglavic pri izgo-
varjavi italijanscine. Lahko bj vam
sicer navedli samo pravilo s kopico
zgledov ter zahtevali, da se ga na-
ucite, kakor vesle in® znate, Toda
zdelo s¢ nam je primerneéjSe, da vam
stvar podrobneje  razloZimo, ker mi-
slimo, da se boste laze utili, ée hoste
vsaj priblizno vedeli, zakaj mora hili
tako in ne drugace,

%

ReSitev naloge iz "ili-"ﬁé_ﬁ'é ure,

] 1 . 4

il passo, (in passo; l'automebile, un awto-
mobile in un'automeobile (ker je aviomobi] v
italifaniéint mokkegn  ali Benskega spolad:
la pianta, una pianta; i1 tiore, un fiore;
1t guadre, un guadro; I'aceenlo, un accento;

la regina, una regina; il comandante, un ¢o-
! i i lato, un i ia
to: la cravatta, una cravatta; il governo,

un governo; Ia regola, uUna yegola; |a siga-
relta, una sigaretta: W greso. un greco; la
marcia, una marcia: (1 giorno, un giorno;
it maggio, un maggio: it ehile; un chile; la
ghirlanda, una ghirlanda; il giro, un gire;
il ghiro, un ghire; 'omaggio, un omaggio;
(1 io, un io; il pacsaggio, un pae-
saggio; il p ¢io, un p io; la sera,
una sera; il tempeo, un tempo; il genere,
un genere; il sostantive, un sostantive;
I'articolo, un articolo; lo studio, ung studie;
lo zie, une zie; I'aria, un‘aria; il verbe,
un verbo; la notlte, una nolts.

-

6. u¢na ura

Slovnica

V 5. ucni uri se je nabralo toliko
nujnejiega gradiva, da smo slovnico
v ozjem smislu besede rajsi sploh iz-
pustili, ¢eprav smo vam bili obljubili
seznanitev 7z mnozinsko obliko spol-
nika. Zatoe jo bomo obdelali Sele
danes.

Zadnjic smo vam povedali, da ima
italijanscina samp dva spola, moske-
ga in zenskega, Danes boste izvedeli,
da je italijanski jezik Se v enem po-
gledu enostavnejdi  od slovenskega:
pozna namreé samo ednino in mno-
zino, ne pa ludi dvojine, Slovenska
dvojina se torej podobno kakor v
nemsdini in franco&€ini izraza ludi v
italijandc¢ini z mnozZino. .

V 4. ucni uri ste izvedeli, da se v
italijand¢ini skoraj vsi moski samo-
stalniki koncujejo v ednini na -o in
skoraj vsi zenski na -a, in da so sa-
mostalniki na.-e delno moskega, del-
no zenskega spola. .

MnoZina

Edgina se imenuje po italijansko
il singolare (singolare), mnozipa pa
il plurale (plurale), Za tvorbo mnoZi-
ne samostalnikov je predvsem treba

vedeti, kakino kondénico ima samo-
slalnik v ednini
22, Pravilo: a) Samostalniki zen-

skega spola, ki se k:)l'!("lt_j{‘jl.') na -a,
tvorijo mnoZino na -e

b) Vsi drugi samoslalniki imajo. v
mnozini konénico -i, ne glede ma to,
katerega spola so in kako se v ednini
km_t_:'Iljuin '

[zjem je sorazmerno malo; o njih
bomo govorili pozneje,

Zgledi:

a) cravatia cravalte; regina
regine; ghirlanda — ghirlande,
b) gire -— giri; paesaggio -~ pae-

suggi (samostalniki na -io bi se prav
zd prav morali koncali na -ii, a se
pri vecini izmed njih drugi j izpusti);

lezione (lecjone) uéna ura — lezioni;
mano (Zzenskega spolal) — mani;
automobile — aulomaobili.

Spolnik

V 4, ucni uri smo povedali, da ima
edninski moéki dolofni spolnik tri
oblike (il, lo, I'), Zenskl pa dve (lg, I').
V mnozini je stvar mnogo enostav-
ncjsa.

23. Pravilo:

a) Mnozinska oblika moSkega spol-
nil:_.\___ﬂ_je 5L s:pnln_ika lo in I' pa gli.
Mno#inska oblika Zenskega spolnika
la_in I' je le.

b) Nedolodni spolnik nima mnozine.

Zeledi:

a) il giro — | giri; lo studio — gli
studi; rarticolo — gli articoli; la le-
zione — le lezioni; la mano — le
mani; I'automobile (moskega ali Zen-
skega spola) — gli eutomobili in le
aulomobili.

b) un giro — giri; uno_studio —
stadi; un articolo — arlicali; una re-
gina — regine, ] |

A, sermmys
Pridevnik. L'aggellivo
(laddzettivo)

Poleg samostalnika in glagola je
pridevnik najvaznejsa stavkovoa prvis
na — v italijanséini &e prav posebno.
Samostalnik nekolikd” Ze poznamo; iz-
med glagolov smo si doslej beino
ogledali vsaj pomoinika avere in
essere. Cas je, da izpregovorimo ne-
kaj besed tudj o pridevniku, saj si
brez njega me moremo predstavijati
niti najpreprostejiega pogovora Vv
vsakdanjem Zivljenju.

“Curih. .

24. Ttalijanski pridevnik je v toliko
pudoben 5!ove_nskcr_n_u.__dd__s_{_:_b_ifld_dd
s sifoiirfl l_iilﬂ_'l.O:‘.i._lai_ﬂik()mPV spolu in
éie\};ih;._ mzii]-:uj_e_sg pa od nasega v
tem, da_stojl_vetjidel za_samostal-

nikom, ne pa pred njim,

:_l__iki, ki se v moski ednin-
ki obhiki koncujejo na -o, tvorijo
zensko oblika na -a. Vsi drugi prl-

devniki se v ednini koncujejo na -e,

in sicer 7a oba spola enako.
26. Mno?ino_tvorimo pri_pridevni-
kih natanko tako kakor pri samostal-

mnozino na -i, zensko na -e; pridev-
niki na -e imajo pa za oba spola mno-

Zino na. -/,

Zgledi:
la lingua italiana

(la lingua italiana) italijanski jezik
la mano piccala
{pikkola)
le mani piccole
la mano é piccola

mala roka, roc¢ica
male roke, rocice

(éppikkola) roka je majhna
le mani sono pic-
cole roke so majhne

Pripomba. Pridevnika bello in buo-
no stojita navadno pred samostalni-
kom, ne za njim,

Ta osnovna pravila o pridevniku
naj za danes zadoscajo.

Izgovarjava
gn

27, Pravilo: gn se v italijansdi-
ni izgovarja keokor »nje v slovenskih
hesedah snjens; ngonjads, vzelenjavac,
¢ te besede pravilno izpovoriie
(torej ne po ljubljansko: nen, gonac,
zelenava),

Zgledi:
signore (sinjore) gospod, Bologna
(Polonja) mesto v Italiji, montagna

fmontanjd) gora, incognito (inkdnjito)
neznan,
el

28 Pravilo: gl pred -i se v ila-
lijans¢ini izgovarja' kakor »lje v be-
sedah »Ljubljanae, sveljaks, spoljubs,
soljes, =ludjes, ce te besede pra-
vilno izgovorite (torej ne po ljub-

ljansko: Lublana, velak, polub, ole,
ludje).
Zgledi:

liglio (filjo) sin, egli (elji) on, gli
{iji) mnozinska oblika moskega doloé-
nega spolnika, Marsiglia (Marsilja)
Marseille, voglio (voljo) hoéem, laglia
(tolja) list; foglie (folje) listi.

Pripomba 1, Iz gornjih zgledov vi-
dite, da se glj samo na koncu besed
izgovori »ljiv; kjer sledi skupini gli
$p samoglasnik, se gli izgovori »lj«.

Pripomba 2. Kadar sledi skupini gli
soglasnik, se gli izgovori kakor slo-
venski »gli¢, n. pr.: glicerina (glice-
rina) glicerin, negligente hmglidzénlq}
nemaren, anglicano (anglikano) angli-
kanski,

Pripomba 3, gl pred samoglasniki q,
e, o, u se izgovori kakor slovenski
sple, m. pr. glaciale (glacale) leden,
gleba (gléba) gruda, globo (globo)
krogla, gloria (glorja) slava, glucosio

{glukdzjo) grozdni sladkor. .

z

29, Crka z se v nekaterih italijan-
skih besedah izgovarja kakor sloven-
ski »ce, v drugih pa kakor »dz«. Islo
velja za 2z, samo da se v tem pri-
meru »c« odnosno »dz« izgovori za-
tegnjeno, -samoglasnik pred njim pa
zelo kratko (gl. totko 11).. - %

Kdaj se z izgovori »cx in kdaj »dzg,
ni dolo¢nega pravila; zato si je pac
treba izgovarjavo vsake besede pose-
bej zapomniti. : F:

Zgledi: AT

a) alzare (alcare) dvigniti, zappa
(cappa) motika, zio (cio) stric, malizia
(malicja) zlobnost, zitlo (citto) tih.

b) zela {dzéta) érka z, zero (dzéro)
ni¢la, mezzo (méddze) pol, benzina
{bendzina) bencin, Zurigo (dzuiigo)
: AW
- S tem smo y,ﬁavnem obde-
lali vsa pravila-‘o izgovarjavi
italijanskih &rk in ¢&rkovnih
skupin In postavili temelj, na
katerem bomo v prihodnjih ué-
nih urah gradili stavbo italijan-
§tine za Slovence. Brez tega
temelja bi bila stavba zgrajena
na pesku, Zato vas. ponovno
opozarjamo: nautite se teme-
ljito dosedanjih lekcij, ponav-
ljajte jih dan za dnem, dokler
irdno ne »gedex. -

Prihodnje wufne ure bodo
mnogo zanimivejie, a seveda
tudi teZje. Toda &e ste se do-
slej ravnali po nagih navodilih
in zaupali nafemu vodstvu, bo-
ste vztrajali tudi v bodole,
tem bolj, ker ste iz dosedanjih
lekeij mogli spoznati, da se ne
strafimo ne truda ne Irtev, sa-
mo da vam snov poiivimo in

utenje olajamo.
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DRUZINFKI TEDNIK

15, V. 154l

ROBINZON ncr\s'a-motnem otoku l

» UGANKE

KRIZANKA valine in staro sumerijsko mesto,

Abrahamova domovina; zacetnici v

e-
-~

§
g
1 234567809 10 1" likega italj. fizika (1745—1827); 7.3 :
—_T—T e Casovne enote, tudi po zraku se gib-2 §t. 6. Robinzon spet brodoiomec
1 . [ A EEEAE lje; »...rof mi dekle dajlc 8 Tol-$
ol il | | mun; konice; “prijatelj (francosko).$
R — —T——— 1 1 9. del strehe, tudi kaplju ali mrtvo-§
3 . lud; take so nazivali Rusi '|nl|(|1\| :
4 ‘-l_l | f ] | medved. 10, napad; naduha. 11, grd l;
sl | T = s Fos lastnost, ki izdaja pokvarjenost na- :
1 =8 s =, roda. *
- -
o -.—_"_" e i —. — Navpiéno: 1. Driavna oblik: l‘:
7 ' =10 Turzki sultan; muza pesnistva; 3.8
all | U\( bni zaimek (obrnjeno); ime \14\-:
9 negi norveikega pisatelja Hamsuna §
$ore (1860) ; lep ptic. 4. Zacetna be ‘:(Iil.
ol 1 | munogih tujk in pomeni Zivljenjski; e
11 ‘_; i ;' ‘ T torel (srbohrv.); ime nale érke. H.e
_.L;.__L_.'. it _l_._ I pantru podobna divja macka v Sred- §
I { nji Aziji; sladkoba. 6. asirska bogi- e
Vo |l:_- ravno: 1. Grda lastnost. | nja neba; 7. up; ¢e Zivii. 8. l.m.-; huzo
2. Okraj, Nemei tako pravijo Zagre- | konice; nadloge; je (nemsko). E )
bu. 3. Spanski spolnik, neprijetna zu- | za; kraj blizu Domial; mnl_].x]k(‘: Robinzonu je bilo v veliko dozi- | jetno; zdelo se je pa. da nesreca Takoj so spustili resilni ¢oln;
zelka; del posode. 4. Ubod; pritok |slavnega slikarja beneike Sole (1477.3 vetje to potovanje po tropskem | neutrudljivo zasleduje Robinzona. vanj so se pognali vsi mozje po-
Donave, ki teée skozi Miinchen: vez- | do 1576.). 10. snov, ki se rabi pri predelu Atlantika; prvic v ﬁivlje—:l..epega dne je z jugovzhoda pri-|sadke z Robinzonom vred, Krepko
nik. 5. Razumnost: Zensko ime, ki|strojenju: posedujemo. 11. oblika® nju je videl letece ribe, ki so se 'burila orkanu podobna nevihta in'so veslali proti obali, kar jih je
staronemsko pomeni: orlica. 6. Raz- | drZave, ki je vse redkejsa. i premetavale v blizini ladje Bile so | jih zajela v svoj vrtinec. Ze so za- | silni val trescil nazaj in jim ebr-
i Se lepse od pticev. ‘gleda]i obalo, kar je nasedia 1ad]a I nil ¢oln, Ze je mislil, da je konec
* p 4 Vet dni je bilo polovanje pri-  na neko eer. | vsega sveta.
-
A’ Ty .
ENACBA b4 $t. 7. Robinzon se zbudi na samoini pei€ini
(a—b) + (e—d) + (e—1) + (g—h) X
# — francoska in 3panska kolonija v |f  rimske mesto, kjer zdaj stoji
Afriki; Ljubljana;
b = ¢utilo; e )
¢ temno Spansko vine; g divia maéka:
d - kazalni zaimek; [ h vernik
¢ - italijansko mesto, znamenito po | S ; e 3
izdelovaleih gosti; | x sativicne  dele Frana Levstika. s »
3 i
* 3 ot
CAROBNI ZLOGOVNIK 3 o 5,
1 2 3 ir =
= pp— A
1 f 3
= + |
9 ! | b4 [T:D
: . P : U
- | | *
§ Isti ogromni val, ki je bil pre-| Ponoéi se je nevihta umirila in Plasno je prisluskoval, ¢e bo za-
Vstavi nasleduje zloge: car, do, do,| 1. del evetnega odevala, + vrnil ladjo, je gnal ubogega, bl'BZ—lzjlltlﬂ-j je Robinzena, ki se je za- | slisal kruljenje in tuljenje divjih
gon, gon, la, pe, ri, ri | 2. angleski gospodarstvenik (1772+ mocnega Robinzona proti obali in | éudeno ogledoval po tuji okolici, Ze | zveri, toda njegova usesa je bozalo
Vodoravno in navpiéno poiiéi be- do 18240), $ @a zaluéal dale¢ na pescino, kjer | zbudilo sonce. Sele pocéasi se mu je | samo Zuborenje potoéka, Hlastn®
sede teh pomenov: 4. beneéanski foln. + je oblezal nezaves en, edini. ki je posvitalo, kaj se je bilo zgodilo in | se je xklonil nad vodo in si potesil
»* ® od vse posadke prezivel ta vihar. | da je zdaj sam na samotni peséini. | Zgoéo Zejo,
-
-
ZLOGOVNICA 3 3t. 8. Robinzonova prva nol
-
Iz zlogov: a, bo, ca, ea, &1, da, di, E

e, gi, ja, ja, ja, klon, ko, len, liv, ma,

e, na, ner, ni, nik, po, por, pra,
pro, rav, re, ri, se, stav, ston, stru,
ek, ve, vo, ze, znik

sestavi 14 besed; tretje in pete érke, | skem. 5. velemeste v USA. 6. narod-
éitane navzdol dajo pregovor. | no 5?.4-115!(0 ime. 7. slovniéni pojem.
! 8, del tiskarne. 9. sluzabnitka oble-
1. darilo. 2. krajy pri Izlakah, tudi | ka. 10, sila. 11. davek na vodo. 12.
starodavna azijska dezela. 3. sladko zastava. 1. kraj pri Ljubljani. 14.

dalmatinsko vino, 4. eckvator.

»*

reka na Bolgar-

GEOMETRICNA NALOGA

Osem otrok je podedovalo parvcels,
katere obliko kaze priloZena slika. Tia
bi za wvselej preprecili spore, so se
dogovorili, da prekinejo solastnistvo
in si porazdele zemljiiée po enakih
delih. Kako bo to &lo, pa nikakor niso
eznali resiti. 'V sili so se zatekli h
geometru, ki jih je resil iz zadrege,
hkrati pa jim je tudi izpolnil pogoj,
da bo imel vsakdo prost dostop do
svoje zemlje in da ne bo torej treba

Zdaj je zaéutil Robinzon, da je

| zalosten in do kosti ves prestrasen,| Vsanjah je Se enkrat dozivel vse
Pred sonénim zahodom je naSel | dogodke pretekle noéi in prejsnje-
deblo nekega starega drevesa, ’I‘su'n!f’a dne, smrt svojih tovarisev in
rsi je, kakor je vedel in znal, ure- | svoje prebujenje na samotni oball
dil leziSée in kmalu zadremal. 'bnabnu groza se ga je lotevala.

utrujen in izmucen. Premislieval
je, kako naj pono¢i spi, ne da bi;
postal lahek plen divilh zveri. La-
kote ni céutil, zato je bil prevec’

$t. 9. Preirgani son
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'd'
ustanavljati nobene sluinosti  poti. Ry
Kakina je refitev?

¥*
ZLOGOVNA 1ZPOPOLNJEVANKA | 111 V seStevancih spremenite.
Tt Desta ) Aloke widin 333 Zest Stevilk v midle, da !mi
& ‘ HAY % + By 8, 8, s 1111, *
bi, ef, garh, i, kan, pan, re, ri, sman, .??.? VO SR ;
son, ta, tu, ve — da dobii besede | ggq :
naslednjih pomenov: ' = 4
2115 ;
1. —li— 1. predmet, ki sreéo nosi, -
2, —li— 2. pridvig, s Tola 611
] 1]
3. —li— 3. indijsko mesto, - ~ 3
= X [ G :
sl i 1" 11 : ristal j flo na t da jih je k
= i . b= i e e e 1 : Robinzonu se je sanjalo, da sé je; In pris e prav nemilo na tra- |ne, da j je komaj poZiral,
5. —li—— 5. praprebivalci Balkana, P P $ vrnil domov, da so ga priéakovali|vi pod drevesom, Solze veselja, ki, S teikim srcem je spet splezal
6. —)li— 6. dokaz odsotnosti, . - $ njegovi starSi in ga veseli sprejeli. | jih je prelival ob veselem svidenju, | na svoje drevo in strmel v morié
e e et e 1l6l11]6]1 ¢ Iztegnil je roke, da bi jih objel, so mu zdaj drsele v usta prav sla- | dokler ni vz8lo zlato sonce.
B el s vk s -
8. —li— 8. amerikanski krokodil, Vsota vseh Stevil na robeh kva-§

§t. 10. Robinzonova prva juiina na oftoku

drata je 96, v vsaki vrsti pa 25,

Zatetnice povedo Verdijevo opero.

Zastavljamo tole nalogo: V kva-
& dratu obdrizite vseh osem Zestie, na-
mesto ostalih osem Ztevil pa vzemite §
OBRBATNICA osem novih, katerih vsota bo za osem$
B 1s : _ | manj kot sedanja. Vsota vseh Stevil§
1 2 8 4 5 prikestu to imedobi,|ho tedaj znasala 88; vsaka vrsta !m‘
I 8 2 4 5 obilo na jesen rodi, | mora se naprej znesti 25, :’
1 4 2 38 5§ prav vsaka se pona- ———
fa v nji, ve . A RS TR -
| 5 5 4 2 uvist prav rada ji | RESIVE QAR iZ pre|§a|e Stevitke $
81{‘(‘!, Krizanka: Yodoravoo po o wvrstic 1, I.--u-l:k.':
1 5 8 4 2 iaraz velike sta éasti, | Abo. 2. enak, mistim 4. vol, merniki, 4.%
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Da bodo nabi zvesti bralei, ki
Miso prejeli 13.—17. Btevilke nade-
ga lista, lahko brez tezave sledili
nafemu remany »SErivnostno zna-
menje«, priobéujemo vsebino 4. do
8. nadalievanja v zgokbeni obliki.
Prezrli nismo nobenega vafnega
dogodka in zapletijaja in smo pre-
pricani, da si bodo nasi bralci 2z
malo domisljije znali sami ustva-
rill drobne vmesne dogodke,

Skrivnostno pismo, ki j v Har-
merjevi hidi oddal 'ncmﬁﬂwc za  sli-
s,]ﬂ& Reynoldsa, fe tolikanj prestra-
: 11 0Roz0. da je brz telefonirala Brentu
.10 &a rotila, naj kar se da hitro pride
e im, Cez dobre detrt ure je Brent
, Y65 ¥net stopil v Harmerjev salon.
i g Tl Harmer mu je brz pomolil
tcﬁo' Ko je Breni cpazil znano mu
mbe“m' je pomembno zaZviZgal skozi

*Ali ste opazili Reynolds, da vas je
vdo msledoval? Kake bi sicer Masde-
' o €C vedel, da ste tukajle ng obiski.«
s Poizvedoval Brent. Toda Reynolds
! XogL Mogel spomniti, da bi bil opazil
Bar koli, ki bi ga bil zalezoval,
*Pazite se, Reynolds! Ge je ustrelil
j; ,hrezvcsml morilec starega gospoda
e “dkede, si tudi me bo gnal k sreu,
it »Hvala Vem za skrb« je od-
‘hO"G'n slikar, stoda prav nié se ne
= Jim, ker nimam kosmate vesti za-
Kmaly o o e oIl in
5 Je nolds ovil in sam
Oddle]l domoy, G4 e
s
Amni je po MasdevalGevem nasvetu
o h Ketteringu in dobila v njego-
P M restorantu sluzbo natakarice, Ge-
: Lfaiv 1 imela skusenj v tej stroki, se
& 091;'? koj prvi dan priduo sukala med
sl in jo je lastnik ob koncu dela
Teng pohvalil,
l_af\lmiu oée je kajpak gedel in zabav.
s L toda Anni je bila v svojem mo-
: Jem poklicu sreéna. saj je bila pri-
e z vsakomer in wsakdp je bil z
mm Vljuden, Posebno véed je bila
hy Bka Anni nekemu gospodu. ki je pri-
tg-m skoraj vsak dan vederjat h Ket-
sp”nsu. Molly.. njena tovarisica, se je
ke koj prifogila pri drugih nata-
sl S,k e al e
3 Jena ile riev je
liena poslednja je go-

i sped

g di praviei povedano, se pa Anni tu-
bolxa Fospoda Reynokisa ni menila ni¢€

kakor »a ostale goste

Nekega vedera, ko je Anni vsa utru-

i &

jena iz sluzhe nenadejano
__'n;ekdo dvakrat poez.\.'on'il‘xStera je od-
pmri.::']t — in neznanec je osorno stopil

© nje naravnost proti oéetovi sobi.
. Obiskovalec je bil stari Blackhamov
#nanec Anton z yzdevkom »Tigera,
;1;0? dvomljive éasti in dvomljivega
hg&fésa, Blackham se ga je ustrasil ko
Pred fetl Tazia pat pri G
In'rzpc zz;éns.u. -
.. Tiger Blackhamu kar ko
til, da ga utegne ena sama L}?&r&
Seda spraviti na vislice, hicaty je pa
ahteval od njega, da mu »posodic
INer Anni za neko »zadevieoe, ki jo

Ima v nacértu, Blackham j
R . je kar
% beg:el m'?maza! Tigra “vrata, 22t
i ugo jutro  je priSel v hifo slugsa
Tim Bright, ki si bil 1

f'lat‘kham, ker je !:;i!'g sit samote in
efnega nereda v hi%i. Anni je odsiej
L brez skrbi odhajala od doma; 0
Nevarnosti, ki ji je pretila, se ji pa
| ¢ _sanjalo .ni.
;!ﬂekee:e yel‘.‘cra.w";(io je fimela noéno
§os 'y je v m vralala
' Bamothi ulici domov. Zdaj e o 4]
- Blizu nekega cestmega kriziita avto-
mgg i+ nekdo je stopll k njej. ji za-
oh i1 usta in jo brezobzirno vrgel v
azinjenp notranjé&ino avtomobila...

Tisto no¢ sta sedela Leeks in Ro-|

ﬁgrs Pri Blackhamu, Kvartali so, éa-
‘Blackham

d zaupal paj-
ho ma, da ga je obiskal Tiger in ga

ol pridobiti %a neko nededuo kup-
1 - sZakaj si ga odslovil, tega pre-

B fanta. ki se mu vse posre-
! “‘ ¢ je hudoval Lecks. »Z Madfe-
: 111lm'm tako ni vet kaj prida posla —

o

Zp - golowp vem, da mu je wprav
L patST 78 petamile Med ie
{ “ajci zape] telefon. am je bil

prepri¢an, da ga klice Anni, toda v
svoje preseneCenje je zaslisal Masce-
valéev glas, kI mu je najavil svoj
ocbisk.

:Kje je Ammi?« je srdite vprasal
vstopivii Masdevalee, »Govorite, Ce
vam je zivijenje vafe edinke pri srcule
— 3Ze dobro uro jo pogreiam — in
Anton mi je povedal, da ste jo vi..«
je ves srdit krical Blackham, — »Ne
kvasite neummosti,« ga je zavrnil Ma-
5Cevalec, »Nad Tigra pojdem. Ugra-
bitev Reynoldsa bomo paé odloZili;
fant nam itak ne uide..« In Maésle-
valec je naglo izginil v noé.

*

Anton Dubois z vatevkom Tiger si
je mel roke v Kabini svoje stare mo-
torne barke »Citae¢, kamor je bil dal
ponctl prenesti ugrabljeno Anni,

»0 nekem mladem pgospodu v Pa-
rizu potrebujiem nekaj pojasnil. Deo-
vzeten je za Zensko lepolo in vasa na-
loga bo, da izveste od niega to. kar
mene zanima,« je Tiger pojasnjeval
mlademu dekletu. L

V pisanih barvah ji je nato slikal
prijetno Zivijenje v Parizu, vzneseno
je govoril o imemitnih vecernih zaba-
vah v izbrani dru#bi, o zipeljivih pe-
smih, lepih oblekah o neslutenih
uZitkih v terrtxv srediS¢u vsega e_leg%n;i
nega in bogatega sveta. Toda Amm
hotela sli¥ati nifesar. Trdovratno je
ponavljala svojo neuklonljivo odioti-
tev, da ne pojde mikamor in da ne bo
nikomur slufils v nepostene namene.

Tedaj ji je zadel groziti, da bo na-
znanil pega obeta oblastem, saj je
vendar znano, da sta si z MaStevalcem
na roko, MasStevalca pa iS€e policija
garadi raxlitnih umorov.. In ko ji Je
potlej povedal, da je pred sedmimi
leti izdala [rancoska oblast zaporno
povelje za Petra Thomasa. zapletenega
v neko zadevo, ki se je kontala 2 umo-
rom, in podkrepil svoje pripovedova-
nje s ¢asnikom, ki je objavil sliko ob-
dol?enea, se je Anni vdaln.. Zakuj na
sliki je spoenula svojega oéela...

Ponoti je Tigrova barka odplula.
Proti veferu pribodnjega dne je Anni
ugledala Trancosko obalo. V trdi no&i
sia se Tiger in ona s ¢olnifkom odpe-
ljala na kopmo, odonded pa z avtomo-
bilom preti Parizu. Tam jo je Tiger
odpeljal v razkodno stamovanje 5
ssestre«, ki je Anni prav sdadko in
priliznjeno sprejela. Obljubila ji Je,
da ji po jutri razkazala Pariz In ji
#elelag »lahko mof« v udobni postelji.
ki §i je stala masproti bogato zalofena
omara z 2apelfivimi oblekami, éevlii in
dragocenim perilom,

Drugoe jutrp je prirobantil Anton
Dubois & svoji ,au?t‘;-k. nahrniil,
ker dekleta Se 'ni zbudila in
pestil kakor swojo podlaganico,
Madame Claire Norland je brZ ste-
kla v deklelovo spalnico, toda #e hip
pozneje je chupno zavpila. Anton je pri-
bezal trez sape za Tjo in sagledal na
postelji v spalno s:':?'co oblecen sglav-
nik_ Ko je pa 1. na njem pripet
listek in na njem z rdedim pisalom
narisano tehtnico, se je usul iz nje-
govih ust val najnesrammejsih pred-
mestnih  kletvic.., sMaStevalecls..

. Sredi noti se je bila Anni Zbudila
in eagledala ' j
Masle

valea, .
sledila skozi ve¢ sob v vezo. Potlej
v divjem diru krizarila po Parizm, do-
kler se nista znadla na varnem v pred-
V jutrojem evitn sta plavala
v udobnem letatu visocko nad morfem...
Anni je bila sprido naglih dogodkov
zmedena. 8¢  pomislila ni. da

mu
sta

vaa g
utegne zdaj Tiger uresnifiti svofo groz-
nje astran njenega odeta,

-
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mi iz zemlje ¢im ve¢, da se pre-
to je gesio danasnjega Casa.
ne samé orji in sej, temved
in ghiraj tudi plodeve, ki jih
Po vseh meogodih kotickih zem-
narava sama, Z majem prié-
jati po gosdovih in anjil
po livadah éudne rastline,
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io te nade prijateliice svojo
Prijateljiee? Da, prijateljice.
peitioe nevarmih gob ne sme-
Odredi tega imena vsem osialm.
Ba zaslugijo.
So rastiine brez lisinegg zele.
Jedalke, Za nas ni vaZno njih
: ngay . rastlinskem carstvu niti njih
 ilin Zivijenja. Nan gre samo za njih
"I5thost &ovestvu kot hrana.
Vsata t:.h hrana, maj je kakréne
: Tste. . je sestavijena iz tehle
ogyRih sestavin: beljakovin, 1ol
elikovin vodikov (skroba in sladkor-
!ej' raznih seli in vitaminov. Kakor
80::' Tnotaristiki spoznava vrednost po-
Skega sredstva po njegovi gorilni
hra osti
ni
Nem

z ]
h::’O V kalorijah. Pravimo. da je ona
-m.“‘ redilnejsa. ki da ved Kalorij.
grnﬂirum masti je redilnejdl od kilo-
\ficomn moke, ki da od sebe za polo-
Gon manj kalorij kakor mast. Ce ho-
nih“ Spoznati vrednost nekega hra-
Vine. Moramo spoznati njegove sesta-
Voo ]“'l njih odnos med seboi. To je
kﬂ;l’ Ofnem grobo sortiranje hrane.
of Je¢ pa élovek mnogo veé kakor
e J. Nas vodi pri izbiri hrane S ne-
‘ugega — okus,

fesy

=
=]

pomiadi pa do zime nam |
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Mascevalee ji je med poletom cez
Rokavski preliv na kratko povedal, da
je po svojih zaupnikih izvedel za Ti-

Erovo vanje v Pariz, in ker je bil
preprican, da je tiakaj odvedel Anni,
Je br# krenil % letzlom za njima, Po
zlebu je splezal v stanovanje madame
Claire. ki je vedel zanjo. da velja za
staro Tigrove pomoénico — in odon-
dod refil ubogo dekle. PotolaZil jo je
hkratu, da je Ze snofi z Pariza tele-
foniral njenemu oéetu in mu sveto-
val, naj %3 vsak primer menja stano-
vanje, ker je domneval. da ga utegne
Tiger naznaniti francoski pelieiji,

Kmalu je letalo pristalo na angle-
gkih tleh blizu nekega gozditka, Ma-
Stevalec je odfel v blismjo leseno hi-
Sico, Anni je pa svetoval, naj odide
nya postajo in se z vlakom odpelje na-
zaj v London,

postaje je krenila v Maida-Val
na novo ofetovo stanovanje. Presreé-
nemu starcu pa ni hotela povedati,
kje sta z MaS&evaloem pristala, ées da
njegovegn Zzaupanja po nobeni ceni
ne sme zlorabiti.
*

Roza Harmerjeva je noé in dan tre-
petala, da bo MaSdevalec uresnigil
svojo greZnjo zoper slikarje Harryja
Reynoldsa, Ko je potoZila svoje skrbi
Brentu,-ji je le-ta povedal. da se tudi
sam boji za prijatelja, hkratu ji je
pa zaupal novico, da iSée francoska
policija nekega Thomasa, ki pa ni
nihée drug kakor stari Blackham, tisti
Blackham ki imna tesne zveme z Ma-
Séevaleem in sluzi njegova heéi pri
Eetteringu 2za natakarico.

To velevaino novico je Roza Se toplo
odnesla Reynoldsy, slikar ji je pa po-
vedal, da Blackhamovo héer porna in
dé za njeno postenost roko v ogenj.
Roza mu je kajpak hudo zamerila, ker
se je gaveel za xhéer navadnegn hudo-
delcae, zlasti Se zaradi tega, ker je
bila izvedela, da je Anni na meé pri-
kupno dekle. »

Brent je bil pritan. da mu bo
Anni slej ko prej pokazala pot do svo-
jega ofeta; ker pa le ni bilo paiele-
nega uspeha, se je naposled odloéil, da
bo Anni malce pretipal obisti

Od%el j¢ h Ketteringu i ga povpra-
3al zastran dekleta. Kettering mu je
iskreno povedal. da je wvzel dekle v
sluibo na pri nelega neznan.
ca, ki ma je in mu ostane do
hvaleZen. ker my je med svetovno voj-
no nesebiéno priskodil na pomoé, ko
je bilo niegovo podjetie nma robu pro-
pada. Hvalil je Annino spretnest in
vljudnest in kar ni mogel verieti, da
hote Brent to marljivo dekle res za-
slisali, i

*

sNi¢ zdravi® niste videti, Anni.
Eaj vam je?«

»Hvala ‘za pozornost! Ni¢ mi ni.«

»Jezili ste se briéas, kali?«

*Res je.c

»Nikar; lepoti Skodujel« je hu-
domusno, vendar resno menil Rey-
nokds,

*Ne da se spremeniti.c Obrnila
se je in ‘mu pogledala naravnost
v oéi. sZmerom ste tako dobri z
menoj, Mr, Reynolds. Slugbo ste mi
gau. ne da bi eahtevali priporo-

a, <

»8aj sem vas vendar e poznal«
je prijazno upgovarjal slikar,

sZe, Ee, toda
ga, Prav bi bilo.. ah, kar povedati
vam moram da sem odila od Ket-
teringa z jezo. Nenadejano me je
odpustil...«

sLe zakaj?«

»Jaz prav gotovo nisem bila kri-

va.. Kettering je nekje slisal, da
moj ofe ni taksen, kakrsen bi mo-
ral hiti.«

»KakSen pa je, za pet ran boz-
jih?« je z zanimanjem vprasal
Reynolds,

»Ni¢ kaj.. ni¢ kaj posten ni.
Pred leti je nekaj zagresil, zdaj ga
pa policija is¢e, Neki policijski nad-
zornik je ze pri Ketfteringu mene
pestil, da bi mu kaj povedala. Ket-
teringu se je menda prav zaradi
tega zdelo, da je njegov sloves Vv
nevarnosti, pa me je odpustil.c

»Prav, In dalje?®<

»Dobro se zavedam, da bi vam
bila morala to Ze zdavnaj pove-
dati, Ze takrat, ko ste mi sluZbo
ponudili, toda — povem vam iskre-
no — bala sem se, da me potlej ne
boste marali «

»Zakaj mi pa zdaj pripovedujete
stvari, ki mi niso prav ni¢ mar?«

»Ker ne prenesem vec, da bi mi-
slili, da sem spoStovanja vredno
dekle« je zdajel hripavo bruhnilo
iz nje.

»Spostovanja niste vredni? 2Za-
kaj pa?«

»Moj ofe vendar nima popolno-
ma Ciste vesti — in Zivi zdaj v ne-
kem skrivaliséu.. .«

»Vem, toda zakaj, za boZjo vo-
ljo, bi morali biti vi potlej nepo-
steni?¢ je ljubeznivo del in ji po-
gledal globoko v ofi.

»Vi to veste?« je s strahom vpra-
dala, »Oh, potlej vam je gotovo go-
spoditna Harmerjeva pripovedo-
vala...«

»Tudi ona mi je povedala, vedel
sem pa Ze prej« je poéasi dejal
Reynolds,

»In kljub temu ste me vzeli v
slu¥bo... 7«

Nien glas je postal pepolnoma
zahripel, Reynolds jo je prijel za
desnico in jo krepko stisal.

»Nikar veé ne mislite na toc. An-
ni! Nobeden resniéno posten (&lo-
vek vam ne bo sponasal grehe dru-
gega, Opazil sem 2ze, da vas ima
nadzornik Brent pod nadzorstvom
Nikar se ne menite za agenta, ki
vas spremlja na vsakem koraku.
Ne bodite strahopetnil! Samo to
vam resno svetujem, nikar ne sku.
fajte obiskatli ofeta.«

»Niti v sanjah ne mislim na to,
ker vem kako je nevarno.«

sAli vas ocka ve, da ste
menif«

+Da, vel«

»Kaj pa pravi?e je poizvedoval
Reynolds.

»8prva se je upiral, ker ne trpi,
da bi si morala sama kruh slugti.
Zmerom je Se ponosen clovek..
Toda nekdo ima neznanski vpliv
nanj; slepo uboga vse, kar mu
nkage..« je z Zalostnim ofesom me-
nila Anni.

Reynolds jo je ves zacuden po-
gledal v odéi. »Nekdo? Kdo je ta
nekdo' 2«

»Hm., meki.. prijatelj.«

»Ali tudi {a prijatelj nima po-
polnoma éiste vesti?«

Anni je pogledala vstran. Ni ve-
dela, kaj naj odgovorl,

3Baj je vseeno. Ne smel bi vas
vprasali, Na koncu je to vendar
vada osebna stvar.c

pri

‘Nale zdravie

IK O GOBAH

DOBER NADOMESTEK ZA MESO

Vsaka od gommjih petih sestavin je
v sebi zelo bogato razélenjena v po-
edine beljakovime. poedine tolite, po-
edine ogljikove vodike. Wsaka BZiva
stvar ima nekaj svojskega, torej tudi
nase beljakovine, tolée in ogljikovi
vodiki, ki so  produkii Zivih organi-
Zmov rastlin in zivali, Zato je buéno
olje drugadno od ollvnega, svinjsko
meso drugadng od teledjega, Ta pest-
rost “v- sestavinah “hranil je podiaga
nagi  izbirénosti, masemu okusu. Po
okusu sodel so gobe pri vseh v vellkih
¢asteh, Ne samp okus. tudi kalorije
lahko vaamemo v pretres.

Gobe uporabljajo gospodinje Ze od
nekdaj ket nadomestilo za meso, Kak-
ina je vrednosi.geb v primeru z me-
som in drugimi hranili? Pogled na ta-
bedo, kjer so v odstotkih oznacene po-
samezne sestavine jedi, nmn pove, da
spadajo gabe med srednjeredilpa hra-
nila, Vsak je vedel, da so meso. mast
ali jajea redilna; vsak je vedel, da
solata in sadje niso bogve kako redil-
ni, toda da imajo gobe precej belja-
kovin, nekaj told¢, nekaj ogljikovih
vodikov in precej rasnih soll, da so
zato dobro nadomestilo za meso, to
vemo sele po nasem rasmolrivaniu. Po
okusnosti in hranljivosti so gobe vred-

ne vseé nase pozornostl,

Pravijo, da so gobe teiko prebav-
lilve. da so tedke za Zelodec. Gobe so
rastline in imajo kakor wsl rastlinski
deli in plodovi mmogo rastlinskih via-
ken, ki so vsi' iz meprebavljivih ogiji-
kovih vedikov, iz celuloee., Zaradi teh
vlaken se udi, da so gobe teiko pre-
bavljive. Vendar poveroéejo ta viakna
pri prebavi manj tegav, kakor jo po-
verocéajo prevelike mnofine masti, ki
slugijo & priprave gobjih jedaé. Mast
povzrota obéutek teZe v. Zelodcu. Rast-
linska viakna pa narcbe koristno skr.
be, zg d&im Zivahnejse gibmaje Ere-
vesja,

Mnogo vel prijateljev gob bi bilo,
ée bi ne bil lJjudem voeplien v kesti
strah pred zaStruplienjem 2z gobami.
Med katami je pekaj strupenk in ma-
radi teh nekaj strupenk se izognemo
in beZimo pred vsako kalo. Podobno
je pri gobah. Neznanje je vir veega
tega strahu. Kdor pomeae gada in mo-
drasa. ne bo bezal pred beloutke, Kdor
pozna kar#eli ali uZitnega kukmaka,
ga ne bo brenmil kot meuZitno gobo, Od
kod ta strah?

Zanj je vet verokov. Vsako zastrup-
ljenje z gocbami se omani po éaso-
pisju in ljudje si to dobro zapomnijo.
Podobno je z letalskimi nesreéami.

Vendar, kankor nesrede g letalom niso

tako pogoste kakor se zdi, tako tudi
zastrupljenja 2z gobami niso tako po-
gosta in tako nevarna,

Svicar Julij Rothmayer je naStel v
enem letu 600 primerov sastrupljenj
z mesom in omiskonr in njih jxdelkl
objavijenih v éasopisju. Ali sta zato

meso in mleko kaj degubila na sveijl

veljavi? Ni¢! Povpreéno se pri ugiva-
nju gob skastrupic toliko ljudl kakor
pri wivanju drugih jedi,

Beseda zastrupljenje zvenl straino
sureve. Skoraj po smrli disi, Kadar
koli nam je po kakéni jedi, ki ni gob-
Ja. slabo, pravimo — pokvaril sem si
Zelodec. Ce se pu isto zgodi pri go-
bah. redemo — zastrupil se je. Vsako
seastruplienje« 2 gobami se torej ne
konéa s smutjo ali tefko krizo, fem-
vel se vefina konla s pekvarjenim Ze-
lodcem,

Kaking so ta zastruplienja in kak-
ini so ti gobji strupi? Kakor pri za-
strupljenju z drugimi jedmi, pride zve-
¢ine tudi tu do bljuvanja, vendar tu
takoj po zaviitju, do drisk in obéutka
moeéne oslabelosti organizma, Organi-
zem sam izli¢l jed. ne da bi ji dopu-
stil. da pride v kri. Po dveh do treh
dneh je ¢lovek spet zdrav. Pokvarjen
Zelodec!

Obstoja pa samo ena goba, ki ima

zahrbtnejsi zacetek in resnejsi potek.
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sPresretna bi bila, ée bi lahko
odgovorila na to vprasanje. Via-
sih mislim, da je vse skupaj laZ,
kar mu o¢itajo, Nasproti meni je
bil Ze veckrat sréno dober, Mojega
odeta iie lo_mlonska policija eara-
di njega, Kajti za francoske zadeve
se na AngleSkem ni¢ kaj preveé ne
zenejo. ‘Kvetemu  dobrodosel vzrok
jim je, da bi ga arefirali in mu
pretipali obisti zaradi onega pri-
jatelja‘.«

»Vas oée torej z njim dela?«

»Skoraj se bojim, da je tako.«

»Ali je hudo nevaren ta oéetov
pajdas?« je skoraj malce poroglji-
vo vprasal,

»Ne vem «

»Slidga ?e“ Se niste videli?«

» veckrat,« je hlastno
odgovm%n Anni, 3

*No, potlej pa morate vedeti,
kaksen je.«

Zivino je stisnila roke in ni od-
govorila,

»Ze prav, %e prav, nadaljujva

rajSe z delom, S temi stvarmi si
naj policija beli glavo; zato jo pa
imamo. Kje sva ostala?«
_Ta spoved je bila za Anni ve-
liko olajSanje, Z dvojno vnemo je
nadaljevala delo. Potlej je pa sku-
Sala 2 zvitimi vprasanii izvabiti iz
Reynoldsa, kako dolgo bo &e de-
lala pri njem; zakaj sluZba zaseb-
ne fajnice se ji je zdela le zacas-
na! Slikar pa o tem ni hotel érh-
niti niti besedice,

Véasih, ko je konc¢ala svoje de-
lp, se je po tihem prikradla nazaj
v atelje in opazovala Reynoldsa pri
slikanju, Videla je, kako s spretno
roke ustvarja wmetnine. Cudila se
je naglici njegovega dela in obéu-
dovala imenitne izdeike. V takih
trenutkih se je zdel popolnoma
spremenjen — in nié ni bil ved
podoben sanjaéu, Bil je ves v sve-
tem ognju, prefinjen 2z nesluteno
mocjo in nostjo.

_»Lej, 1ej, Anni! Kaj Se niste od-
5liTe

»0Oh, ne zamerite mi; nisem vas
hotela mwotiti.«

»Ali bi mi radi Se kanj povedali?«
je ljubeznivo vprasal slikar.

sDa., ne! Samo malo sem si
hotela ogledati wvase umetniiko
ustvarjanje.«

»Skoda €¢asals OSinil jo je s po-
zomim pogledom, sTrenutek, pro-
sim! Ostanite tako! Razsvetljava
je naravnost imenitna.«

Se preden se je zavedela, je po-
stavil kos lepenke na stojalo in
¢ez nekaj minut je Ze bila z ogljem
narisana njena podoba, Nenadno
navdahnjenje! Predobre je poeznal
takéne trenutke. Prsti so kar bree-
i, ne da bi jih mojstroval — in Ze
je bila slika gotova Ko je svoio
novo umetnino %e skonéal je bil
e zmerom sklonjen nadnjo in Se
vedel ni, kaj in kdaj se je bilo
zgodilo.

sCudnol« je zamrmral. »Véasih
bi potlreboval vec¢ dni, da, celo ved
tednov, da bi ustvaril nekaj tako
dovrienega...«

»Ali smem pogledati?« je plaho
vpraSala Anni,

Stopila je k stojalu in videla se-

polepiano — kakor se ji je,
zdelo. Toda Anni je zmala ceniti
umetnino, zato si je svojo sliko
prav natanke ogledala.

sPre. prekrasno, dovrienole

»8labo res ni.«

»Malce pol sem...«

»Prav mi¢, prav nié¢! Takéni ste
zmerom, In ta malce Zalostni lz-
raz okoli o€i.., Sreéo bi lahko na-
pravili kot model, Anni! Prav za-

Tres.« Dalje prihodnjié

et

To je strupeni kukmak. Pri njej se
zadne bljuvanje Sele 10 ur po zaviitiu,
nakar sledita dusevni nemir in srina
oslabelost. Edino ta goba bi morala po
praviei nositi ono mrivaske znamenje,
ki so ga ljudje pripeli Ze skoraj na
vse njim neznane gobe. Vsa zastiup-
ljenja poverefajo sirupi, ki se mahn-
jajo v sveiih gobah ali pa strupi. ki
nastajajo v preleganih. guilih in érvi-
vih gobah., Cudno je, da so ljudje velo
ravnodusni pri érvivih in nagnitih go-
bah. toda pri malo diSedem’ mesu so
pa tako wzburljivi. Starih, &rvivih gob
se izogibaj tako, kakor se izogibas
starega gnliega mesa,

Ljwdje. pohitite v prostem &asa v
gozd! Od skoraj dve sto vrst gob bosie
zmerom neSl nekaj za pod zob. Vsug
naj se Speclalizira na neke vrste in ne
istite samo jurdkov, sivk in lsidk, Cim
bolj poznas gobe. ved ukitnih bod nadel
v vsakem gosdu. Pesfico onih stru-
penk rarpozpavaj od ugiinih in odpre
se i gobje carstvo! Za pouk naj ti
slugi: Ante Beg »Nase gobee, alli ka)
podobnega v tuji lteraturi. V znanju
Je med in cenenost fiviienja. Gospo-
dinje, pokadite svoje kubmrske sposob-
nosti! Iz gob lahko delate éudeie!

Dr. Gajo.
=

sDrozinski tednik« je odprl za aase
bralce posebne wubriko, kalere ma-
men je svetovati Im pomaguti aasSim
Gitateljem v wseh sdravmi‘kih vpra-
famjih. Na tem bomo prima-
fali élanke In "Eovarju“ na vprasa-
nja iz tega podredia, v kelilvor je mo-
goée panje pismena odgoverill. Pro-
#imro ra stvarnost. krathost in jasnest!
Dovise nasdaviiajte ma »Druzinski ted-

| nik« (Nase zdravie) Ljubljana,
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DRUZINSKI TEDNIK

= SPORTNI TEDNIK =

Optimizem previaduje med

nafimi Iportniki. — Trenutno

slaba forma nafih modtev. —

Rezultati vodilnih italijanskih
moitev.

Saj nl bilo kaj drugega pric¢akovati;
po vrsti so se izjavili vsi, ki pri nas
v Sportu kaj pomenijo. za nadaljnje
delo, za nov in zdrav optimizem v no-
vih prilikah.

Slovenska nogometna zveza je skle-
nila ohraniti 3¢ nadalje svoj obrat;
seveda bo svojo regijo na vseh straneh
skrbne obstrigla in jo prilagodila pri-
likam, Za to pomlad bo izvedla po-
sebno pokalno tekmovanje. ki se prié-
ne z¢ prihodnjo nedeljo, Na jesen se bo
nemara organiziralo nekako prven-
stveno tekmovanje. Toda dotlej je ge
dale¢ In ¢asa pa pretek za premislje-
vanje.

Tudi v lahki atletiki so se odlocili
za, marljivo delo in so 7ze tudi vzell
v pretres nove kombinacije: severno-
italijanske lahkoatletske organizacije
bodo wutegnile dati dobre protivnike
nasim borcem in marsikatero prilike
za nastop. Treba se je samo zagristi
v delo in v trening,

Plavaéi nam obetajo bogat spored, K
sre¢i je bilo v Ljubljani ovsredotoéeno,
kar je v Sloveniji v vodi nekaj Stelo.
Z resnimi napori pod strokovnim vod-
stvom in ob dobri sezoni, ako bog da.
bomo mogli prav v plavalnem Sportu
zabeleZiti & najboljée uspehe. Menda |
se tudi v plavanju ne bo manjkalo
primernih protivnikov.

Pravemu Sportniku je lastna borbe-
nost kot le malckomu sicer, Tudi v
tezavnih pogojih se ga zlahka ne po-
loti malodusnost, Z vedrim optimiz-
mom gleda zmerom mnaprej. saj je
mlad, saj je zdrav in — borben. Zato
razumemo prizadevanie nasih Sport-
nikoy, da bi se éimprej znasli in takoj
zavihali rokave.

Par tekem je bilo to nedeljo pri nas
na sporedu, Prijateljska srecanja, ki
naj bi razodela., v kakem stanju se
nahaja trenctno na$ nogomelni sport.
Mogli smo ugctoviti, da nehoteni od-
mor zadnjih tednov ni Sel brez posle-
dic mimo nasih nogometasev, Saj smo
komaj zafeli z resnejsimi nastopi po
dolgem zimskem prestanku. pa je na-
stopila ovira, ki je zadetne spomladan-
ske teZave podaliSala za nadaljnji
nekaj tednov, Dve predtekmi ng igri
5¢u SK Ljubljane nista pokazali sko-
raj nié. glavna tekma, sreéanje med
Ljubljano in Siskarji (2:1) pa je tre-
nutno naso nezrelost & povdarila. Vse
kaZe. da bo treba e par tednov mar-
ljivo delati, predno se bo moglo to ali
ﬁn? nase mostvo pomeriti 3 komur
01,

8 tega vidika bo treba zajeti name-
ne, rekli bi dirko med poedinimi na-
Siml klubi, kdo bo prisel prej v stike
z bliznjimi jtalijanskimi mof&tvi, In bo
treba oceniti ali je mofStvo SK Vica
res naiprimernejSe in najbolj pokli-
cano, da otvori vrsto gostovanj nasth
mostev v Trstu, Slovenska nogometna
Zveza mora vzeti stvar v roke in do
dozoritve na&ih mostey nasvetovati
vsem klubom. naj se najprej vsi po-
svetijo resnemu treningu in potem Sele
pokaZejo tudi javno in na drugih te-
renih sadove svojega dela, Ne smemo
prezreti, da so italijanska mosStva Ze
zakljuéila prvenstvena tekmovanja ali
da se nahajajo tik pred konecem. So
torej v dobri kondiciji in brez dvoma
v primerni formi, dodim nasim mo-
Stvom prav teh elementov nedoslaje!
Nemara bi marsikdo rad videl tudi
na ljubljanskem igriséu v povratni
tekmi kako Ponziano ali celo Triesti-
no. Ponziana, ki slovi po tem, da
vzgaja v Slevilnih moStvih sama svoj
narasfaj. se nahaja v svoll tekmovalni
skupini na drugem mestu, Al bo SK
Vié njenemu naradtaju na trzaskem
terenu kos? Triestina je 3%e dakaj

uspeino odrezala v nacionalni ligi.
Katero nase moStvo se ji trenutno
more postaviti po robu?

&

. Po zakljucku prvenstvenega tekmo-
vanjap se v Ilaliji igra vsako letp za
«Coppa « d'Italias, italijanski pokal.
Triestina se je v izlotilnem kolu sre-

¢ala 2 rimskim Laziom in zgubila
1—2, ko i\(& ob poléasu bila z 1—0 v
vodstvu, alo zanimanja je bllo za

borbo, komaj itri tisof gledalcev majh-
na je bila tudi sama borba. Obe mo-
5tvi imata za seboj lzredno teZavne fi.
nalne borbe v driavnem prvenstvy,
zato se je morala pokazati na obeh
straneh velika izérpanost, Mnogo bolj-
Se od Triestine se je postavila Fiuma-
na. ki je v tem kolu pokalnega tekmo-
vanja imela za nasprotnika renomi-
rano Genovo. Borba se je kontala 2—1
za Flumano,

Da naStejemo Se nekatere zanimi-
veﬁ: rezultate v tem kolu pokalnega
tekmovanja: Torino—Napoli 1—1. Mi-
lano—Casale 5—1, Venezia—Terni 3—0,
Siena—Bologna 1—1. Roma—Fanfulla
6—1, Livorno—8avona 20, Juventus-
-Ambrosiana 2—0. Fiorentina—Liguria
10, Atalanta—Brescia 2—2,

V nekaterih skupinah se prvenstve-
no tekmovanje e nadaljuije, Trizaska
Ponziana se je 2z zmago v srefanju
Ponziana—Belluno 3—1 prerila na
drugo mesto, ki ga drzi Schio, 0. C.
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Rudoll Hess zblaznel, Tiskovnl urad |
narodno-sceialistiéne  stranke poroeéa |
iz Berlina: Tovari5 Rudolf Hess. ki
mu je vodja zaradi bolezni, za katzro
e bolehal Ze leta. najstroze prepove-
dal udejstvovati se kot letalec, je v |
nasprotju s to prepovedjo v zadnjem |
c¢asu prisel do nekega letala, V so- |
boto 10, maja proti 18. je tovaris Hess
odletel iz Augsburga in se do danes
ni veé¢ vrnil. Zmedeni slog pisma, ki
ga je zapustil. kaZe sledove dusevne
zmedenosti in se je bati. da je tova-
ris Hess postal drtev napada blaznosti,
Vodia in kancelar Hitler je takoj
redil, naj se pribeéniki tovarisa Hessa,
ki so edini vedeli za te polete, areti-
rajo, ker jih niso zabranili. ne pri-
javili. ¢eprav jim je bila Iiitlerjeval

prepoved dobro znana. V teh okeli-
S¢ingh se mora narcdno-socialistiéno
gibanje. na Zalost, sprijazniti z misli-
Jo, da je tovari§ Hess postal Zrtev tega
nesreénega poleta,

Drugo porodilo iz Berling pravi: V
merodajnih berlinskih krogih so opol-
dne inozemskim novinarjem izjavili,
da bi bilo napaéno pridajati koraku,
ki ga je napravil namestnik vodje in
drzavni minister Rudoll Hess, kak pre-
tiran pomen, Hess je bil znan kot ve-
lik idealist, ki je silno trpel =zaradi
dolgotrajnosti sedanje vojne in ki se
ni mogel sprijazniti z dejstvom, da
grozi Angliji popolno unifenje. Kakor
je znano. je Hessova mati po rodu
Anglezinja,” V zadnjem éasu je bil |
zelo potrt in je kazal znake dusevue
zmedenosti Ugotovljenp je. da se je
zlasti zadnje tedne zatekal k raznim |
strologom in magiiem in nadalinjia
preiskava bo ugotovila, kaksen vpliv
fp imeli ti ljudje na njegevo dusevno
razpolozenje. nobenega dvoma pa ni, |
da je napravil svoj korak pod wvpli-
vom blaznih predstav in da je hetel
doprinesti tudi najvweédio osebno Zrtev
za ¢im prelinje dokonéan‘e sedanie
vojne, Kakor je sedaj ugotovljeno. je |
Hess pristal s svojim letalom v An-
gliji. Ta njegov korak ne bo prav nié !
izoremenil na cdloditvi vodie in kan-
celarja Hitlerig ter fe bo sedania voj-
na preti Angliji nadalievala t:ko dal
go, dokler ne bodo ode<tran’eni seda-
nji angleski vlastodrzei ali pa prisi-
lieni k sklenitvi miru, ;

Iz Lizbone pa pereéajo, da ie namest-
nik vodje In kancleria Hit'erin, Ru-
dolf Hess. pristal v Anglijii. Pri Glas-

gowu je skedil s padalem iz letala. ki |
Je nato trestilo na tla in sze razbilo |
Prepelinli so ga v Lendon. kjer =o|

ugotovill, da je zivéno penolnomg iz-
érpan. Oddali sp ga v zdraviliSée,
Sofijska  policija je papravila  pre-
iskavo pri nekaterih Zidih in jim za- |
plenila okrog 2 milijona levov njiho-
vega premozena v korist drzave,
Staljin je prevzel predsedsivo komi-
surinlov Sovjelske zveze namesto do-
sedanjega predsednika Molotova, ki
je obdrzal 3¢ zunanji komisariat in
postal podpredsednik komisarjev, Ta-

koj ob nastopu svojegn mesia je
Staljin odklonil priznanje emigrant-
skih viad tistih drzav, ki jih je 7~ |

sedla Nemdéija, Poluradno »Slovos po- .
udarjn, da se polilika Sovjelske zveze |
ne ho nit spremenila.

G5letnico romunske dinastije in nje-
ne neodvisnosti je praznovala Romu-
nija 10 t. m, Na ta dan pred 65 leti
80 kronali prvega romunskega kralja
iz dinastije, iz kalere izhaja tudi se-
danji kralj Mihael.

Odlek o wstanovityi sSteyerischer-
Heimatbunda« na Spodniem  Stajer-
ekem je izdal gauleiter Oberreiler, V
odloku pravi, da ho to najveéja oraa-
nizacijn, ki bo zajely vse Spodnje Sta-
jerce, Clani morejo biti pa samo ti-
sli, ki 0 odkritozrfno wvdani Fiihrer-
ju in Rajhu, Vodstlvo organizacije ima
vanleiter Steindler,

Mesini  zaséilni urad ppozarja  vse
obveznike javne zaitite, da najkasneje
do 20, maja oddajo trakove, ki so jih
od 6. do 13. aprila dobili za rokav
od vrhovnega vodsiva pasivne zastile,
Trakovi so epremljeni z mestnim gr-
bom in so bili namenjeni samo za
sluzbeni ¢éas. Obvezniki javne zailite
naj te lrakove vrnejo v pisarni mesi-
neca zaftilnega wrada, soba Slev. 44,
Mesini tro 3t 2,

Triasko cesto temeljito popravijajo,
kmalu jo bodo pa najmoderneje asfal-
tirnli. Tezki tovorni avtemobili do-
vazajo iz Vidma kamenje za posipa-
nje, na delu jo pa tudi Ze mnogo de-
laveev,

Dvyva snekrusnac dnevy so uvedli v
Bukareili, in sicer ob ponedeljkih in
torkih, T'a dva dueva smejo prodajali
samo koruzno moko. Naredba je bila
na podezelju ze dalj Caga v veljavi.

Srbskega patriarha Gavrila Doziéa
bode baje v kratkem sodili, kakor po-
rotajo iz Sofije. Pri njem =0 nasli 485
milijonov dinarjev, od tega 110 mili-
jonov dinarjev v zlatu, Poleg tega so
nasli pri njem vaZne listine, ki doka-
zujejo njegovo sodelovanje z ameri-
skimi in angledkimi hujskavi. Zdaj je
zaprt v Zagrebu

Romunija je priznaly nezavisno IHr-
vatsko. Vodja Romunije general An-
toneseu in poglavnik dr. Paveli¢ sla
ob tej priloznosti izmenjoala brzoiavki.
Romunski tisk je to vest z veseljemn
sprejel,

Zagrebiko policijsko  ravnateljive
e &vojim organom narotilo, da ima
izgnali iz mesfa vse potepuhe in be-
rate, Kjer se ho izkazala beda, bodo
primerno poskrbeli, vse druge bodo
pa izgnali, Nadzorsive bo (rajalo lako
dolgo, dokler beratenje v Zagrebu
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Zemljiséy za gradnjo hrvatskil de-
lavskih hisie pregleduie pogehro  po-
verjeniglvo v okolici Zacreba, Doslej
0 nusli ze nekaj takSnih zemliize, ki
so jih mmeli bivii prestovoliei, Te
do razlastili in zeradili okroe 50 de-
lavskih hiSie predveem za druzine z
veld ofroki. Stale bodo pg 130,000 di-
narjev.

Akademija likovne umeinosti y Za-
grebu je & 1, majem zadely z rednim
poukom, kakor sporoda rektoral,

Zagrebski zupan Ivan Werner je
objavil razglas. v kalerem opozarja
na poziv zdravstvenega ministra dr.
[va protiéa, da bi v=a hrvalska jav-
nost zbrala posebne prigspevke za po-
moe starsem, Zenam in olrokom pad-
lilh prostovoljeev za osvebojenje lir-
valske, Posebej pa poziva k zbiranjn
prispevikov dobrodelna druslva,

0 stevilu "Ziudov na Hrvatskem  je
govoril drzavni lajnik za zunanje za-
deve dr, Lorkovié nekaterim fasnikar-
jem. Dejal je. da jih je v hrvalski
dizavi 30 do 40.000.

Bivai jugeslovanski zunanji minister
dr, Cincar-Markovi¢ je pretekli teden
potoval skozi Budimpesto v Karlove

Vari, kjer bo ostal ved lednov kot
gest  nemskegn  zunanjega  ministra

Ribbentropa,

Slovaska viada je prepovedala vs
Zidom, da bi se v prestolinici ]
slavi ali kje drugje v javnosti poja-
vili od 20, ure zveler do 5. ure zju-
lraj. Prav lako &¢ ne smejo zhiralt v
vecjibh skupinah v javaih in zasebnih
lokalih,

Nemzko povelisivo je na posredoyva-
nie generala Antonesen izpustilo 1500

uietnikov iz Koncentracijskega tabo-
rizéa v Temizvaru. To =0 bili obvez-
niki jugoclovanske vojske, a so po

rodu Romuni, Njihov vpliv je pa pre-
cej velik, ker se po veting bavijo s
trgoving in industrijo.

Vprasanje prehrane Like, Gorskega
Kotaria in Dalmacije so hrvalske ob-
lasli ze redile ekupaj z ilalijanskimi
oblasimi, Pocajanja, ki so se v la na-
men vriila v Zagrebu, so se uspesno
koneala, Preskrbo prehrane je prevzel
Pocod -, Preskrbljeno je tudi za mo-
dro salico za dadmatinske vinograd-
nike. V fa namen sn nemske okupn-
ciiske oblasti zagolovile 400 vagonov
galice thea,
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Ameriska viada je prepovedala iz-
vor svojega orozie v Rusijo. Ta ukrep
wemeljuje s tem, da mora bili vee
amerisko orozje na razpolago Angliji
in Ameriki, razen tega ima pa Sovjet-
ska zveza do Neméije obveznosli, po
katerih bi lahko material dobavljala
Nemeem,

Porotile o izgubi grikega ladjevia
8o objavili ameriZki  lisli po hegn
arike vimde na Kreto, Nomiko letai-
stvo Je polopilo ved ko 30 pomoznih

ladij in deset grikih rulileev, Po-
eadke pomoznih ladij so se polopile.
0 Reki kot bhodotem madzarskem

pomarskem pristaniséa  pize madiar-
ski poslanee Pandy v nekem budim-
pestanskem  listu. Vo elanku  poziva
vse zasehnike pa tudi driavno vod-
stvo, da je nujno potrebno zaceli gra-
diti ladje, da ne bo treba MadZarski
najemati dragih tujih ladij, ko bo po
vojni dobila madZarska mornariea na
Reki evoje pomorsko oporisée

Drzavoo kreditno banke je ustano-
vila hrvatska vlada v Zagrebu, Banka
se bho bavila = vsemi posli driavnega
denarnidtva in bo prevzela ludi delo
podr., Drzavone hipotekarne banke,

Zelezniski promet je obnovila Hr-
valska na progah, Ki so uporabne.
Hrvatska drzavna Zeleznica pa obouli
precejinje pomanjkanje vagonov, ker
s0 jih odpeljale umikajote se fele
na jug.

Neposredno postno zvezo med ljub-
liansko pokrajino in med Dalmacijo
so odprli v ponedeljek, Kr. Komisa-
riat je novo postno zvezo odobril in
bo lako slovensko ozemlje vnovil zve-
zano z Dalmacijo. Kalkoer parotajo iz
Zagreba bo tudi samostojna  driava
Hrvaiska v kratkem odprla postni pro-
me! preko svojih meja. Tako bo tudi
Slovenija lahko dobila zvezo ne samo
s Hrvalsko, temvet tudi s Srbijo.

Nemska voiska je prepevedala re-
kvizieijee v svobodni drZavi Hrvatski.
Nemika vojska ne bo ved rekvirvirala
zivljenjskilh  potreb3&in, nili vojaske
opreme in avtomobile, ker je vse lo
lust hrvalske drZave in hrvalske voj-
¢ke, Vo onaprej bo nemika vojska vse
potreb3tine in prevozna sredstva pla-
cevala v golovini z denarjem, ki je

. ®
DRUZINSKI TEDNIK

V VSAKO _
SLOVENSKO HISO!

ne bo popoluema odpravijeno.

doloten za zasedeno ozemlje, Pad pa
wornjo nemiki vojskio prebivalei Hr-
valshe drzave prodali vse polrebicine,
ki jih ha potrebovala.

Trojeke je rodila zena  posestnika
Lovrenea Donika v Reki pod Pohor-
fem, Mali in vsi teije Tantki so0 zdravi,
Trojcki se v mariborski okoliei Ze
dolzo niso rodil.

Nove postajo so uredili na beograj-
skem postajalizéu za popolnike, ki po-
potujejo v Srbijo. V omajhnem poslopjn
je uradnizlvo postaje in tri blagajne
za. izdajanje voznih listkov.

Uradne cenike naj dvignejo vsi tr-
govel na drobno in na debelo v pisar-
ni Adruzenja trgoveev, I'e uradne ce-
nike morajo trgovei obesiti v svoji tr-
govini na vidnem meslu.

Cetrt vagona fedenj so pripeljali le
dni na ljubljanski trg iz Trogirja. Vi-
deti je, da se bo promel z Dalmacijo
pocasi spet uredil in ozivel. Dobili
bomo ribe in razno zeodnje =adje. Ki-
logram teh tesenj je stal 32 din.

Bistriski Zeleznizki predor poprav-
linjo z veliko naglico in je pri delu
zaposlenih veliko ljudi. Pri odkopava-
nju teskih plasti zemlje uporabljajo
dva kopalna stroja.

Na Hryvatzkem so prepovedali voi-
nje z osebnimi aviomobili. Vsak pre-
stopek bodo strogo kaznovali z globo
od 3000 do 20,000 dinarjev.

sZagrebike Narodne Novine< so ob-
javile, da bodo na Hrvalskem v naj-
krajiem Cfasu uvedli nakaznice za mo-
Ske obleke, Nakaznice bodo razdeljene
v olri razrede glede na starost oscbe,

Vprazanje prehrane v Zagrebu
polagoma urejn. Vo mestu je sicer do-
volj kruha, samo bolj slab je, Tudi
mesa je v mesto dovolj, primanjkuje
samo svinjine, Nuajbolj 3¢ primanjkuje
zelenjave, ki so jo doslej dobivali iz
Dalmacije, prav lako Zagrebéani po-
gresajo tudi morske ribe.

YV Lijubljani je uwmrl élan slovenske
Akademije znanosti in umetnosti univ.
prof. dr. Rado Kusej. Slovenska uni-
verza ga je dvakreal postavila za svo-
jega rektorjn. Dr. Rado KuSej je bil
eden izmed najbolisih slovenskih po-
znavaleev cerkvenega prava in je nje-
gov ugled segal Se preko nasih meja.

Umelnosino razstavo Slovenskegza li-
ka pripravliajo nasi mladi Kiparii in
slikarji., Razstave svojih del hodo v
kratkem odprli v Balovi palaci.
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Gradojn me=ar=kil trznic na ljub-
lianskem trgn hitro napreduje in bho-

do kmalu vsa dela kontana, Skoraj
na vseh trznicah so Ze zeradili stop-
nice in so tudi vsa druga instalacij-

ska dela, kakor vodovod in elektrika,
Ze golova, Najvel dela je nedvomno
dalo wvstavljanje okenskih in vratnih
okviroy iz umelnega kamna. Zdaj bo-
do morali samo se nasuli prostor pred
trznicami, ki je mnogo nizji od Zmaj
skega mostu, Ce ne bo posebnega za-
stoju, bodo trznice ze v kratkem go-
tove.

Prodajalna mestne obéine ljnbijan-
ske je prodala le dni ved ko 2000 kil
krompirja in okrog 700 kil fiZola, Kase
in jefprenja mestna obeina zdaj ne
prodaja, ker je obojega zmanjkalo,
pai bode pa Ljubljantani kmalu spet
lahko dobili mast,

Se nekaj pareel bo razdelil mesini
gospodarski urad siromadnim ljubljan-
skim druzinam, Zemljidta leie ob Ko-
baridski, Likozarjevi alici, ob Ruski

i'l“ti. v ]'\'rll||"f.iii, oh \I;lrllumhl\.'i tl“l'i
in ob poli na Rakovo Jelzo. Interesenti
naf e javijo v mestnem gogpodarskem
uridu v Beethovnovi uliei, soba 23,

Cepljenje proti trebusnemn tifusu <o
vrai v Ljubljanskem Higienskem za-
vodu veak dan razen nedelje in praz-
nikov od 11, do 12, ure. Polrdilo o
izvisenem ceplienju dobi lahko samo
tisti, ki je prejel dve injekeiji, in sicer
v razdobju enega tedna,

IS0.H0) ton nalte je pridobila Ro-
munija letosnjesa marea, Proizvodnja
nalte torej zaostaja za lanskim mar-
cem samo za 40,000 ton ali 7.7%,
medlem ko je v mesecu januarju in
februarju zaostajala za 19%%. V janu-
arju so iz Romunije izvoezili v Tlalijo
137166 lon, v Neméijo pa 221.200 ton.

Reden potniski promet so spet vazpo-
stavili na  progi Poslojna—Logatee.
Vsak dan hodo na tej progi vozili tile
viaki: viak z odhodom iz Posltojne ol
7.0 in s prihodom v Logatee ob 7.16.
7 odhodom iz Poslojne ob 1136 in 8
prihodom v Logatee ob 12,14, 7 odho-
dom iz Postojne ob 1820 in s priho-
dom v Logalee ob 19.00. 7 odhodom iz
Logalea ob 7.24 in & prihodom v Po-
slojno ob 8.07. Z odhodom iz Logalea
ob 1152 in s prihodom v Postajno on
1235, 4 odhodom iz Losalea ab 18349
in s prihodom v Postojno ob 19.20.

sstajerski gospodare, nov maribor-
ski tednilk, je te dni prvié izZel. Glav-
ni urednik novega tednika je dozdanji
urednik >Marburger-Zeitunes @, IFri-
derik Golob, List tiskajo v Mariborski
liskarni.

Upravone oblasti v Zagrebu so odre-
dile, da morajo bhiti vse lrgovine v Za-
grebu zaprle, Prodaja zivil, pa todi
ostalih zivljenjskih polrebifin bo ra-
cionirana, dokler ne bodo izdane na-
kaznice za nakupovanje bo pa ves
trgovski promet ustavljen,

Sef mariborske policije
dvorni svelnik Wallner.
okroznega sodifta dr
okrajnega  nalelstva  dr, Toeschler.
Vodstvo mariborske bolpidnice je v
rokal dr. Thalmanna, sanitetni refe-
rent na okrajnem glavarstva je pa
postal dr. Sabades, dozdanii zdravnik
v Marenbergu,

ie postal
predzednik
Mally, komisar

Osebne vesti

Umrli

Y Ljubljani: NeZs Saullova: Terezija
Josipina Kogeleva: Milka Zay

So:

v, uiteljlea v pok.: Frandis deretovm.
posestnica in gostilméarka: dr. Bado Kusel,
vaentibike profesor i ¢lan Akademije
nosti in umetnosti, Tondka Kuhljeva,
podtna kootrolorka v pok. 72letni Ivan
sar,  postredtek: Gilelm Jofel Lipovee

telf v opok.: 4iletnl Pavel Osolnik;
Lehmnnava,

Pri 8v. Duhu pri Krikem: Urfula Dehey-
Cevi

¥V Ernomlju: Tsletni Mate] Josip Skubie,
pasestnik  in gostilnifar

V Mariboru: Oiletna Kalarina Krephovat
wletna Marija  Kosarjeva: Frane Pkl _
sertnik; 6lletni  Alojzi] Kranje, #eleznizki
strojevodjn v pok.

V st. Rupertu na Dolerjskem: @Zictna
Jodefn Lapova.

VY Metliki: SMetna Marija Mikolijeva.

¥V Hovem mestu: Jo:p Klemendie, tovars
nar,

Na Okroglem pri Naklu: Tomaz Kriinar,
posestnik,

V Dolenjem Logateu: Drago Cibel, gen-
meter pri Komisiji za agrarnge  operacije ¥

Lijubijani.

Nake sodalje!

Za vse v Nemgiii

sprejema narocénike za provineo
Ljubljano po izrednih cenah z
velikim popustom za tvrdko SA

izhaiaioie casopise
r

eviije, ilustraciie itd.

JTALOPROPAGANDA® MILANO

ROMANA KOCH, Ljubljana,

Slom&kova 6
Informacije dnevno od =5 popoldoe

Poravnajte naroénino!

ALI OGLA

FR. P. ZAJEC

IZPRAZAN OPTIK IN URAR

LJUBLJANA, seda) Stritlarjeva ul. 6
pri tranéidkanskem mostu

Ysakovrstng ofals, caljnogledi, 'oplemer, Daromeln,
hygromeln, fd. ¥elra ibira ur tiatnine in srebraine.
Samo kvaliteina oplika Cenili brezplatng

KOLESA

damskn in moEka,
nnjnovejsi lelod-
nji modell ¥ naj-
vedfi izbirl napro-
daj po neverjelno
nlzkih cenah.

“NOVA
TRGOVINA

TYRSEVA (DUNAJSKA) C. 36
nasproti Gospodarske zveze

CVETLICMI MED in la medico dohite naj-
ceéncje v Medarni, Ljobljann, Zidovska ul. 6

~ _REALITETA*

zavod za kupoprodajo nepremiénin
je sumo v Ljubliani
PreZernova ul. 54/1. Tel. 44-20

Premog-Koks-Drva

RESMAN LOJZE - Ljubljana
Cesta 25. oktobra (Rimsia) 5t 21

Iadaja K. BratuSa, novinar; odgovarja H, Kern,

novinar,;

tiska tiskarna Merkur d. d, v Ljubljani; za tiskarno odgovarja ©O. Mihalek — vsi v  Ljubljani,



